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PATAI JOZSEF: BOLDOG BEKEORSZAGOK ZSIDOI KOZT

Dania fovarosaban. — A kopenhagai forabbinal.
— Zsido iskolak zsido tanerdk nelkul. — Meg-
szind zsinagogak.

openhagen, Kjobenhavn vagy Kaup-
mannhafen, ahogy a régi ira-
sokban neve2|k vilagkereske-
delmi kikéts volt mér ezer esz-
tendovel ezel6tt is. Kortlbas-
tyazott és sdrdn megostromolt
gocpont észak, del és nyugat
kozOtt. Terjeszkedni vagyo Kkereskedd népek
ahitott centruma. De zsidd hitkOzsege tObb szaz
evvel fiatalabb, mint hires tbzsdepalotaja,
amely nemcsak korban, de méretekben is talan
a leghatalmasabb egész Eurdpaban. A zsidosag
még nem nagy multra tekinthet vissza Daniaban.
Kozsegeinek keletkezése a német zsidosag 150
ev elotti  asszimilacios mozgalmanak koraval
esik egybe. A mendelssohni ,,Zeitgeist" tisztele-
teben nevelkedett fiatal német zsid0 generacio
taplalta az els0 bevandorlast és valami beszi-
vargas tortent a jobban konzervalt nagy orosz
zsido medencebdl is. Alig néhany nemzedek és a
daniai zsidosag fejlodési vonala erbsen lefelé
mutat. A szaporodas, az Uj idoknek megfeleloen,
csekely, meg a halandosagot sem tudja ellen-
sulyozni. Az ,egyke" is legtbbbnyire vegyes-
hazassagbol szuletik. Itt a felvilagosodottabb
eszakon nem jarja a koOzmondas, melyet par
nappal elébb a vallasi szektakban Usz6 Hollan-
didban t6bbszor hallottam:

Tivee geloven op een kussen
Slaapt de duivel tussen.

,,Két vallas egy parnan —
Az 0ordog alszik kozottuk.**

Daniaban 6ssze-vissza hazasodtak a feleke-
zetek és igy magatol lemorzsolodtak a zsidosag
felsO rétegei. Még csak nem is kellett kikeresz-
telkedni. Nem uldoztéek a zsidokat a vallasuk
miatt, ellenkezOleg, megette Oket a liberalizmus.
Pedig ugyancsak probalkoztak ,,a hit meélyitésé-

vel", ,,néi istentiszteletekkel", ,,Gnnepélyes kon-
firmaciokkal" és hasonlo pottapszerekkel, ame-
lyek mellett azonban a zsidosag szépen elcsene-
vészesedett. Még két evvel ezelOtt nem adhatott
0ssze pap egy hazaspart, ha nem mutattak fel
»konfirmacios bizonyivanyt." Torveny volt errol.
A kopenhagai forabbi, a budapesti szarmazasu
KitinG dr. Friediger, ma sem esket ilyen bizo-
nyitvany nélkil, de minden dicséretreméltd buz-
gosagaval sem tudja a | "olvadas vegzetes folya-
matat feltartoztatni.

Mikor belépek szép pardchiajaba, éppen a
konfirméacios okmanyok kiallitdsan dolgozik a
finomlelk( tisztelendd asszonnyal egyitt. Elra-
gadtatassal magyarazza a szép szimbolumokat:

— Latja, itt a palma koroskoril a keleti
eredet szimbdluma, font a tizparancsolat, a re-
mény horgonya és az istenszeretet igéje, lent a
béke, a szorgalom jelképei. Ide pedig beirjuk azt
a bibliai jelmondatot, amelyet a konfirmalando
elete vezerfonalaul kivalasztott.

— Hiszen akkor mar az is nagyszerl( ered-
meény — konstatalom 6réommel — hogy az illetd
fil vagy leany a konfirméacio el6tt attanulma-
nyozza az egész Szentirast, hogy kivalassza ma-
ganak a felfogasanak, gondolkodasanak és tem-
peramentumanak megfelel6 jelmondatot!

A forabbi kedvesen mosolyog naivsagomon
es eléem tesz egy kis flzetet, amelyben dan
forditasban @sszeallitotta nehany lapon a leg-
Inkabb szobajohetd bibliai idézeteket. A konfir-
malandonak nem kell tehat sokat kutatnia és
faradnia, csak at kell futnia ezt a par lapot.

— Nekem az a feladat jutott — mondja
dr. Friediger — hogy mentsem azt, ami ment-
hetd6. Megprobalok tenni mindent, amit lehet.
Tessek csak eljonni holnap a zsinagogaba. Tobb
mint ezer ember nézi végig a konfirmaciot. EI6-
z0leg megvolt a vizsga. Az anyag itt van ebben
a tankonyvben: ,,Laerbog i den jodiske Reli-
gion*, amelyet szintén én irtam. Amint latja,
rovid 0sszefoglalasa a zsidosag lényegenek,
eszmeinek, szertartasainak. A levizsgazottakat
nagy Unnepelyeséggel avatjuk a zsinagogaban.
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En tudom, hogy ez gyenge orvossag a nagy baj
ellen, de kronikus betegseget nem lehet marol
holnapra gyogyitani és a mi problémank tulaj-
donképen az egész eurdpai zsidésag pro-
blémaja.

— Ma délel6tt — folytatja — nagyon szo-
moru funkciom volt. Aalborgban voltam, ahol
atadtam a zsinagogat a kdzsegnek.

— Es mi a szomorGsag ebben?

— On félreértett. Aalborgban szép zsidd
hitkdzseg volt, szép zsinagogaval. Aztan sor-
vadni kezdett, végul feloszlott, eltlint es a zsi-
nagoganak nem maradt gazdaja. Most kinn
voltam, atadtuk a hatdésagnak, amely varosi
levéltarat csinal a zsinagogabol. igy legalabb
megovjuk Isten hazat méltatlanabb stlyedéstol.

— Az elsO ilyen eset volt ez?

— Sajnos, nem az elsé és nem is masodik.
Gyaszéneket lehetne irni az ilyen esetekrol .

— Es milyen a helyzet itt Kopenhagaban’P

A vidékrol valo beszivodas ellen-
sulyozza egyel6re a fogyast. Tessek elhinni, nem
rossz zsidok. ElsGsorban josziviek. A haboru
alatt rengeteg jot tettek zsido testvereikkel. Az
en elodomnél, Simonsen professzornal és itt is
valosagos nemzetkozi fogolykutatdo iroda volt.
Heymann ar, ki részt vesz a Mult és JOvo szent-
foldi tarsasutazasaban, egéesz élelmiszervonato-
kal vitt Oroszorszag szegeny éhezé zsidoinak. A
legmagasabb pozicioban levo allamfeérfiak, egye-
temi professzorok nem tagadjak zsidd voltukat,
Georg Brandes fivére, Eduard, a volt pénzlgy-
miniszter Jesajast forditotta koltdi dan nyelvre,
Henrikes kuariai biro, a hitkézseg alelndke, Cari
Julius Solomon, a baktériumok vilaghirld Kku-
tat0ja és felfedezOje is szivesen vesz reszt na-
lunk, prof. Friedericia egyet, tanar a jeruzsalemi
egy. konyvtar tamogatasara alakult bizottsagban
tevekenykedik, szintugy Hanover, a mezogazda-

Déan zsido leanykonfirmécios oklevél
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sagi foiskola professzora. A ritus kérdeéseitol
persze tavol allanak. Itt a kis konyvecskem:
,Den jodiske Schaechtening“. A ritualis saktolas
védelmére irtam, melyet Skandinaviaban ve-
szely fenyeget az ,allatvédelmi torvény" részé-
rol. Tudom, hogy legtobbben mosolyognak raj-
tam, hogy |Iyen dolgokkal bibel6dom.

— De vajjon ez az ,allatvédelmi” saktolasi
tilalom nincs-e german rokonsagban a bajoror-
szagival, melvnek nem annyira ,,allatvéedelem",
mint inkabb zsidésagelleni védelem a célja?

— Isten ments! A skandinav népek nem
Ismernek ilyesmit, a dan allam pedig demokra-
tikus teljesen. Az én kis leanyom egyltt jar
Iskolaba hercegnokkel, nincs semmi kilonbség.

— Mennyi zsido van egész Daniaban?

— Korilbelul hatezer és ennek nagyobb
része a fovarosban lakik.

— No latja, Fotisztelendd Uram, Kopen-
hagaban Ggy tudom mar a 19. szazad legelejen
tobb mint kétezer zsido elt, Budapesten azoéta a
zsidosag lélekszama meghuszon6tszérosodott, ha
Kopenhagaban ugyanez tortént volna és ma
Otvenezer zsido lakna benne, bizonyos, itt is
volna antiszemitizmus. Ami meg a demokraciat
Illeti, ma hivatalos voltam a ,,Foraars udstillin-
gen' (FrUhjahrs-Ausstellung) megnyitdjan és
mig a kiallitast megnyitd tronérokds Kkisérete-
vel és a sajto kepviselOivel végignézte a tarlatot,
kiinn rendoOrkordon tartotta megszallva a beja-
ratokat, nehogy a bebocsatasra varakozo kozon-
ség csak a fenseg autdjahoz is kozeledjék.

Masnap koran reggel elindultunk dr. Friedi-
ger forabbival a zsidd iskolak megtekintésére,
amelyek majdnem masfelévszazad historiajaba
kapcsoljak bele eévi jelentéseiket. Az egyiket
1917-ben teljes Ujjaépitettek. Meglepddve allok
meg az evszam elOtt. Eszembe jut, ugyan-
ekkor nalunk Budapesten harcolnunk kellett,
hogy a félbemaradt zsiddo gimnazium téeglafal-
tombjét ne adjak el véglegesen. Persze itt lehe-
tett épiteni. Itt nem volt se haboru, se hadikol-
cson, se inflacid, se devalvacio. Itt nem lett a
nagy alapitvanyokbol papirrongy, dusan volt
fedezet mindenre. A nagyobbik meglepetés
azonban bent vart ream. Gyonyord szokas a
»,Morgengesang”. A gyermekek a tornaterembe
gyulekeznek bevezetdé karénekre. Az igazgatén(i
diktalja, hogy sema jiszrael* és ,,adon olam“
legyen a ,misor". Es ahogy ezeket a héber sza-
vakat kiejti, olyan idegenszeriinek tdnik elGt-
tem. A fbrabbi ur aztan felvilagosit, hogy a zsido
Iskola igazgatonGje nem zsido, s6t a tanitok és
tanitonok sem zsidok!

— Nincsenek, sajnos, zsido tanitok. Igye-
keztem egyeseket reabeszelni, hogy pedagogiai
oalyara_menjenek. Ujabban akad IS mar egy-
xettd. Orulok, hogy legaldbb a hittant lehet
zsid6 tanerével ellatni.

Az iskola maga egyébként a legmodernebb



Natanson, a kopenhagai zsido iskola alapitdja

pedagogiai vivmanyokkal van felszerelve. Egyes
osztalyokban kis télikert (ltetésre, apolasra.
Szép nagy moziterem. Az alsobb osztalyokban
kis agyak huzhatok ki a falbol, hogy a gyor-
sabban elfaradd gyermekek lefekiidhessenek
pihenni. A felsObb osztalyok szamara teljes
konyhafelszerelés f6z6orakra. Csaladokba osztva
vegzik a leanyok a haztartasi teendOket, a fo-
zest, mosogatast, teritést az egesz osztaly sza-
mara. Es maguk varrjak a ruhajukat is. Nagy
szerepet jatszik a ,,Gesangspiei*, az enekjatek
mindenféle fajtaja a dan nemzeti jatéktol a
»,Wya-Wua, Wampa' indian jatékig, mind
KitlinG zenekisérettel. Szo sincs réla, a VI. Frie-
derik leanyanak védelmébe ajanlott ,,Caroline-
Skolen“ méltd a humanista hercegné nevéhez és
a Fri skolen for drengebdrn af den Mosaiske
Tro“ a ,,Mozesvallasu fiuk szabad iskolaja" is
meltd a nagy alapitok, Natanson, Hofrad David
Amsei Meyer stb. hagyomanyaihoz. Ezek az is-
kolak is segitenek némileg , menteni a menthe-
tot."

‘Benézlink a forabbi urral a nagy templomba
Is. Ujitas és penz- és villanybGségre vall, hogy
minden egyes ulés el6tt kilon villanygyertya van
felszerelve. (Szerencsére ritkan keril haszna-
latra.) Amint b0 alapitvanyi pénzekrdl s jo zsido
szivekrol beszelnek a kdzponti fltessel és min-
den kényelemmel ellatott ingyen-lakasok a
»Meyers Mindé™-ben, amely szintén mar tobb
mint 100 éves.

Es benéziink rovid idore a hitkdzség hazaba
IS, ahol éppen a segelylgyeket intézik. Vannak
szegenyek, kik 140 dan korona havi segélyt kap-
nak, ami magyarul korulbelil harom milliot
jelent és nem csak ,segély"-n.ek, de igazgatoi

Dr. Friediger kopenhagai férabbi

fizetesnek is beillenék. A magyar szarmazasu
Fischer titkar jo szivvel vegzi munkajat. Par
percre félbeszakitja, kinyit egy nagy Wertheim-
szekrenyt, kivesz egy hatalmas foliot és mutatja:
Ez az Erbschaftsamt anyakonyve! A hitkdzseg
vette at azelOtt hivatalosan az 0Orokségeket és
adta at az illetékeseknek. Itt van Brandes uk-
apjanak Menachem Mendel Brandesnek (Ma-
gyarorszagb6l vandorolt be) hagyatéki jegyzéke.
Nem volt tal nagy. De agy latszik annal nagyobb
lehetett a szellemi 06rokseg. Milyen pontos
konyvelés a zsido betlikkel, tessék csak meg-
nezni. 1770-bol Bevetel-kiadas. Csak
10% Oroksegadot vont le a hitkdzség. Es milyen

erdekes egy tétel ez itt: JH Ni'r.S
De-Mezzo orvosnak mar a hagyatékbol kifize-
tett honorariuma és a név mellett ,Jémach
semo" ,.toroltessek ki a neve". Tudniillik fez-

keresztelkedett zsido volt.

A hitk0zseg hazaban, a tanacsterem mellett
van egy kis zsidd muzeum. A dan zsidésag
multjanak relikval. Regi rabbik arckepel, meg-
valasztatasuk kiralyi megerdsitései, zsinagogiai
ereklyek, emlékek stb. Es en valahogyan ugy
ereztem, hogy a dan zsidosag a maga egéeszében
feltartozhatatlanul halad a tanécsterembél — a
muzeumba. Mondjak, hogy egy orosz zsiddo me-
nekult a haboru alatt sirva fakadt, amikor a
kopenhagai hitkozségi irodaba menet a lépcso-
hazbdl talmud-enek tdtte meg a fulét. Kidertlt,
hogy a hitkOzsegi ingyenlakasokba elhelyezett
masik orosz zsido menekilt talmud-éneke volt.
Grammofonlemezekbe kell gydjteni gyorsan
minden zsid0 hangot Daniaban és elhelyezni a
muzeumba, mielott teljesen elvesz . . .
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Az Ember tragédidjanak héber kiadojanal. —

Aki ket millio dollart aldozott a héber iroda-

lomra. — Brandes megtérése. — Zunz kanari

madara. — Prof. Simonsen forabbi és a dan
kiraly.

Kopenhagen, Kjobenhavn, Kapmannhafen,
vilagkereskedelmi szabad kikotd. Ennek ko-
szénhetem, hogy éppen Dania fOvarosaban, hol
ujjainkon (es talan elegendoek az egyik kez
ujjai is )olvashatjuk 6ssze a héberll tudokat,
kereshettem fel azt a ferfit, aki minden talzas
nélktl mondhato, U korszakot alkotott a héber
konyvkiadas teren. A vilagirodalom klasszikusai-

Stybel a feleségevel

nak héber forditasban valé bemutatasat, modern
heber irok, koltok, tudosok egyes es Osszegylj-
tott miveinek Impozans kontosben vald megje-
lenését, a legmagasabb szinvonalt héber folyo-
irat ezeroldalas szamainak pazar kiallitasat a
varsoi Abraham Joszef Stybel tette lehetbveé,
teljesen onzetlendl, mint a legszerényebb szol-
gaja a nagy |dealnak hogy a héber irodalom
felviragoztatasa parhuzamosan haladjon a zsido
renaissance lenduletével. A lengyel-zsido keres-
kedbnek a kopenhagai kikotOben vesztegld hajoi
nem heber konyvek garmadaival vannak tele-
rakva, amiket a vilag minden részébe innen ira-

nyitananak. A héber irodalmat Stybel olyan
szent nemzeti vagyonnak tekinti, amivel keres-
kedni nem szabad. Erre csak ahitattal aldozni

lehet. A héber koOnyvkiadasra centrumokat
allitott fel Jeruzsalemben és Newyorkban, Lip-
csében és Londonban, Varséban eés Parisban eés
a zsido életnek szamos nagy kdzpontjaban. Hogy
mennyi pénzt emeésztenek fel ezek a héber
konyvkiadasok, nem érdekelte. Mindaddig,
amig hajoinak cip0-, bor- eés talprakomanyai —
fedezetet nyujtanak.

Eppen ez év elején lett tiz esztendeje,
hogy Stybel konyvkiado ,,vallalat“-at megalapi-
totta. A héber sajtdo sokat foglalkozott a jubi-
lans évforduldoval. Ben-Cijon Catz leirta a
,Hacefirall (Virradat) varsoi napilapban a kez-
dés napjainak romantikus hangulatat. A haboru
alatt Nikolaj Nikolajevics nagyherceg megtiltotta
a héber betlt, nehogy ,,kémkedesté folytassanak
vele. A ,sziderlit¥, a heber imakodnyvet is csak
titokban, fotografiai uton merték sokszorositani.
Enyhilt a helyzet és legalabb Moszkvaban,
amely a fronttdl tavolrra esik, megengedik a
héber konyv kiadasat. De Moszkvaban nem sza-
bad lakni zsidonak, csak ha privilegiumos, ,,dip-
lomast stb. Veéletlenil Ben-Cion Catz felesége
~diplomasi es igy lakhatasi engedelyt Jkap a
car szent varosaban. Megindul a ,,Haam® (A nep)
,.konyv" alakban. Minden szam mas cimet ka
,Kol Haam“ (Nepszava), ,,Chaje Haarni (Nep-
elet), ,,Héd Haam# (Nepvisszhang) sth. Eszre-
veszik a lapkiadasi tilalom kijatszasat es ezt is
betiltjak. Vergodés, vajudas volt ez minden
anyagi eszkéz hijan. Ekkor megjelent nalam —
irja Ben-Cion <Catz — egy teljesen ismeretlen
fiatalember. Bemutatkozott. Stybel kereskedo.
Tenni kellene valamit a héber irodalomért,
mondotta. Ki kell jarni minden aron az enge-
delyt és meginditani egy nagy folyoiratot, 0
gondoskodna a fenntartasarol. En mar sokat
csalodtam az amolyan ,,mecenasokeban, akik
nagyokat szeretnek Igerni és ha megvalositasra
kertl a sor, szép kifogasokkal huzva-halogatva
visszavonulnak. Most sem vettem a dolgot ko-
molyan és hogy elriasztd nagy Osszeget mondjak
az ismeretlen uj irodalom-partolonak, hanyagul
hozzavetettem.' ,,Erre legalabb szazezer arany-
rubelt kellene aldozni! Es olyan &ralt nem akad."
Csinalja csak meg a programmot, holnap Ujra
eljovok. En nem csindltam semmit. Ellenben
Stybel masnap pontosan beallitott, amulatomra
atnyujtott egy 100.000 rubelrdl s2016 csekket és
szeréenyen kerdi, kéesz-e a programm? Elszegyel-
tem magam. Stybel ezutan mindennapi vendegem
volt. Mindig uj tervekkel jott. ,,Hadajog", ,,A
halasz" legyen a cime az (j véllalatnak, amely
kihalassza a vilagirodalom tengerebdl a legdra-
gabb gyongyoket es a heber irodalom kozkin-
cseve teszi. Minden nap bovilt a programm eés
Stybel egyre turelmetlenebb lett. En csititottam:
a zsido nep oly soka vart megvaltojara, varhat
még egy par napig. Aztan meg az ilyen tal nagy
programmhoz egy millio rubel kellene, orilt-



seg! Masnap Stybel bankfolyészamlat nyitott
egy millié rubellel a héber kdnyvkiadonak. Kért,
utazzam Petervarra es beszéljem rea Cserni-
chovszkyt, hogy hagyja abba orvosi praxisat és
szentelje magat teljesen Homeros és Shakes-
peare heber forditasanak, 0, Stybel gondoskodik
majd rola, sot elOre letesz egy banknal a nevére
olyan 0sszeget, mely mindenkorra biztositja
kényelmes megélhetesét. Folyton  slrgette
Stybel, kiildjék a héber iroknak minél tobb ,.elo-
leget” hogy nyugodtan dolgozhassanak, a leg-
nagyobbakat hivjam meg Moszkvaba, majd 0
gondoskodik nemcsak lakhatasi engedeélyikrol,
de lakasukrol is, mindentkrol. Meg kell inditani
a munkat, nagy nyomdat szervezni, a miveket
kiosztani stb., stb. Magamban restelkedtem,
hogy heber ir6 létemre nem tudok lépest tartani
ennek az egyszerl kereskedonek heves buzgal-
maval, langolo lelkesedésével.

Dis Eldoradoja volt Moszkvaban a héber
irodalomnak. Stybel megvette egy magnas birto-
kat a fovaros mellett és az olasz renaissance
fourainak fejedelmi bokezlisegevel vendégelte
meg a legnagyobb irokat, mlvészeket. Itt olvasta
fel Ansky kéziratbol az 0 Dybukjat, David
Frischmonn kissé szkeptikusan hallgatja és
Leonid Pasternak professzor, a moszkvai festo-
akademia professzora skiccelte es festette az
sudvari élet" torténeti jeleneteit. Egyszerre csak
kitort a forradalom és felboritott mindent. A
gazdag zsidoknak menekilnidok kellett a szovjet
elol. A kommunista ,,cseka“ jobban ldozte a
hébert, mint Nikolaj Nikolajevics nagyherceg.
A nyomdat lefoglaltdk a vorosok és a héber
betlkbOl puskagolyokat Ontottek. Stybel vagyo-
nanak egy részet atmentette Amerikdba és itt
folytatta a konyvkiadast, rengeteg 0sszegeket
aldozva.

KOzben j6tt a nagy gazdasagi 0sszeom-
las, de Stybelnek legfébb gondja az volt, hogy
kihozza diplomaciai uton az Oroszorszagban re-
kedt heber kéziratokat. A hataron — meséli
Ben-Cijon Catz — mindenki gyanakvo szemmel
nézett ream. Senki sem hitte, hogy a diplomaciai
pecsetekkel hétszer lepecsételt szekrenyekben,
miket magammal cipelek, csakugyan heber irok
kekzwatal rejlenek és nem részvények vagy valu-
ta

Elmondom Stybelnek, milyen feltlinest kel-
tett nalunk Magyarorszagon Az ember tragé-
diaja héber forditasa.

— En is el vagyok ragadtatva tole —
mondja Stybel. — Es a forditojat, Hameirit is
nagy koltbnek tartom. Bar meg lehetne mar va-
|0sitani az egész programmot!

— Hogyan jutott az elhatarozashoz, hogy a
héber irodalomert annyit aldozzon?

— Gyermekkoromban mindig arrél almo-
doztam, ha Isten egyszer gazdagga tesz, gaz-
dagga fogom tenni a héber irodalmat. Hat ahogy

a haborus szallitasokbdl vagyonhoz jutottam,
siettem teljesiteni fogadalmamat.

— Es ki volt legkedvesebb irdja?

— Michra Joszef Berdicsevszky. Valosaggal
imadtam. Es ma is azt hiszem, hogy a kor még
nem eérett eléggé az 6 mivei megértésere, de a
jovo az ove. En val6sagos szentnek tiszteltem
Ot életében is, nemcsak most halala utan. Mikor
Berlinben talalkoztunk (0 is Oroszorszagbol me-
nekilt a tobbi heber irdkkal egydtt), nagyon fajt
nekem, hogy ennek a nagy irénak és nagy em-
bernek nincs meg a kell6 nyugalma az alkotas-
hoz. ,irjon nekem egy konyvet!”, szoltam
hozza, megfizetem elOre!* ,Ez nagyon draga
mulatsag lesz* — felelte durcasan. — En olcson
nem dolgozom. ,,A honorarium az lehet, amit
akar”, faggattam. ,,Hat milla b‘széla® — dacos-
kodott, ,minden sz6 egy aranymarkal!“ ,,Rend-
ben van!" — feleltem ujjongva, hogy sikerult

=y =y

Stybel dolgozoszobajaban

En gyorsan utana szamitom, mibe is kerul-
hetett Stybelnek ez a gavallériagja. Egy sor 8
sz0, egy oldal 35 sor, egy iv 16 oldal stb.

— Hiszen ez tObb mint ezer dollar iven-
ként! A mi pénzinkben tobb mint 70 millio
korona! Ekkora honorariumot sem Jokai, sem
France, sem Shaw nem kaphatott sohal!

— Nos és? — feleli Stybel Onérzetesen. —
Egy Berdicsevszky szerintem tdbbet erdemel!
Mikor megszereztem tOle 6sszes muiveinek kiada-
sat es kérdezte, mik a feltételek, azt mondottam
neki: Csinalja meg a szerzodest es én latatlanul
alairom! igy is tortént.

Es Stybel buszkén nyitja ki a konyvszek-
renyt es mutatja a 21 kotet Berdicseszkyt
finom egesz borkotesben.

— Ez az én 6romom. Ami pénzt kiadtam a
héber konyvekre, nem sajnalom. Mikor Ameri-
kaban bekdvetkezett az én szakmamban a nagy
»krach" és nekem radiosturgonyodkkel kellett
visszarendelnem a hajorakomanyokat eredeti

175



helylkre és csakhamar kiszamitottam, hogy az
aru a hirtelen arcsokkenés folytan mar a hajo
fuvardijait sem fedezi és igy o6t milli6 dollar
uszott el, vagy inkabb stlyedt el véegleg, a leg-
jobban az fajt, hogy nem fogok tudni annyit
tenni a héber irodalomert, mint eddig . . .

— Es mennyi ,uszott el“ a héber iroda-
lomra?

— Tobb mint két millio dollar. De ez nem
sulyedt ell Ez el es élni fog. Csak az bantott
nagyon, ha egyesek pénzt vettek fel és nem
alkottak semmit. Amerikaban bemutattak ne-
kem egy ifju tudost, aki a héber matematikaval
foglalkozik. Megbiztam, irja meg a héber mate-
matika torténetét. Hogy nyugodtan feladatanak
szentelhesse eéletét, havi 300 dollar apanaget
utaltam ki neki. Harom év telt el és nem jott
kézirat. Mikor djra Amerikaba kertltem, el-
mentem hozza, ,,Hol a kezirat? ,,Eddig csak a
rengeteg anyagot gydjtottem 0Ossze® — felelte.
»ES hol az 0Osszegydjtott anyag?“ — kérdem
tirelmetlendl. Az ifja tudés ujjaval a homlokara
mutatva feleli: ,,Itt ni!*®

— Ez a ,tréfa" eszerint tébb mint 10.000
dollarjaba kertlt onnek.

— No, nem olyan veszélyes az ugy. Sokszor
magam Is mulattam. Hallottam, hogy az egyik
héber iro, aki kitin6en tud angolul, a t6zsdén
tolti az idejét, mert a konyvkiadas ekkor Orosz-
orszagban lehetetlen volt. EImentem hozza, elo-
szOr eletemben voltam ekkor tb6zsdéen, kértem,
forditsa le Dickenst heberre, megfizetem elore
tobb kotet arat. Nagynehezen ratukmaltam egy
nagyobb elGleget, de az irot mar nem lehetett
ekkor a megszokott t6zsdetol elszaktiani.

— Voltak itt-ott komolyabb esetek is —
folytatja. — Meg 1921-ben strgonyt kapok
Accobdl, hogy Jabotinsky, akit akkor a Palesz-
tinai zsido onvédelem fegyveres szervezese miatt
az angolok bortonre Itéltek, az accoi varban
Dante-t forditja héberre, kuldjek erre elOleget.
En azonnal atutaltam 500 angol fontot. Jabo-
tinsky nemsokara kiszabadult, de nagy politikai
elfoglaltsaga miatt maig sem készilt el a Dante-
forditasbol csak egy par strofa.

— Kit szeret legjobban a heber koltok kozt?

— Ezt 6n dgy is tudja. A mi kozés draga

baratunkat, Csernichovskyt. 0 jelezte nekem
elore az 0on idejovetelet Berlinbdl.  Cserni-
chovsky igazi vérbeli mdvész és amellett a

megtestesilt korrektség. Es a legmiiveltebb hu-
manista. Mikor Frischmannak elmondottam, hogy
0t bizzuk meg az llias es Odysseus fordltasaval
ujjongva mondotta: Homeros és Csernlchovsky
— ez igazan Egben kotott hazassag! Hogy aztan
késObb éppen a Homeros miatt annyira 6ssze-
kilonboztek, arrdl nem akarok beszélni. Szegény
Frischmann mar nem él . . .

— Csudalatos — mondom — 06n Stybel 0r
oly kozelségben élt az irdkkal, megismerte sze-
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melyi fogyatekossagaikat — hiszen 0k is embe-
rek — es megis semmit sem veszitett az iroda-
lom irant valo rajongasabol,

— Elottem a koltd, az iro, az alkotd miveész
még emberi fogyatékossagaval is folotte all
mindenkinek.

— Az irok tarsasagaban toltott orak —
mondja Goslawa Stybel asszony — a legkedve-
sebb emlekeink. Milyen bajos ember volt az
oreg Ansky! Csupa lélek és kedely. Hogy meg-
trefalt bennlinket, fiatal leanyokat, 0 a Dybuk
misztikus szerzbje. Sokszor meg magaba mélyedt
az eszméletlensegig. Egyszer kimentlink az
erdobe gombat gydjteni. Estefelé Ansky eltdnt.
Keétsegbeesetten kerestiik mindenfele. Hat ott
allt az egyik hatalmas fa alatt és magaba me-
rilve éenekelte a Kol Nidrét. Mikor felocsudott és
megpillantott minket, elpirult, mint egy gyerek.

__ Es Brandessel nem keriilt 6sszekotte-
tésbe itt Kopenhagaban? — keérdem.

— A legemlékezetesebb delutanom volt,
amit nala toltottem — lelkesedik Stybel. —
Mikor telefonaltam neki, hogy fogadjon, azt
felelte: ,,Ha az a célom, ,,zu sehen das grosse
Tier", kiméljem meg, de ha komoly dolgom van
vele, jojjek el par percre. A ,,par perchdl" par
Ora lett. Brandes konnyekig meg volt hatva,
hogy miveit le akarom forditatni héberre,
(dr. Ehrenpreis stockholmi forabbit biztam meg
vele). Tovirol hegyire kikerdezett az Uj héber
irodalom sorsarol, irokrol, konyvekrol, fajt neki,
hogy nem tud heberil és hogy ilyen Oregen esz-
melt csak erre. TObbszOr megszoritotta a keze-
met és ismételten kérdezte: Csakugyan Kkeres-
ked0 vagyok-e, mert 0, akinek mar sok dolga
volt konyvkiadokkal, ezt nem hiszi.

— Volt-e Simonsen professzornal? — kérdi
Stybel, bizonyara asszociacio révén az Oreg
Brandesre gondolvan.

— Termeszetesen — feleltem — ha mar par
héttel Brandes halala utan jottem Kopenhagaba,
legalabb az 0Oreg Simonsent eéletben talaltam.
SOt jO egészségben. Nyolcvan esztendon tul
Iilyen szellemi frisseség, ilyen hallatlanul preciz
memoria val0sagos termeészeti csoda.

— Akkor biztosan mutatta a hires konv-
gyujteményét. Tudja, hogy ez a legnagyobb
magankonyvtar a vilagon?

— Hogyne! Lattam a paratlan héber Os-
nyomtatvanyokat, a ritka kéziratokat és az 0Oreg
ur faradhatatlan volt a mutogatasban.

— Elmondok rola egy nagyon kedves dolgot.
Mikor el6sz0Or voltunk itt, csak atutazéban, persze
meglatogattuk Slmonsent Mondottuk, hogy este
mar tovabb is utazunk. Ejfél el6tt indult a vonat,
Egyszerre csak megjelenik a palyaudvaron az
Oreg professzor: ,, Tudtam, hogy a vonatvarasnal
mar nem zavarom OnoOket, azért jottem ide visz-
szaadni a vizitet. Es utravaloul ,Cédo lederech"
elmesélek 6noknek éeletembll két kis epizodot:



1. Mikor szeminarista voltam Breslauban,
Guttmann tanar, aki késObb apdsom lett, ajanlo-
levelet adott a nagy Zunzhoz Berlinbe, Nagy
megtiszteltetés volt, hogy a vilaghiri tudos fo-
gadott engem, a diakot. Meghatottsagtol re-
megve nyitottam be hozzd. Az 0sz Zunz hosszu
feher flrteivel ott allt egy kalitka elott es egy
kanari madarat etetett. Vartam egy negyed oraig,
egy fél oraig, mar el is akartam menni, de a
nagy mester intett, varjak csak, aztan ‘tovabb
etette a kis madarat allva, elmerengve Meég egy
fel ora telt el, mig vegre az aggastyan megfor-
dult, konnyesek voltak a szemel, megszolitott:
,,Bocsanatot kérek, hogy oly sokalg megvarattam.
De ez a kis madar kedvence volt boldogult fele-
ségemnek, aki nem rég halt meg és azota min-
dennap ebben az oraban én etetem az elarvult
kis joszagot es gondolok elhunyt élettarsamra®

2. A masodik dolog a kdvetkez6: 1905- ben
liusvét elott felriasztott az angol zsidok sir-
gOonye, Megtudtak, hogy Oroszorszagban pogrom
készil. Kértek tehat, hogy menjek azonnal Ki-
hallgatasra a dan klraly Ofelségéhez, aki nagy-
batyja az orosz carnak, kérjem, hogy lépjen
kdzbe, Glickstadt nevd hivem akkor bejaratos
volt az udvarnal, felkerestem, hogy jelentkez-
zink egydtt siirgbs audienciara. A kiraly azon-
nal fogadott. De mikor megtudta, mirdl van szo,
kért, hogy ne kivanjuk ezt tble, elvégre 0 fugg az
orosz cartdl és nem az 0 tble, hogyan szolhat
bele az 0 orszaga lgyeibe? Ekkor felalltam én,
ma sem tudom, honnan vettem hozza a batorsa-
got és ezt mondottam: Felseg, mi elmegylnk
most eredmeény nélkil es néhany nap mulva
Felseged reggel a kezébe veszi az Ujsagokat és
olvasni fogja, hogy Oroszorszagban ennyi e€s
ennyi zsidot oltek meg es Felséged onkentelendl
arra fog gondolni, hogy ezt a vérontast modja-
ban lett volna megakadalyozni s nem tette... Az
agg kiralynak kénnyek gydltek a szemebe. Meg—
igerte, hogy azonnal futart kild Szentpétervarra.
Harmadnapra rendelet jelent meg a car hivata-
los lapjaban a zsidok védelmére és a husvet
elmalt pogrom nelkdl . .

Gyorsan teltek az orak Stybelék kopenhagai
szalonjaban a parolgd orosz szamovar mellett.

— Mik a tovabbi tervei, Stybel Gr? — kér-
deztem bucsuzaskor.

— Els0 sorban rendbe kell hoznom az (zle-
temet, hogy ,,a tyuk tovabbra is tojja az arany-
tojasokat” a heber koltészet szamara. Aztan
reorganizalom a ,,Stybel Verlag“-ot Cserni-
chovsky irodalmi és Pasternak miveszeti veze-
tése alatt.

— Ez nagyszerl lesz — mondom — adja
Isten, hogy sikerlljon es Gjbol két millié dollart
aldozhasson a héber irodalomra. Miért ne legyen
példaul héber Nobel-dij is?

— Helyes — ismétli Stybel — miért ne
legyen héber Nobel-dij is?

Somlyo holtan:

A JO KERESZTENY . . .

A mhelyben nap-nap utan
Izzadva flirgén dolgozik.

A templomaban Gnnepen
Istenéhez imadkozik:

a J0 kereszteny!

Csaladjaér a t(izbe megy,
megbecslli az asszonyat.
Kitart mellettik emberal
az egesz életharcon at:

a J0 kereszteny!

Bosszura nem hajtja szive,
nyakan, ha feszil az iga,
Tudja, hogy milyen mérgezett
tor a galad politika:

a J0 kereszteny!

Mikor a sotét uccasort

zsidojaj korbacsolja fel,
szivere fajdalom szalad
es undorodva fordul el:

a j0 keresztéeny!

Mindenkit, akit emberarc
diszit: egyformanak tekint.
Nem itél hebehurgyamaod,
hamisan, bolcsO s orr szerint:

a Jo kereszteny!

O jol tudja, hogy élni kell,
ha élni nem is mindig Jo!. ..
Egyszoval akkuratusan
olyan, akar a jo zsido:

a J0 keresztény!

Jubal, Tubalkajin, Jebal

bibliai szobra a kopenhagai Glyptothek. elott
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Arthur Szyk (Péris) miniaturfesto

HILL GILLAND (PARIS): ARTHUR SZYK

A mvész szol:

— A mulvészet kezdete a miniatQr, az il-
luminacio volt. A festett pergament, az inicialék
szinpompaja — ezek a mudveészet konyvenek elso
lapjal.

Mi megjegyeztik:

— A zsidosag az iras népe, tehat a
konyvé is . ..

Es folytatja a mdvesz:

— Ok voltak a miniatlr mesterei. De to-

vabb megyek. A festom(vészet a zsiddsagban

gyokeredzik ...

Arthur Szyk (Paris):
Anatol de Monzie francia miniszter miniaturarcképe

1/8

Szyk hite a zsidosag mdveszi misszidjaban
talan tulzott — de a sajat miuivészetébe vetett
hitét igazolja az a peldatlan visszhang, mely 0t
epp Franciaorszagban érte.

Parisi kiallitasa meglep0 eredménnyel za-
rult. Pedig zsido és kulfoldi. Es zsidotargyu ke-
pei Kelet ragyogd szineiben pompaznak. Mese-
szerd zsido tipus, a Szombat kiralynbje és leg-
szebb kepei egyike a Jeruzsalem latképe.
A zsidok kivonulasa Egyiptombol™ hatterében
a piramisok és hegyek halk tonusa kiemeli a ke-
leti ruhak ragyogd szineit. Csodalatosan finom
a marokkoi pasa portreja és Monzie miniszter
arcképe.

Szyk katalégusat Pierre Bendit, a nagy fran-
cia regenyirg allitotta 0ssze es a jovo ferfiainak
egyike, A. de Monzie pajzsara emelte a md-
veszt. S pajzsara emelte 0t az egesz mdaveészi
Franciaorszag. Hagadaja eredetijét a francia
allam szerezte meg, hogy a palesztinai zsido
konyvtarnak ajandekozza. Szamos miniatlrjét a
»,Musee de Luxembourg" szamara vasarolta
meg az allam.

Szyk mivészete kiegyenlitett, harmonikus,
amit modern,, st zsidd0 muiveésznél ritkan latha-
tunk. Ez a szin és ecset altal kifejezett harmo-
nia Szyknél tudatos bels6 tulajdonsag.

Az 0 maveészi felszabadulasat magan viseli
mivészete. Féltd gonddal fest, mint a mult mes-
terei. Minden aprosagot kihoz, mert 6éromet leli
a témaban.

De Monzie francia miniszter, akit a m(vész
becézO szeretettel oly artisztikus beallitasban
festett meg, Szykrol irt munkajaban tobbek
kozott a kOvetkezOket mondja:

JArthur Szyk orientalis liragja szarnyalo
fantaziaja altal sejtetlen magassagokba emel-
kedik.

Szyk mdveészetében az archaikus és natu-
ralista irany talalkozik. Modern, él0 alakokat
Is stilizal, kiket in flagranti a nevetségesség pil-
lanataban oOrokit meg ironjaval, oly erbGvel és
ugyanolyan tokéletességgel, mint miniat(irjeinek
szines alakjait.

Rivalisai mesterembernek bélyegzik. Le-
gyen! De nagy mesterember all itt el6ttiink,
ama nagy csaladnak a sarja, melynek minden
tagja mestermunkasa a muiveszetnek, kik el-
arasztottak csodalatos illusztracidikkal a vila-
got, a vatikani kéziratokkal a IX. és X. szazad-
ban és halhatatlan 0Orokil rank hagytak mi-
veiket.

Ama nagy miniatirmivéesz leszarmazottja
all el6ttink, kiért kiralyok vetekedtek, hogy ke-
zének munkaja altal emelkedjék dicsGseguk."

igy ir Arthur Szykr6l Anatol de Monzie,
Franciaorszag volt pénzugyminisztere, akit nem-
csak mint financzsenit becsilnek nagyra, hanem
mint els6rangt muagydjtot és maeértot is.



F. FURTH MARGIT: MALBIM

RABBI MAIR LEIBIS BEN JECHIL MECHL
Patai Jozsefnek, a Kabala kolt6jének.

eglehet, a gyerekek kozul csak én

vettem keszpénznek a Messias

eljovetelet. Mikor a széderes-

teken kinyitjak az ajtot, én sziv-

dobogast kaptam az illetodott,

felcsigazott varakozastol, hogy

most, most belep Elias profeta

Mély tisztelettel nyuljtottam az 0sz koldusnak a
pénzt, amit édesanyam kuldott ki velem és va-
rakozasteljes kivancsisaggal lestem oldalvast,
nem-e 0 Elias proféeta? A legenda, amit most
elmesélek, csak megerdsitett abban a hitemben,
hogy ezek a nagyszakalll, tisztes 6reg koldusok

szenteletd emberek, titokzatos messzeseghol
Jovok és oda tavozok.
l.
Szombat reggel reb Zalmen, a kozseg

samesze, nyakat fazésan huzva gallerjaba megy
a szuk, kanyargos utcan az elntkhdz jelenteni,
hogy egyditt van a minjan, johet a templomba az
elndk ar.

Akihez a Szombat kiralyn0je bek6szon,
kiraly az. De reb Zalmen nemcsak szombaton
erezte kiralyi voltat. Papi leszarmazott léven,
Ugy jart-kelt a varoskaban, mint valami szam-
(zott herceg, vagy alruhas kiralyfi. Igaz, hogy
apja mar nem volt pap, csak metsz0, de talan
ez fokozta a nagyapai hazbol hozott buszkeseget
koldusg0ggée. Hanyszor hallotta a szil6i hazban
az apja keserl kifakadasat:

— Mintha én nem tudnék annyit, mint ez az
0 papjuk, ez a szajcher ivadék!

Bizonyos, hogy nem ezt a jovOt szanta reb
Zalmennek, mikor a hires jesivakba kuldte.
Azonban a sok nélkulozés reb Zalment lazon-
gova tette. A hajnali ima el6tti tanulasnal nem
egyszer vetette oda a bochertarsainak, akik
nemfizetd létere is megtlrtek Ot a diak-
tanyan:

— Csak tanuljatok, tanuljatok. Te pap
leszel, mert az apad is pap, a nagyapad is. Te
IS tanulj, az apad majd behazasit egy pap-
dinasztidba, teheti. S ha nem, ugy is megélsz.
En? Tanuljak hogy nektek legyen saktertek,
meg melamedetek?

De azért tanult reb Zalmen és tudott is
annyit, hogy az eljegyzesen torat mondhatott,
mert mint ,tanult" ember, ,,j6" csaladbdl haza-

sodott. Azonban a sors Uldozte s barmilyen
Uzletbe fogott, évek multan sok lotas-futasnak
ez eredmenye Ujabb és ujabb tdnkremenés volt.
De a gyerekek szama szaporodott s mivel enni
kell, reb Zalmen végil boldog volt, mikor a

Arthur Szyk (Paris):

,.Maasze b'rabbi Eliezer...* (Hagadaillusztracio)
g

bukaresti hitkdzség sameszé lehetett. Azonban
a boldogsag mulo s az 6ve vegll egészen eltor-
pult egyre jobban elhatalmasodd keserlséege
mellett. Ez a keserlség lassan gydloletteé foko-
zodott mindenki irant, akivel dolga wvolt. S
mivel a hitkozsegi elndkkel s a rabbival volt leg-
gyakrabban talalkozasa, 0 ellentik fordult a
gyllblete a legerGsebben. Mit tehet azonban a
samesz?

“Péntek este reb Zalmen is ar. Akihez a
Szombatkiralyno bekoszont, kiraly az, bizony. A
szombati lampa hét langja s a rezgyertyatartok
kettOje mindmegannyi szives szombati Udvoz-
let .. . Felesége sapadt arca szigorura mereve-
dett rancokkal hajlik az imakodnyve folé. Olyan
elkinzott ez a fényesre mosdatott arc! Olyan
sapadt! A gyerekek esetlen hosszu nad-

Arthur Szyk (Paris) A zsidok kivonulasa Egyiptomboal
Auszug dér Juden aus Egypten (Hagada) (Originalgrosse)
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ragokban, a kislanyok ugyetlen kis ruhakban...
és cip0 . . . cip0 nincs mindegyiknek a laban s
kKinn metszon slvit az 0szi szél.

Metsz0 0szi szél kavarta fel a poros utcara
hullt faleveleket, amikor reb Zalmen kijott az
elnOk hazabol. A fllében csengett az elndk tre-
fas valasza:

— Hat tehetek én arrol, hogy maganak
annyi gyereke van? Es ha kilencvenkilenc uno-
kaja lesz, azokrdl is én gondoskodjam?

Reb Zalmen még megprobalta elhessegetni
kinos gondolatait. Szombat van! De sziveben az
uldozott zsoltara, zugott:

,Jram, bosszuallasnak istene,
nak istene jelenj meg!"

bosszuallas-

Az elnoktbl a paphoz kell mennie a sa-
mesznek a jelentéssel.

— Mintha nem j6hetne magatol is a temp-
lomba — gondolja keserten.

Szerencsére az utja megrovidial, mert a
rabbi az ablaknal all. Reb Zalmen meghajlik,
kdszon.

— JO szombatot!

A rabbi nem mozdul, nem felel. Mélykék
szeme, mintha nem latna, ugy néz. Reb Zalmen-?
ben felforrt a dih.

— Tudhatna, mert jovok. Nem koszon, jo.
Ez csak a samesz! De mért nem mozdul? Tan
konyorogjek neki, hogy jojjon a templomba?

Megfordult s ment vissza a templomba. A
hivok abbahagytak a beszelgetést s a helyukre
Igyekeztek. Ha jon a samesz, jon a rabbi is
mindjart. Azonban hidba vartak. Az elndk in-
dulatosan szélt a sameszre:

— Reb Zalmen, volt a rabbinal?

— Meért ne lettem volna?

— Akkor menjen még egyszer.

Reb Zalmen ment.

Akkor mar nem allt rabbi Mair az ablak-
nal, ahova eredetileg csakugyan azért ment,
hogy lassa, ha a samesz jon. De mire az ablak-
hoz ert, elfelejtkezett sameszrol, kozsegrol, —
urra lett folotte ismét a szorongod, kilonos érzes,
amire ezen a szombaton ebredt. Nem volt Uj
vendég ez nala. Foldi vandorlasanak minden (]
allomasanal jelentkezett ez a nagy fesziltseg,
ez a felcsigazottsag és ez a vagy, hogy oszoljon
mar ez a gondolatokat elfatyolozo érzésroham.
Ennek az allapotnak a kovetkezése volt ifjukori
hazassaga es kesObb a valasa is. Jol tette? nem
jol tette? KesO a toprengés: Maozesnek volt-e
Igaza, aki, mikor a Sechina koOzelségében élt, Ugy
elt a felesege mellett, mintha az holmi tilalmas
kusita no lett volna, — vagy Mirjamnak volt-e
igaza, aki ezért szemrehanyassal illette Mozest?
Az elvalas utan engedett a feszliltség és 0 tudott
irni és megirta és befejezte elsé nagy munkajat.
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Aztan, késobb, belehasitott a lelkiismeretfurda-
las: mi potolhatja ifjusagod élettarsat? S ha
civodas volt is az elet mellette? Mirjamnak
volna igaza? Az Alkoto kozelsegebe jutottal, —
jo! Az Alkotot kozelited, ha ugy élsz, mint
tokeletes ember! Ember vagyI Elj teljes emberi
eletet . . . Az eldobott asszony megtalalta
masutt az élete folytatasat és rabbi Mair is
megkiserelte massal Ujra az életet. Nyugtalan
teste mas varosba vandorolt és nyugtalan lelke
ujabb fesziltseg megoldasat kereste.

Azt hitte, megtalalta. De sulyosan neheze-
dett ra Isten keze. Ev évet koOvetett s a tiz
gyerek kozul csupan egy maradt életben. Az
asszony, az asszony Is utanuk ment. Es rabbi
Mair mar annak sem tudott Orilni, ha oszlott
az érzes es fatyol burka és rohanvast jovo gon-
dolatait megorokitette.

Reb Zalmen benyitott, csendben, halkan,
megallt és vart. Lefojtotta lazadozasat és néman
allt. Ugy érezte, ha szol, ha csak egy hang Ki-
szorul a torkan, utana tédul bensOjéenek minden
forrongo diihe.

— Még csak nem is koészon vissza? Ki 67?
Mi 6?7 Ki ismerte az apjat? Ki hallott a nagy-
apjarol? Es én szélongassam, mint valami bal-
vanyt!

Végre is egyet rantott a vallan.

— Itt voltam, eljottem. Megtettem a Kkote-
lessegemet.

S csendben, ahogy jott, kifordult az ajton.

Rabbi Mair kora0sz fejét tenyerébe hajtva,
magaba stlyedt. Bujdoso lelek bujdosé testben.
A galuth ez. A testén at atéli Izrael népi hon-
talansagat. Mi nagyobb: a kozdés nagy fajdalom,
vagy az 0 nagy vergodese? Semmi nem nagy €s
semmi nem Kkicsi. A résznek faj az egész 0sz-
talyrésze s az egész ilyen fajo reszekbol all.
Egységes szellem hatja at a mindenséget min-
den jelenség minden valtozatanal. Mert az
Alkoto Egy . . .

Rabbi Mair felallt és nyitott szemmel szét-
néz.

Valdban, ideje volna a reggeli Sémat imad-
kozni. Mi az, hogy a samesz meg nem jon? Az
Imént, mintha ajtocsukodas neszeit volna el
hozzd. Figyelt. Csond. Csond. Senki nem za-
varja. Kulonos, kilonoés, hogy a samesz nem
jon. Kilénés szombat reggel ez. Kalonds talal-
Kozasa ez kuilsé és belsé rendellenessegeknek.
Ujabb forduldsa lesz a sorsanak?

Az elndk 0Osszevont szemOldokkel varta a

sameszt.
— Hol a rabbi?
— Nem jon — felelte kurtan reb Zalmen.
— Miert?

— Hat honnan tudjam azt én? Nem vagyok
en Salamon, a kiraly, hogy mindenki gondolatat
tudjam.

Az elndk sotét arccal nyitott be a rabbihoz.



Arthur Szyk (Paris):

— Mi az rabbi, hogy nem jon a templomba?
— mondta fojtott felhaborodassal s csak aztan
mormolta — j0 szombatot!

Mar egyltt van a minjan? Mért nem jott
reb Zalmen?

— Eh! Ketszer is itt volt.

— Itt volt? En nem lattam,

— Bizonyos, hogy én kétszer kildtem s 0
azt mondja, volt.

Rabbi Mair mélykék szeme nyiltan tlzott
az elnbk szuros szeme koze.

— Reb Zalmen a szemembe merné mondani,
hogy kétszer volt értem? Majd meglatjuk. Most
menjink imadkozni.

— Nem ilyen egyszerl dolog ez, rabbi. A
kozség méltan érezheti magat megbantva most,
mert reb Zalmen kétszer is itt jart s a rabbi
minden megokolas nelkil egyszerlien nem jott...
Ezt elobb tisztazni kell.

Rabbi Mair elképedve bamult az elndkre,
igy is lehet?

— Am jo0. JOjjon reb Zalmen s mondja a
szemembe.

Az elndbk magabol kikelve rohant a sa-
meszert. Jovet nem vesztegetett sok szot az
gy tisztazasara. Egy gondolat futotte: most
veget vet a sok Dbosszisagnak. Hol a rabbi
kivansagait kellett a kdzséggel megértetni, hol

Szombat kiralynd

Konigin Sabbath

a samesz hirei tlzeltéek valaki ellen. Most itt az
alkalom az egyiktol megszabadulni.

Rabbi Mair szeretett volna utana szolni:
hagyja, oly mindegy az egész lgy. Fontos, hogy
iImadkozzunk. Vagyott a templom ahitatara, az
Ima szarnyain Istenhez emelkedni. Istenéhez,
akinek 0 papja valdban. Ezek a balga emberek
azt hiszik, hogy rabbi Mair az 0 papjuk. Ha be-
latnak, hogy 0 azert pap, mert Istenhez vagyik!
Boldog Mabzes, mi Mesterlink. Negyven napig
lehetett tavol a tabor zsivajatol, az emberektdl,
akik koznapi vitaikba minduntalan belevontak.
Magukhoz akartak huzni, le, egy szintre velik.
De Mozes felemelkedett, az Isten kozelébe,
boldog, irigyelt Mdzes! De ,mikor lata a nep,
hogy késik a hegyrol leszéllni, egybegyiile Aron
ellen.” ,Es mikor kozeledett volna a tabor-
hoz, Iata a borjut és felgerjede haragja”

Rabbi Mairben égett a vagy az imadkozas,
a magaba vonulas, az Istenhez emelkedés utan.
Felfokozott alkotni akarasat heves teremts la-
zat a szombat pihenést parancsoldé szentsége
visszgjara forditotta és most csak csOndet és
imadkozast ahitott. De jott az elndk es reb Zal-
men, Rabbi Mair felallt eés neman nezett vegig
rajtuk Latta a rosszindulatot a samesz szemeé-
ben és az elnOk részveétlen hidegségét is érezte.
Tudta, hogy hidbavalé itt a sz0, de vegre is
szoIni kell, mert maskep nem tisztulhat semmi.
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Arihur Szyk (Paris): Az ismeretlen lovag megmenti Rabbenn Tamot
Rettung des Rabbenu, Tam durch den unbekannten Ritter
Eredeti nagysag Originalgrosse

— Reb Zalmen, volt itt éertem?

— No, hat nem voltam?

— Reb Zalmen, itt volt értem kétszer?

— De mennyire kétszer!

Rabbi Mair el6tt elsotétilt a vilag . . . .
Mikor indulata lecsillapult, mar kés6 volt. A
pofon elcsattant. Még probalta menteni magat
a lelkiismerete elott: ,,es felgerjede haragja" ...
nem, valéban, meg Mozes sem talalt hirtelen
mas ervet, mint szilaj mozdulattal foldhéz vagta
a két kétablat. Az isteni eredetiit. Es rabbi Mair
felemelte kezét Isten teremtmeényére . .

Az elnbk hazaban nagy a slirgés-forgas.
Tele a haz vendégekkel mar egy hete, pedig a la-
kodalom meg csak harom nap mulva lesz. Mas
lakodalom is egy hétig tart, de csak az eskivo

Arthur Szyk (Paris): Cimkép a Palesztinakonyvho'z
Titelbild zum Palestina-Buch

utan. Ez azonban valésagos hetedhétorszagra
sz0lo lakodalom. A nasznep a messze poOrosz-
orszagi KempenboOl jon eés igyekeztek inkabb
elobb ott lenni, semhogy a hosszu Gt és a bizony-

talan kozlekedes miatt lekessenek. Pincétdl pad-
lasig zUg a haz, mint a méhkas. Az udvaron, a
nyari konyha elGtt a messze vidéeken hires f0z0-
asszony nagy puffanassal veri a retestésztat a
gyurétablahoz es mozsarcsorompalest, habve-
rest, husdongeteést tulharsogva dirigalja a csele-
deket és a Kisegitd asszonyokat:

— Hozza fiam a pecsenyeforgatot . . . szol-
jon, ha jo a hab . . . most aprits egy Kkis pet-
rezselyemzoldjéet . . .

A haz asszonya aggodalmaskodva jar Ki-be,
minduntalan elhivja a férjét a vendégektol:

— Oh bocsanat, csak egy pillanatra . . .

S szorongva kérdi:

— JO lesz igy? Te mar voltal Kempenben,
tudod, ott hogy szoktak, naluk.

Az elnbk nehezen tudja csak palastolni
mérhetetlen bosszusagat.

— JO lesz, jO lesz.

A felesege hagyjan, 6t kénnyen megnyug-
tatja. De mikor visszater a vendegekhez, vara-
kozasteljes csend fogadja s aztan valaki mellen
dofi a kérdessel:

— A rabbirol? Hir jott rabbi Mairrol?

S az elnbk, ki tudja hanyadszor, valaszol
v Nem, sajnos, de hiszem, hogy addig meg-
jon. Még harom napunk van addig es ez ido.
Hiszen megigérte, hogy 0 lesz a szertartas-
vezetd0 az eljegyzésen, emlekszik, naszuram,
hogy beszélt a rabbi a sz0 szentségérol?

Hogy emlékeztek-e!? Az &6vék volt rabbi
Mair, ,,a kempeni magid” volt 6, mikor a buka-
restiek elhivtak papjuknak. Miért masert jottek
ilyen szokatlanul nagy szamban eés ilyen na-
gyon is idejen, az eljegyzesre is és most is, a
lagzira, mint, hogy hallhassak a Nagyot.

.. ..Ige és cselekedet ugyanaz a sz6 e€s nem
IS lehet mas. Kezdetben lett ige és cselekedet.
A cselekvés megjelenitoje, megnyilvanulasa az
igének. Valdban: ezek az igék jelentik ezeket a
cselekedeteket. Ne is ejtsetek ki konnyemdien
szavakat. Az ige teremt és él. Hol hataroljatok
el a lelek életét a test életetol? . . .

Az elnOk slrin torulgette veritekes hom-
lokat.

,Belatjatok, kedves barataim, nem tehet-
tem maskéent. Hallatlan, hogy zsidolany tobb,
mint esztendeig jarjon jegyben. ldestova egy
éve, hogy rabbi Mair elment. Isten tudja, hova.
H|rt nem adott magar6l, de mi varjuk, ep ezért.
Es halogattuk a lakodalmat, mert ti is ragasz-
kodtatok ahhoz, hogy 0 Iegyen a sSzertartas-
vezet§. Es én is megigertem ezt neki €s 0 is ne-
kink. S ha szent a sz0 . . . Még megjbhet, meg
kell jonnie."



Az elnok idegessegeben felallt, kiment a
kertbe egyet jarni.

Mennyi baja is volt mar ezzel a rabbival!
Draga dicsOség: bukaresti rabbinak tisztelni a
kempeni maggidot. Bizony, bizony, hogy a sz0
Is el, a testen at érezhette rabbi Mair. Hiszen,
ha Sir Moses nem szoOl erte az udvarnal, rabbi
Mair most is a bortbnben torheti a fejéet azon,
mivel ragalmaztak, kik gancsoltak el, holott 0
egesz bizonyosan nem tett semmit. Talan, ha
szolt. De ki érti 0t? Hanem egyet okosat beszélt.
A kempeni nasznep és a volegény, ez bevalt!

— No, mi baj mar megint?

Reb Zalmen jott a kertbe utana. Reb Zal-
men jO ideje elégedett ember. Az utan a szombat
utan a rabbi eltlinésének els6 dobbenetére maga
IS megijedt. De csakhamar megnyugtatta magat
csakugy, mint az elnék. Nyilvanvalo, hogy a
blntudat hajtotta a rabbit talan vezekl6é vandor-
Utra, Majd elokerdl, S ha nem, legyen ugy jo,

A latszat reb Zalment |gazolta s 0 mint aki
gyozteskent maradt a csatatéren, a maga fontos-
saganak biszke tudataban végezte sameszi
teendOit. Ejh, mit? teljesitette hivatasat. Lam
most is 0 az elndk jobbkeze. Ki mas gondosko-
dik a vendegek ill6 elhelyezésérdl, ha mar nem
fernek el a menyasszonyos hazban? Ki hozza a
megbizhato hireket, ha kinek valami kifogasolni
valoja vagy kivannival6ja van? S ki tori a fejét
mindenki mas helyett azon is, hogy melyik
papot illeti az elsoség, ha rabbi Mair megsem
jelenne meg idejéere? Most is fontoskodva kialtja
mar messzirol:

— Ne tessék megijedni, nem nagy dolog. A
vOlegeny aranyodraja elveszett.

Elore tudta, hogy az elndk szokott turel-
metlen szorakozott hangon veti oda majd a va-
laszt: hat keresse meg. De most nincs korulottik
vendég s az elndk szabad folyast enged diihé-
nek:

— Mar ez is el6fordulhat? Hallatlan! Azon-
nal elOkeritse a tolvajt, mert , .

Reb Zalmen a vihar elol gallérjaba huzta a
nyakat.

— Ne tessék mérgeskedni,
tehetek rola.

— Mar hogyne tehetne? Ki jar Ki-be minden
szobaba? Ki iIsmeri valamennyi vandort meg
koldust, aki itt lebzsel? Azt mondom, elOkeritse
az orat, tustent. Gyalazat! llyen szégyen essen
a hazamon!

Reb Zalmen szaladt fel az udvarra, az el-
nok utana. Szemkozt akkor nyilt az utcai nagy
kapu, de Ok arra Ugyet se vetettek, csak mentek
egyenest a hazvegi kis szobaba, ahol egész év-
ben tanyazott egy-ket atutazo vandor. Persze,
a lakodalom szelere messzi videkek valamennyi
vandora, koldusa idegyult. Az asszonyok az ud-
varon segitettek a f6zésnel, de a hangos szoval-
tasra be-befurakodtak megtudni, mi baj, Reb

hiszen én nem

Zalmen sorra faggatta Oket: honnan j6sz? mi-
kor jottél? hol voltal? Volt, aki szivesen kapott
rajta, ha nyilt az ajté és kisurranhatott. Nem
ep az ora, de nem szereti a kérdez6skodeést. Ha
kavarjak a vizet, zavaros lesz. Az elndk es a
samesz izgatottsaga atragadt mindenkire s olyan
nylzsgés, jovés-menés zaja verte fel az udvart,
hogy a vendegeket is kicsalta a hazbol. Ossze-
vissza beszéltek, kérdezoskodtek, mi az? mieért
a larma?
Ki (gyelt az 0sz vandorra, aki az imént le-

Arthur Szyk (Paris):
Sid El Hadj Thami Glaoni Mezonari marokkot Pasa mtniatarcképe
MiIniaiurportrait des Sid El Hadj Pascha von Marokko

pett at a kapun és egy félreesd0 téglahalmon
ult, faradtan nézve maga elé?

Hosszu volt az ut, amit bejart. Amig meg-
talalta magat és visszaterhetett. Mikor most
egy esztendeje, ima elotti hajnali setara Kilépett
a hazbdl, meg nem tudta, hogy elmegy. Csak
ment, maga se tudta, merre, meddig. Ment, mert
nem volt nyugvasa. A gondolatai zugva szaguld-
tak, kavarogtak agyaban és nem tudott rendet
teremteni beldl, minduntalan megakasztotta va-
lami ismeretlen semmiseg, egy megnevezhetet-
len visszas érzes, hogy: nem lehet, nincs tovabb,
mert egy el nem rendezett ferde szal harant
szeli és Osszekuszalja a sort. Soka tartott az ut.
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De aldott az Ur, aki a cselekvesek idejet ren-
deli! Aldott, hogy kiild és &ldott, mert vissza-
vezet.

A tavoli kis erdéelyi és magyarfoldi falvak
jambor zsidoi nem is sejtették, ki az, aki csak
egy éjszakara kér menedeket, nem tobbet és
semmi mast. A varosokat lehetbleg kertlte. Ott,
a nagy gyulekezetekben, imadkozas utan eés
el6tt a Tant magyaraztak és rabbi Mair nem
allta, hogy vitdba ne szalljon velik. Hanyszor
néztek 0ssze a venek s a tudok! S aztan tisztelet-
teljesen tudakoltak a hazajat s utjanak a cel-
jat. A celjat? A cel: lIsten! Felemelkedni az
Alkotd kozelségébe! Aldott, aki elGszor irt:
Albdott a szenvedes is, mely az irassal irt ad a
sebre

S most még csak azt a kuszalo ferde szalat
kell kivetni magabol. A szent Tan masoloi meg-
tisztalkodnak, mielott munkahoz Ilatnak. Test-
ben, lélekben megtisztultan jarulnak a Tan elé,
mert az iras szent. Rabbi Mair is megtisztultan
akar az Alkotoval tarsalkodni. De rabbi Mair
felemelte kezét, a kezét, mellyel irni akar, a
kezét, mely eszkdze az Urhoz valo felemelke-
désblen, rabbi Mair a kezéet Isten teremtményére
emelte . . .

Az udvar larmaja mar ott zugott korulotte,
mint egy zajongo, hanykodd, harsogd tenger. Reb
Zalmen végsokig felingerelve, magabol kikelve
kiabalta:

— Hisz ismerem, mindet ismerem én! De
ezt még sohasem lattam itt, ez lesz az!

Durvan felrantotta a korakasrol
vandort es arcul Utotte.

— Valid be kutya . . .

Es masodik Utesre lendilt a karja.

De rabbi Mair felallt, felmagasodva a lar-
mas, zajgo, embercsoportban, mélykéek szemé-
vel csodalkozva nézett szet, mint aki rossz
alombol ébred az 6rOmre, hogy most mar hiszen
minden jol van, szeliden emelte tiltakozasra a
kezet s a megvaltottak idvezilt mosolyaval
szolt:

— Ne vétkezz,
egyszer . . .

az 0sz

reb Zalmen én csak

Hogy felismerték rabbi Mairt és hogy az
orat hol talaltak meg, kinél és mikor, felesleges
elmondanom. igy hallottam a meséet 6reg embe-
rektdl, akik gyerekkorukban tisztelettel és mély
zavarban nyujtottak az ajandékot az 0sz van-
dornak és kutatva lestek a szemébe, nem-e
Elias proféta a jovevény? Mert Malblm rabbi
Mair Leibis ben Jechil Mechl jart erre egyszer.
Es talan 6 sem volt mas, mint Elias proféta.
Ki tudja? Ki hallott oserol, utodarol? Jott,
mint az Ustokos . . .
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R. MOSE: A NAGY TITOK

Ez a mélyértelmd szatira a llacefira c.
heber napilap egyik legutobbi szamaban
jelent meg.

Két ifju léepett be.
lelkes fiatalemberek.

Minden bevezetées nélkil elbadtak jOvete-
ik celjat:

— Szervezet alakult meg a varosunkban az
asszimilacio ellen valo harcra. Ki akarjak irtani.
Keserves vége lesz az atkozottnak. De az a baj,
hogy az ,atkozott" elrejtozik . . .

— Nos?

— Nos? Hiszen te cionista vagy. Es a
cionistak irtd6 haborut hirdettek az asszimilacio
ellen. Tehat . . . Talan megmondhatnad nektink

a helyes cimet, hogyan talaljunk rea, hogy har-
colhassunk ellene, hogy elpusztithassuk.

Elmondottak, hogy mar keresték a cimet
kilonb0z0 helyeken, a telefonkdnyvben, a

Delegacid. Nagyszerd,

»gyorssegely egylet" naptaraban, de semmi
eredmény. Mit csinaljanak?

— Kedveseim — mondottam — tudnek
valamit erre vonatkozoélag, de . . .

— Micsoda de? . . .

— De tudtok-e titkot tartani?

Biztositottak, hogy nem arulnak el egy szot
sem.

Bevezettem a ,,delegaciot” a belsé szobaba
es bezartam az ajtot. Halkan, suttogva beszél-
tem:

— A dolog ugy van, draga ifjak, amikor
meg a zsidoknak nem volt szabad bizonyos ha-
tarokon tul utazniok, illetve bizonyos varosokban
megszallniok, Ugy segitettek magukon, hogy a
Hltott helyeken” éppen a rendorfeltigyelonél
szalltak meg, ott biztonsagban voltak, nem Kke-
reste senki sem ... Es én attol tartok hogy az
az ,atkozott" Asszimilacid, aki annyit érintke-
zett a zsidokkal, eltanulta a fortélyukat es 0 is
olyan helyen rejt02|k ahol senkinek sem jut
eszebe keresni . . .

— Tehat? — tldrelmetlenkedtek az ifjak.

Labujjhegyen kozededtem az ajtohoz és Ki-
néztem a kulcslyukon, nem hallgatozik-e valaki
az ajto mogott, aztan a fulikbe sugtam:

— Ki tudja, vajjon ez az ,atkozott" most
nem a mi cionistaink hazaban rejtozik-e ... Ez
a legbiztosabb hely . . . Hiszen ott nem Kkeresi
senki . . .

Aztan mentegetddzve tettem hozza:
— Lehet, hogy ez csak felteves . . .

Az ifjak pedig villogd szemekkel siettek el.
Mennek kildetésiik teljesitésére. Es ha ott talal-
jak, felek, skandalum lesz . . .



BATO LAJOS (WIEN): RABBI VAGY

A Mult és JovOo, mint a szabad véle-
meénynyilvanitas foruma, helyt ad e cikk-
nek és keszseggel fog helyt adni az illeté-
kes hozzaszolasoknak is. Szerk

Két esztendd elOtt tortént egy nagy észak-
olaszorszagi zsido koOzseg székhazaban. A fotit-
karnal, réegi kedves baratomnal, Ulok, eltereferé-
link a vilag, no meg a zsidok sorardl. Hirtelen
nyilik az ajto, belép egy kissé felszeg fiatal-
Ie,[gbl?r es tort olaszsaggal a ,,pap" irant érdek-
odik.

— Rossz helyen kereskedik, baratom —
feleli a kerdezett — a plébania odaat van, at-
ellenben.

Kisvartatva visszatér a fiatalember:

— Kérem, én a zsidé pappal Ohajtanek
beszélni.

— Zsido pappal? — Kkeérdi szinte elszor-
nyllkddve az avvocato. — Hat az miféle szer-
zet? Talan a rabbihoz szandékozik.

— lgen, kérem — dadogja zavartan az ifju.

ROgton megeéertem a helyzetet, kdzbevagok
es egyenesen magyarul szolitom meg:

— Ugy-e maga Magyarorszagbol jon?

Meglepodve igent int.

— Mindjart gondoltam. Csak ott vannak
,Zs1d0 papok”.

Az én kedves avvocato baratom azonban
nem tud megnyugodni. Hogy meg a zsido elet
keretén belll is, sajat eszméiket, hagyomanyai-
kat felaldozva, az idegent masoljak A zsido
vallss mar kétezer esztends el6tt oly magas
fokra fejlodott, a vallasi felfogas annyira tisz-
tult, hogy a zsidé nép mar akkor lemondott volt
a ,,pap“-rol, az Istenség és az ember kozvetitd-
jerél, Az aldozati kultusz megszlntével a zsido
tudas lépett helyebe és vele a papot a rabbi
valtotta fel. A zsido vallas a mai napig az egyet-
len, amelynek nincsen papja, csak rabbija,
mestere, tanitoja, szellemi vezetOje.

A rabbi hivatasarol mondotta dr. Chajes
bécsi férabbi beiktatasa alkalmaval azéta hiresse
valt beszédében: ,,Nehez felelésseg nehezedik
ream és nagy a hatalom, amelyet kezembe ad-
nak. Nem az a hatalom ez, amelyet mas nepek
es mas felekezetek hivoi ruhaznak lelkészeikre.
Nem pap all elottetek, tomjénfelhdkbe burkolva.
Nem tudok bintol feloldani es lelkeket lekotni,
nem igérhetem a paradicsom gyonyoreit és a
pokol kinjaival nem fenyegetozhetem. Az Isten-
seg kepvisel6je gyanant nem jelenhetek meg
kozietek és nem képviselhetlek benneteket az
Istenség szine elott. Talan megmutathatom azt
az utat, amely elvezet az isteni szikrahoz, amely
benneteket telketekben, lelkiismeretetekben €.
Nem mondom: itt az igazsag, hajtsatok fejeteket
alazatosan jarma ala. Tévelyg0d testveretek va-

PAP ES EGYEB ZSIDOTLANSAGOK

gyok, tevedhetetlen bennem csak az igazsag utan
epedd forrd, szenvedélyes, megtéveszthetetlen
vagy. Talan megmutathatom az utat, amely az
igazsaghoz vezet, de nem jarhatom ezt az utat
helyettetek .

Klasszikus vonassal allitja itt Chajes elénk
a rabbi és pap kozotti kilonbséget. Es valoban
sehol a vilagon nem hivjak a rabbit papnak, csak
Magyarorszagon, ahol utobbi idoben mar f6-
papokrol is sz0 van, Még az amerikai szélso
reformrabbik is biszkén rabbinak nevezik on-
magukat.

Sajnos, a magyar-zsidé sajto eldljar a zsido
templomi elemek ,,megkeresztelésében”. Mar
nem elégszik meg a pappa valo Kinevezessel,
hanem kovetkezetesen most mar a zsido papok
.egyhazi" beszédeir6l és ,,szentbeszédeir6l” ir.
Amihez kilonben stilszerten illik az ,,egyhazi
szentbeszed" kdzben alkalmazott latin citatum a
bibliabol. Mert hat a latin nyelv mégis csak
»Keresztéenyesebb"”, mint a Biblia eredeti nyelve,
a ,,zsidos" héber. igy torténik meg aztan a fur-
csasag, hogy Balthazar ref. pispOok hébertl idez

a Szentirasbol, az izr. fopapok pedig latinul
citaljak, hogy ,circumdederunt me dolores
Interni

»ES christelt etwas" mondjak a bécsi zsidok.
Ezt Iétjék abban a tOrekvésben is, hogy a zsido
»papok" kilsoleg is ,,hasonlok” akarnak lenni és
papi mellényt, a keresztény lelkészek ismertetd
jelét viselik. Es ezt oly lelkiismeretességgel

Arthur Szyk (Paris):

Ezeregyéjszaka Tausend und eine Nacht



teszik, mintha Mose Rabbénu maga a Szingj
hegyén kototte volna ezen ruhadarab viseletet
lelkiikre. Tény azonban, hogy e tekintetben is
egyeddl all a magyar rabbikar az egesz vilagon.

A multkor beszéli egy bécsi ismer6som,
hogy egy ismert zsido vendeglOoben a Dunacsa-
torna partjan evangelikus papot latott.

— Honnan tudja, hogy az illetd evangélikus
pap?

— Szakalla volt s papi mellényt viselt.

Késobb kisllt, hogy a megcsodalt vendeég
magyar rabbi. De ugyanigy lassanként keresz-
teny kontdst Olt az egész zsidd elet, majdnem
azt mondanam: Kikeresztelkedik. A pap és az
egyhazi beszéed mar nem elegendd: beszédekben
es lapokban wunos-untalan ,,zsid0 egyhazrol™
van sz0. A menyegzOt mar egyhazi esketésnek
nevezik, amelynek soran a volegéeny ,oltar elé
vezeti" arajat és sz0 van mar ,oltari szentség“-
rol és ,szent kehely” lett a kidus-serleghol és
nemsokara ,,szent ostya“ lesz a ,,maceszebdl és
wutolsd kenet“-et is kap a zsido, sOt az egész
zsidosag.

— Vissza a zsidésaghoz! — halljuk min-
denlitt mint hangos neolog jelszot. Hat vissza
vissza mindenekelott a zsidd gondolkodasmod-
hoz, a zsidd mentalitashoz! Ne higyje senki,
hogy a zsidotlansag, ,,modern“ szellemre vall.
Eppen ellenkezdleg: ma minden nep igyekszik
régi tradicioit apolni és () életre éleszteni. Min-
den nép boldog volna, ha oly 6si hagyomanyo-
kat Orizhetne, mint lzrael haza. Nezzik a zsidd
életet és annak megnyilvanulasait zsido szem-
pontbol, ne akarjunk zsidé szokasokra, zsido
fogalmakra idegen, egyaltalaban nem ill6 és a
zsido szellemmel ellenkez6 nevet reatukmalni.

Somlyo Holtan: 3-efcete szemuiveg

igy tortent: elGszor baj volt a szivben,

Aztan az agybol kibuggyant egy cseppnyi vér . . .
S a lab hiaba akart szaladni s a kar suta, béna —
Megijedtem: miért van ez? .. . Miér? . . .

Es a szemem . . Csupa kénny . . Es nem akar latni . .
Pedig a legszebbet mutatom neki: a kisfiamat . . .
Ejnye, O6reg, mondom, csakugyan kutya lesz itt a

) [kertbe!

Hivjatok orvosi! En meg az alra, a hosszura készulok

[azalatt . . .

HosszU, keserves napok . . . Es hosszu, keser(i ejjek .
Hej, de leromlik az ember! Hogy smyll azt a gyonge
[szivet!...
Aztan folépul valahogy, a koporsébul visszafrankol,
Korilnéz és a szeme eldlt egy fekete szemiveg...

Es gyaszfatyol borul szinre és hangra setéten.

igy hordom bélyeg gyanant a halal szigord izenetet.

T6lem ne kérdjék: milyen szine van a viragnak!

Akarva, nem akarva csak egy rozsat latok en, egy
[feketét...
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UJVARI PETER:
NAGYOBB GOND A LO, MINT EGY
EMELETES HAZ

ab Semarje a Bal-Sem csudateveé-

seit olvasgatta éppen, mikor

Eidele a szobaba lepett. Az asz-

szony csOndesen mellgje Ult és

az arcaba nézett. Most is ragyo-

gott az ember homloka, de fe-

héren, nagyon sapadt ragyogas-

sal. Persze, persze. Ma csltortok van és csitor-

tokon bojtolni szokott. Maskor csak éehezik, de

ez megint mas. Gyongéeden, puha fogassal meg-

fogta az ura kezét és ramosolygott. Az ember

egy szempillantasra ranézett és visszamosoly-

gott, aztan megint a konyvbe mélyedt. Kis da-

rabig nem is zavarta az asszony, csak gyonyor-

kodott a hosszu, hullamos szakallban és a ma-

gas homlokban, amely ugy sugarzott, mint egy

szenté. Ezen a homlokon a sechine nyugszik.

Ilyen homlokkal nem lehet Ocskavasat vasarolni,

vagy hazalni ments isten. De valamit meégis csak

kell csinalni. A szive 0Osszefacsarodott, mikor

erre gondolt, de aztan lekiizdotte a meghatott-
sagat es szeliden beszélni kezdett:

— Reb Semarje, mondanék valamit.

Az ember abbahagyta az olvasast. Elcsodal-
kozott tekintettel nézte Eidelet. Ugyan mit
akarhat tole.

Eidele beszélni kezdett, roppant évatosan és
vigyazva, mintha attol félne, hogy valamelyik
Ovatlan szavaval véresre sebezhetné ezt az al-
dott, j0 embert. Elujsagolta, hogy hol volt, Kkik-
kel talalkozott, mir6l beszélgettek.

— Jldesz Kranovitz azt mondta, hogy fu-
varozhatnal és akkor mindjart lenne kenyerunk
En haragudtam es azt mondtam: ez egy nagy
szemtelenseg és te nem lehetsz fuvaros. Es
aztan otthagytam Ot és mikor gyilvok hazafelé,
nagy sirast hallok a liberer haza el6tt és Mojsele
almat evett és pityergett. Néha felcsuklott es az
apja utan kialtozott. Az apja mar nem hallotta,
mert meghalt szegény. Hat akkor azt gondoltam,
sok szomorusag van ezen a vilagon és a mienk
nem a legkisebb. Mit gondolsz, lelkem, hatha
megis igaza van annak a Jiidesznek? Reb Se-
marje, dragam, az a legfontosabb, hogy az ember
uljon valahol. Amilyen szent vagy, megerdemel-
nél egy rabbiszéket. De jo strafkocsin a bak se
utolsd dolog. Reb Semarje dragam, hatha fuva-
roznal?

— Hat meghalt? — keérdezte reb Semarje
megindultan.

— Meg.

— Boruch dajen emesz. Ez egy nagy Sszo-
morusag.

— Bizony, az asszony kenyer nelkil maradt.

— Kildhetnél neki valamit. Eidele, az



Istenért, holnap péntek van, a szegény Ozvegy
nem fOzhet szombatra. Eidele, f6zzél neki halat
es délre soletet.

Eidele lehajtotta szep fejét es arra gondolt,
hogy vannak még masok is, akik nem fozhetnek
szombatra. O sem f6zhet, mert nincs mibdl.
ezzel nem szomorithatja meg az embereét. Hat
hallgatott.

— Es egy finom alméas kuglit is — toditotta
meg reb Semarje.

Hirtelen megakadt és felpattant. A homlo-
kara csapott, mintha csak most ébredt volna
arra, hogy milyen nagy szerencsétlenseg erte a
Kis hitkOzseget.

— Eqgy ilyen szerencsetlenség, Eidele! Mi
lesz a kozséggel? A kozseg liberer neéelkil ma-
radt. Hallottal mar olyant, hogy a kdzség liberer
nélkul legyen? Mit csinalsz, ha a rasekol, vagy
a gabbe, ments isten . . .

Nem merte befejezni a gondolatat, vagy
nem tudta, mert egy masik, meég szomorubb tolult
elore az agyaban.

— Es 0? A szegény halott? Ki virraszt a
halottnal, ha a halott a halottvirraszto?

Hat emberemlékezet Ota nem
ilyesmi. Ez egy kilonds szerencsétlenseg.

Eidele. végighallgatta a sopankodast, aztan
megint a maguk bajara terelte a beszélgetest.

— Ordinare asszony az, Jidesz, de esze az
van. Mit gondolsz, reb Semarja, hatha csakugyan
fuvarozasra adnad magad?

Reb Semarje csdondesen a fejét razta.

— Nem lehet, Eidele. Akkor 16 is keéne.

Eidele i6lléelegzett. Ha csak ez a baj, ezen
konnyen segithet. Az ura nyaka koré fonta a
két karjat és hizelgd rabeszéléseket suttogott a
fllebe: ,

— Az a |0, az semmi. Neked semmi. En
tudom, hogy semmi. Mikor Bercsikink, isten
eltesse, fogzani kezdett es lazba esett, mit csi-
naltal akkor, életem? Bementéi a klauzba és
tettel egy nagy kialtast és masnap uagy buajt ki
hasabol a fogacska, mint a hovirag. Ha bemegy
a klauzba és teszel egy kialtast, azt kaphatsz a
jo istentol, amit csak akarsz. I\/Ienj a klauzba,
eletem és tegyel egy nagy kialtast. Meglasd,
olyan lovat ad neked az Ajbester, amilyet csak
akarsz.

Reb Semarjenak tetszett ez a nagy asszonyi
bizalom, de nagyon jol tudta, hogy loert a va-
rosba kell menni, nem a klauzba a Jjo istenhez.
Nem volt azonban szive hozza, hogy széjjelmar-
cangolja ezt az asszonyi bizakodést, hat azért
csak ennyit mondott:

— Igen, igen, de mit csinaljak én a loval?
A 10, Eidele lelkem, nem is 16, hanem egy nagy
gond. Nagyobb gond, mint egy emeletes haz.
Mert mér? Mert a haz all és meg se mukkan, de

a 16 szalad és szalad es korpat akar. Es mikor
van nekem korpdm? Ha van |6 termés. Es mikor

tortént

van jo termés? Ha egyszer van esO es egyszer
nincs es@. Es most alljak a klauzban és ne tegyek
egyebet, csak imadkozzak; €s ha van eso, kérjem
az istent, hogy ne Iegyen es ha nincs, azt ker-
jem, hogy legyen. De ha a korpa miatt reggeltol
estig a klauzban vagyok, minek akkor a lo-
vacska? Es mikor fuvarozzak? Hidd el, Eidele,
ha az embernek lova van, mindent csmalhat, de
_sdzi\_/arozni nem szivarozhat, mert arra nincs
Ideje.

Ez a beszéd nem gyOzte meg Eidelet, de
nem firtatta tovabb a dolgot. Hiszen 0 maga
sem lelkesedett a fuvarozasert és a lelke meélyen
hitte, hogy az 0 ura nagyobbra teremtodott. Va-
lami hivatali allasra leginkabb, mert erre valo.

— Hat mit fogunk csinalni? — keérdezte
nagykeson, igen halkan.

— Remélni fogunk, Eidele és varni fogunk.

— Hat remeéljink — sohajtott Eidele és a
dolga utan nézett.

Eddig bizony hiaba remeltek- Most sem
hitte, hogy amit remélnek, egy-kettore megva-
losul. Es meégis éppen ezen a napon Vvalosult
meg.

A liberer halala ugyanis nagy gondsagba
vetette a hitkdzséget. Nagyon fontos szemelyiseég

a liberer. A liberer Orzi a halottat, 0 mosdatja,
o 6ltozteti és mormol hozza verseket az Enekek
Enekébdl, a koporsét is 6 rojja Ossze négy szal
deszkabol a kozonseges halottnak, harombol a

Bokor Vilmos: Rabinovitz Elza jidis szinészn6 a ,Zu spdt* c¢. darabban



Bokor Vilmos: Salom Brin a Rebbe szérepeben

jamborabbnak, mert az rendesen a csupasz anya-
foldon akar fekidni, igy kevesebb fajdalommal
porlad el az ember. Mar most mit szélnak Tere-
besen, ha halljak, hogy Hradicsan nincs liberer?
Ez furta a hradicsai fejeket.

Reb Jankev-Lajzer EIkan sokat adott a
kozség tekintélyére és az 0 agyafurt esze me-
lyebben szantott, mint a tObbie. Azt mondta:

— Rebojszem, nem j0 a nagy sietség. Mert
miér? Mert ha mi sietiink, az Ajbester meg azt
hiszi, hogy nagyon siet0s nekiink munkat adni
annak az embernek, akinek az a munkaja, hogy
halottat virrasszon. Varjunk még rebojszem. Te-
rebessel pedig ne torodjink.

Ez okosan beszélt, de meégse nagyon oko-
san. A liberer nem az éloknek kell, hanem a
halottaknak. Es ki fog most virrasztani a liberer
mellett, ha nincs liberer?

— Hat nem banom — adta meg magat reb
Jankev-Lajzer Elkdn — de okosan valasszunk.

— Mit kell egy libererben okosan valasz-
tani? — nevetett gunyosan reb Jojchenen Kra-
novic, a reb Majer-bal-nesz-gabbe.

— Mit? — felelt reb Jankev-Lajzer folé-
nyesen — mindjart megmondom. Mit akar a
liberer? A liberer azt akarja, hogy megelhessen
a hivatalab6l. Es mikor élhet a hivatalabdl? Ha
nagy a konzum, chasz vechulile. Hat te talan
akarod, hogy a liberer megkonzumaljon téged?
Te nem akarod. Reb Mojse-Beer Tuppeer sem
akarja. En se akarom. De ha, isten ments, sze-
rencsés ember a liberer! Ha neki van sze-
rencséje, akkor nekiink nincs. Es ha igy all a
dolog, mit kell meégis tenni? Keresni kell vala-
kit, akinek semmise sikeril. Akinek még a
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iibererseg se sikerlilne. Akinek felkopjon az
alla, amig egy rendes halottat kap.

Mint a faklya, olyan vilagossagot gyujtott
ez a beszéd az agyakban.

— Hat keressiink valakit, akinek semmise
sikertiil — mondtak egyhanguan.

— Mit kell itt sokat keresni — szo6lt megint
reb Jankev-Lajzer Elkan. — El még ember a
vilagon, akinek nagyobb pechje van, mint reb
Semarje Kolacseknek? Az asszony nagyzolasa
miatt ugyanis hitkdzségi hivatalra vagyik. Hat
adjuk meg neki. Mar az is egy pech, hogy a
libererseget kapja.

Ebben aztan meg is egyeztek és megbiztak
reb Jankev-Lajzert, hogy 0 beszéljen reb Semar-
jeval az allas miatt.

igy tortént, hogy reb Semarje megcsinalta
végre a karrlerjet

— Meglatja, reb Jankev-Lajzer — szolt
Oonerzetesen — olyan libererje még nem volt a
hitkdzsegnek, amilyen én leszek. Ha éen fogok
megmosdatni egy halottat, az élvezni fog. Pu-
han, siman fogok banni vele. Hiszen majd meg-
Iatja Es ne higyje, hogy elfelejteném a maga
jésagat. Maga is elvezni fog szazhisz év malva,
hiszen majd meglatja.

Reb Jankev-Lajzer csak vigyorgott. Beszél-
het ez a bolond nagyravagyo, amit akar, 6 Ugy
beasszikuralta a hitkdzséget, hogy no.

Reb Semarje nem tudott hova lenni a nagy
oromtol és a blszkeségtol.

— Van neked egy fogalmad réla — okosi-
totta az asszonyt — mi az egy liberer? Reb Jan-
kev-Lajzer csak valaki, de prébaljon lefekidni
ennéelkilem.

Eidele nem merte elrontani az ura jokedveét.
Azt gondolta ugyan magaban: Hradicsan nem
lehet megélni a halottakbol, de aztan mégis vi-
gasztalta magat: ha a jo isten akarja, Hradicsan
Is csodat mivelhet.

De nem miveit semmiféle csodat bizony. Reb
Semarje varta, varta, hogy megkezdhesse a hi-
vataloskodast, de hiaba varta. Egyszerlen el-
pechelte a halalangyalt és a hradicsaiak Orjitben
oregedtek. Reggelenkint elment reb Jankev-
Lajzerhez atvenni a rendelkezést.

— Nincs Ujsag, reb Jankev-Lajzer?

Reb Jankev-Lajzer ravaszul mosolygott. JoI
beasszekuralta a hitkdzseget.

— Nincs, nincs, hal istennek.

Es igy miltak az esztendék. Reb Jankev-
Lajzer Oregebb es Oregebb lett, reb Semarje pe-
dig szegényebb és szegenyebb Eidele szegeny
nem tett neki szemrehanyast, csak neha-néha
szolt ra szeliden:

— Latod, reb Semarje, azeért a loért is tehet-
tel volna egy kialtast.

Reb Semarje erre mindig csak ezt felelte:

— Nem, nem, Eidele. Egy 10, az egy nagy
gond. Nagyobb, mint egy emeletes haz.



JUHASZ ARPAD: FARADT IDEGEN

arhuzamos sinparon ket vonat ro-

bog éjszaka, diborgo zengeéssel,

kKint a sinek mentén 0sszehajlik

a fak sikoltasa, amint a szél

szarnya rajuk borzong., Keét vo-

nat robog el egymas mellett az

ejszakaban, egyik délnek, masik

eszaknak. Az ablakok szélesre nyilt sargaszirmu

viragokkal bokolnak ra a sotétre. S a vilagos

ablakiivegek mogott ismerds arcok kusza vonala

remlik fol torz gyorsasaggal. Egy pillanat az

egész es — vege. A sarga viragok belezuhannak

az ejszaka végtelen sotét tavaba.

igy mertlnek fol néha emlékemben torz

gyorsasaggal a régi arcok. Egy szemvillanasra,

egyetlen mosoly tirelmére csak, vagy amig egy
konnycsepp alacsurog a szempillarol.

TULSO SORON . . .

Erdekes. Az 6reg rakoi korcsmarosrol csak
két dolog maradt az emlékezetemben, a feher
szakalla és a kert a korcsma mogott. A szakalla
fehér volt és bozontos, sdr(. Csep gyerek vol-
tam, Rozsnyordl jartunk ide néha az apammal
kocsin. Az apam akkor szeszgyaros volt Rozs-
nyon. Az asztal mellett Ultek és beszélgettek, én
a fehér szakallat csodaltam, ami mindig ugyan-
ilyen fehér, ugyanilyen bozontos volt. Aztan
megengedték, hogy kimenjek jatszani a kertbe.
Nagy zo6ld hordo allt egy almafa alatt, a hordo
tele volt régi, poshadt, piszkos esoOvizzel. Kori-
|6tte Kis pocsolya, benne z6ld és feketebarna be-
kak. Feltem a békaktol, vigyaztam, leselkedtem,
nehogy valamelyik rdm ugorjon vagy belenézzen
a veletlenil nyitva csodalkoz6 szamba. Aki nyitva
tartja a szajat s a béka belenéz, annak husvétra
kihullnak a fogai.

A Csucsomi-ucca csondjet néha durva dana-
szas verte fol ¢jjel. A falak elkaptak, nem eresz-
tettek at testiikon, de az ablakokon at berezzen-
tek a hangok a szobaba. Ilyenkor riadtan ébred-
tem fol, sz6élni se mertem, csak megkapaszkodtam
a parnakba. Aztan sokaig nem birtam elaludni.

Tulso soron fltydl a zsido,
Azt kérdezi, mi van eladd?

Boros, duhaj hang 0Obléebdl rezgeti az ének.
Végigzsongott az uccan, valaki bottal verte a
kOvezet szeles kokockait. Sokaig, eveken at fél-
tem ettdl a folyton fol-folhangzo énektdl. Csak
kesobb, évek mualva nyugodtam bele, mikor egy-
szer megtudtam hogy a szolgabirdo nétaja ez. A
szolgabirdé nagy bajuszu, deres ember volt. Nap-
pal néha negylovas hinton jart, néha meg fol-
hajtott a kocsijaval a jardara, mikor az iskolabol

jottink. A gyerekek sikoltoztak és nevettek.
Hangosan, vihoraszva, boldogan. Oriltink a
kalandnak.

OSZHAJU FOGOLY.

Czeisler béacsi valahol a fels0 vidéeken volt
kereskedd, nem is tudom mar, hol, Zemplénben,
vagy Borsodban. Fehérhaju oOreg ar volt, a ke-
resztnevére sem emlékszem, Ugy a hetvenes
evekben jart. A forradalmak utan, 1920-ban
lattam egy katonai foghazban. Kilonbeéjaratu
lakasa volt, egyedil lakott egy maganyos, cson-
des kis cellaban, bocsanat, szobaban.

A békes, halk, szelid o6reg zsidot valaki fol-
jelentette, hogy népbiztos volt. Bizonyitekok is
akadtak ellene, csep kdnyvesboltjaban kilonfele
gyanus konyveket foglaltak le a nyomozd kdze-
gek. Konyveket, amelyek minden budapesti
konyvesbolt polcan kényelmesen porosodhattak,
csak éppen az Oreg Czeislert sodortak bajba.
Bajba sodortak és bortonbe.

Czeisler bacsi halkan motoszkalva, szeliden
morzsolgatta faradt, szomort napjait, heteken at
nem beszeélt senkihez, csak élt a fehér hajaval,
fehér szakallaval, bolcs, magas homlokaval és
vart, vart, amig egyszer aztan Kkinyitottak a
cellaja ajtajat és azt mondtak neki: Czeisler,
hazamehet! Akkor se szolt semmit, megsimo-
gatta a fehér szakallt és mosolygott. Der(s, halk,
bdlcs mosollyal.

Czeisler bacsi . . . Most valahogy ra kellett
gondolnom. Csak furcsa, ijedt szavak dadognak
bennem. Vajjon mit csinal most? Szeretném
megkérdezni t6le, anélkil, hogy latna. Ejszaka,
sOtetben, titokban bekopognl az ablakan s meg-
kérdezni: Czeisler bacsi, simogassa meg a Sza-
kallat . . .

Bokor Vilmos: Golde Brin a Rebbené szerepében
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KOHN ARMIN, KAMERUN.

A z06ld kapu valéban zoldre volt festve. ives,
szeles, boltozatos kapualjbol nyilt az ucca, mely
a rozsnyoi polgari leanyiskolahoz es az evange-
likus gimnaziumhoz vezetett. Talan azért hivtak
z0ld kapunak, mert diakok jartunk csak rajta
keresztil, de lehet, hogy azéert, mert évszazadok
O0ta minden esztendOben frissen atmazoltak
zOldre.

Szoval ezen a kapun at jartunk mi iIs a
gimnaziumba. Harmadikos voltam s a legkisebb
az osztalyban. Legjobb baratom a piac zsido
bérlojének Miklos fia volt, ma mar Ugyved a
varoskaban.

Mi vettik az els6 footballt az osztalynak, de
végul benniinket nem engedtek vele jatszani. A
longametanal velem merettek ki a palyat, engem
vagtak legtbbbet hatba a labdaval, de Gtni nem
hagytak.

Erthetd, ha kisse elkeseredtem az élet ellen
s miutan a harmadosztalyos gimnazistak ilyen
esetben sem kokainhoz, se borhoz nem szoktak
meg menekilni, én is kis megrugdalt szivemmel
a konyvek kézé futottam. Miklos baratommal
egyitt. FOként Verne Gyula Irésait fogyasztot-
tuk. Addig-addig olvastuk Vernét, mig a tdmeén-
telen utikaland hatasa alatt elhatéroztuk, hogy
leghajot szerkesztiink, teljesen uj tipusut s elre-
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pulink Kamerunba. RAgtén munkaba is kezdtink.
Megszallottuk a faskamrat s elkezdtik epiteni a
leghajot. Kdzben pedig elhataroztuk, hogy eérte-
sitjuk a kameruniakat odautazasunkrél. irni kell
Kamerunba. De kinek irjunk? Napokig tortik a
fejinket a dolgon s akkor jott a kivalo otletiink,
hogy Kohn Arminnak frunk, Kohn Armin Rozs-
nyon is volt, Rimaszombaton 1S, Iglon is, minde-
nutt, bizonyos tehat, hogy Kamerunban is lakik
egy. El is kildtik a levelet, természetesen ma-
gyarul irtuk s valahogy igy cimeztik meg: Kohn
Armin arnak, Kamerun, Afrika. Es attol kezdve
remeg0 izgalommal lestik a valaszt, amely azon-
ban egyre késett. EImulott egy hét, ket hét, sot
hat hét is és valasz nem jott. Ezalatt folépilt a
leghajo. Nagy Unnepélyt rendeztink a félavatas
napjan. ,,Zold kapu“-nak kereszteltik a ragyogo
alkotmanyt, tarka szalagokkal folcicomaztuk,
pompas lakomat rendeztink s a vigalomba csak
az a tudat csepegtetett Kis szomorusagot, hogy
Kohn Armin Gr nem vélaszolt a leveliinkre
Kamerunbdl. S most kdvetkezett a tragedia. Ciga-
rettara gyujtottunk. Eletink els6 cigarettajara.
Jenigére. Kettd volt egy krajcar. Kettot-harmat
szippantottunk s akkor hirtelen nagy robaj dor-
dilt el a faskamraban. A léghajo, eletiink célja,
remenylnk lenge tiinemeénye felrobbant. A fas-
kamra langba borult, tizolték trombitaja riasz-
totta fol a varoska foteréet és mi ijedten, sapad-
tan szétszaladtunk . . .

Bokor Vilmos: Zucker ,,A rebbe egyetlen fia“ fGszerepeben



teleki Sandor:
EVFORDULON.

A napok, az evek mily gyorsan suhannak!
Hogy nem lattak egymast, kilenc éve annak.

Az egyik testvérrel jatszott a Szerencse,
Tudta moédjat, hogy Fortuna szeresse.

A masikat pedig a tekozlo élet
Megronta s vagyona hamar semmive lett.

A szegény s a gazdag ellenségge lettek

S gyuloltek most egymast, kik elébb szerettek.

De kilenc év utan edesanyjuk hantja
Mind a két testvért im visszahivogatja.

Hivogatja Oket anyjuk porlo szive:
Oh, hadd melegedjem! Jérték vissza ide!

Evforduld napjan talalkoznak ottan.
A szegényebb testver faradtan, kopottan.

Mellette kis fia, barnaflrtli gyermek,
Mint a friss vadvirag, amely erddn termett.

Ott all atyja mellett szegenyes ruhaba,
Lyukas cip6jebdl kilatszik kis laba.

A masik testver hord draga gydrdt, lancot,
Mellette barsonyban fiacskaja jatszott.

A szegényebb testver ra kérleldn tekint,
Mintha szolna: Dolgos leszek én is megint.

Mintha igy beszelne: Oh, bocsass meg nékem,
Ha vétettem, azert megbinhoddtem régen!

Hadd sz(injék a harag az anyai sirnal.
Mondd, igy gydlolseggel tova menni birnal?

Nézd, a konnyem mint hull e szent sirrogokre,
Haragot ne hordjon szived mindorokre! —

De a masik testvéer reatekint zordul
S szegeny testveretol szotalan elfordul.

Mig a kinos percek nagynehezen telnek,
Kivancsin flrkeszi egymast a két gyermek.

S a szegenynek bizony elall szeme-szaja,
Amint néz a masik barsony ruhajara.

A gazdag is szintén csodalkozva nez le
Draga ruhajaban a rongyos szegeényre.

Kezében kicsiny pénz, amit adott atyja,
Oda lép s a fil zsebébe csusztatja.

S szol: Nézze apuskam, milyen szegeny gyermek!
Neki adtam pénzem; ugy-e, hogy nem ver meg?

Csokot nyom az apa fia homlokéara
S a régi gyulolseg oszlik, mint a para.

Oda tamolyog hozza s atoleli sirva,
Tan e forro konnyek leérnek a sirba . . .

A szep 0Oszi napnak aranyos sugara
Mintha mosolyogna: Vegre valahéara!

Es a sirhant folott a fliszal megrezdiil,
Szelid szél fuvalma suhan ott keresztil.

Vagy nem is szello az, mi a flvet fljja,
Hanem csak az anya szive dobbant (jra.

S a leng0 flszalak, mik szivéb6l nonek,
Helyeslon bolintnak a ket békilonek.

Vago Sboske*)
ADJATOK MOST TAVASZT . . .

Adjatok most tavaszt, adjatok viragot,
Mért ne élvezhessem én az ifjusagot?!

Adjatok Eletet, adjatok csodakat,
Adjatok trillazo, tavaszi noétakat!

Daloljon szaz ajak fenseges dalokat,
Hoz a tavasz nékem szent, nagy mamorokat.

Szaz torok rajongva buzditson most engem
Arra, hogy még nagyot kell e féldon tennem.

Vilaghdditokat kiizdve utolérni,
Sohase csiiggedni, mindig jot remelni.

Gonoszat megvetni, szeretni a jokat,
Az életbe vinni, csacska almodokat.

Gondolni jovore, gondolni imara,
Gondolni Istenre, gondolni Halalra . . .

Adjatok most tavaszt, adjatok viragot,
Mért ne élvezhessem én az ifjusagot?!

) Vago Bélanak, a Magyar Szinhaz kitin0 mu-
vészének és rendezbjének kislanya irta ezt a hangu-
latos Kkis versel. Vago Beéla, .2 magyar zsido szin-
mivészek egyik legkivalobbja, maga is szivesen tesz
kirandulasokat a litieratuna mez6ire és igy az [f]JU
koltbnbnek hazulrol is volt mit magaval hozni az
irodalom szamara.
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DR. BARSINE FREUND MINNA (TEL-AVIV):

lexandridbol ismeét arrafelé visz a
hajom, a masik, szamomra szent
folddarab fele, amelyben édes-
apam foldi porhiivelye nyugszik.

Triest! Rohanas, tolongas,

mert ha 15 perc alatt elérjuk a

palyaudvart, masnap reggel mar

Bécsben lehetlink. A buszke ,,Helouan® baratsa-

gos tisztjeinek intervencidjaval par perc alatt

elintezzik a passzusok revizidjat és alig vesz-

szuk észre, mar tulestliink a kocsiuton, a jegy-

valtason, a csomagok elrendezésen, ott Ullnk a

vonaton. Orardl orara kozelebb jutok Karintia

baratsagos fovarosahoz, ahol atyamnak miive no
es viragzik.

néhai Freund Adolf

Kortlbelil Edmond Rotschild baré elso
Palesztinai telepitésével egyidoben telepedett
meg atyam Klagenfurtban. Szegeny falusi zsi-
dok kis csoportjat gyQjtotte maga koré. Csak
azok hajlottak hivasara, akiknek nem volt otthon
Magyarorszagon és Lengyelorszagban semmi
vesziteni valojuk. Egyel6re egyedil, csalad nél-
kil jottek es édesapam tamogatasaval szerény
hazalo Uzletet kezdtek ebben a tartomanyban,
ahol kortlbeltl 400 év oOta nem lakott zsido.

Egész héten at kinlodtak ezek a karintiai
chalucok, hegyen fol, hegyen le cipeltek nehez
batyUJukat a Jomodu parasztok tanyaira. Persze
akkor még nem ismerték a horogkeresztet es a
pogromot, szivesen lattak a szorgalmas, (gyes
zsidot, aki jo arut és joizd vicceket hozott a
batyujaban.. Megbecsultek a vallasos zsidot, aki
egész héten nem evett fott ételt és inkabb éhe-

192

IN MEMORIAM

zett, semhogy az eleinte gyakran felajanlott
tréefli ételt elfogadta volna.

Péntek délben aztan ennek a békés kolo-
nizacionak frontkatonai bevonultak  Klagen-
furtba, letettek a batyujukat, megtisztalkodtak
a portol, a postara adtak heti keresetiiket, hogy
a csaladjuk otthon ne szenvedjen hianyt — és
akkor minden hétkonzapi gondtdl mentesen el-
jottek szlleim hazaba, péntekesti istentiszteletre.
Edesatyam rabbinus, kantor es szives hazigazda
volt egyszemélyben. Mert 0, aki nagy talmudi
tudasanal fogva Magyarorszégon a legjobban
dotalt rabbiallasokat kaphatta volna (csala-
dunkban Orzik a siéfoki hitkdzség levelét, amely-
lyel az akkor 18 éves Freund Adolf more-
morenut rabbijava valasztotta), inkabb a mi regi
bolcseink szellemében akart rabbi lenni, ugy
hogy meg 0 segelyezte azokat, akiknek tanitoja,
mestere, apja Vvolt. Szerencsés lzletei lehetdvé
tettek szamara, hogy azokat, akik szombaton-
ként &hitatosan figyeltek tanitésait, etellel, ital-
lal is Cdithette fel.

Az esti istentiszteletek utan vendégeink
edes j0 anyankat udvozoltek, akinek mindegyik
szamara volt kedves szava. Ezzel fliszerezte az
Unnepi vacsorat. A peéntekesti angyaloknak biz-
tosan nagy oOromik volt, ha benéztek hozzank.
Mert bar edesanyank hétkdznapokon takaréeko-
san gazdalkodott, bizony csutortokonként a leg-
szebb tyudkot, a legpompasabb halat szerezte
meg az Unnepi asztalra. Kugli is volt, a zsido
konyhanak ez a remeke és szepen Kicifrazott
tortak, kompotok, mosolygd gyimolcs és edes-
anyam nem faradt ki a kinalgatasban.

Abban is finom tapintatot arult el, hogy
mindig halas koszonottél fogadta el vendégeinek
apr0 szombati ajandékait, egy kis desszertet,
vagy egy kdlonds finom Kkortéet, a ,madame
Freund" részére, amelyeknek visszautasitasa
bizonyara fajt volna a deréek embereknek. Ezek
kozOtt a derek emberek kozott nem egy eredeti
peldany is akadt, akik még ma is élenken élnek
emlékezetemben. igy az almodozo Mordechaj
Lobi, aki ugyan mindig a legkevesebb heti kere-
setet hozta haza, de azert nem akart ajandékot
elfogadni e€s minden pénteken finom selyem-
papirosba gongyolt hdsz réezkrajcart adott at
Lydia noveremnek a sabbeszkosztert. Es jokedvi
noverem époly pontosan minden szombat este
visszacsempeszte a 20 krajcart a Mordachaj heti
csomagjaba, amit minden vendég kapott, hogy
a hideg hus, sttemény, gylmolcs emlékeztesse
Oket a szép Unnepi orakra. Szombat delutanon-
ként szorgalmasan folyt a tanulas és edesapam
gyonyorii  Megideszével, bibliamagyarazataival
Orvendeztette partfogoltjait.

Hitkdzseglnk évrél évre nott. Atyamnak
nagyobb imahazrél és temetohelyrol kellett



gondoskodnia. Ebben a munkajaban segitotarsa
volt legjobb baratja, dr. Fischhof Adolf, 1848-as
szabadsaghos, aki a kozeli Emmersdorfban élt.
De a bécsi fbrabbi, dr. Gidemann és dr. Bloch
IS mellée alltak. Atyam alapitotta Wahliss nagy-
iparossal a Klagenfurt melletti Waorthi tonal az
els6 nyaralohelyeket, (Portschach, Veiden). Régi
baratai: Bacher, Goldziher, Gidemann voltak
az els6 vendegek kozott. Csak az bantotta, hogy
a furdOvendégek kdzott olyanok is akadtak, akik
viselkedestuikkel, feny(izésiikkel alkalmasak vol-
tak arra, hogy az antiszemitizmust felkeltsék.
Ezek annyi bajt es fejtorést okoztak neki, hogy
legszivesebben megelozte volna az 1923. év
zsidoellenes nyaralo-rendeleteket ezzel a kis
variacioval: llyen zsidoknak a mi nyaralOhe-
lyeinkre tilos a belépés.

De ezek a kellemetlensegek nem kisebbitet-
ték atyam munkakedvet. Szép (nnepeink Kkar-
potoltak. Legszebb Unneplnk legidosebb nove-
remnek lakodalma volt, amelynek még kilonos
erdekességet adott, hogy 400 év Ota ez volt az
elso zsido menyegz0 Klagenfurtban.

Orom utan fajdalom kovetkezett. Csaladunk
j0 baratja, a nagy Fischhof volt az els0 halottja
annak az imahaznak, amelynek alapitasaban oly
tevékeny reszt vett. Az egész varos kisérte ko-
porsojat a palyaudvarra, ahonnan Becsbe szalli-
tottdk eés a varosi diszsirhelyen temettek el.
Edesatyam sok ellenkez0 velemeny dacara telje-
sitette a nagy halott utolsd kivansagat, hogy sir-
kovere csak egyszerd héber feliras kerljon.

Nevelésiinket mi gyerekek a klagenfurti
katolikus iskolakban kaptuk. Csak egyetlen
egy zsido Freund-gyerek volt egy-egy osztalyban
es miatta az 0Osszes Irasbeli dolgozatokat at-
tettek szombatrél hétkGznapra és ha nagytinne-
pen mulasztottunk, hivatalbol mellénk rendeltek
egy gyereket, hogy a leckét atvegye velink.
Egyetlenegyszer kaptam biintetést az iskolaban,
amikor jatékkdzben megfeledkeztem, hogy szom-
bat van és valamit a tablara karcoltam. ,,Isten-
telen leany! — Kkialtott reAm a piarista atya
magabol kikelve — hogy merted megszegni val-
lasod parancsat!* Es egy kis katolikus osztaly-
tarsammal meguzente szileimnek, hogy ma ne
varjanak ebedre, mert be maradok zarva Két
oraig vallasi kihagas miatt!

Mikor nagyobbak lettiink es a hitkozseg is
szilard alapon allt, atyamat vagy fogta el azon
helyek utan, hol |fjusagat toltotte, Pozsony Kked-
ves JeS|vaJaba vagyott, ahol valaha tanuit.

Az utols6 nagy emberbarati munkat a ha-
borlutani évek hoztak szilleim szamara. 1920
nyaran férjemmel vendégségben voltam Po-
zsonyban; ferjem szileim aldasat akarta kikérni,
mielOtt Palesztinaba megy, hogy ott €ljen orvosi
és szocialis gyermekgondozasi munkajanak, ame-
lyet Budapesten 20 éven at eredmeényesen foly-
tatott. Eppen mialatt szileimnél 1d0z6tt, orosz

es lengyel chalucok nagy csoportjai jottek a va-
rosba, akik nem tudtak tovabbmenni, mert pasz-
szusuk nem volt rendben. Pozsonyban akkor
nagy lakasinség volt és igy a csoportokat vissza
akartak kildeni a hataron. Ez valosaggal két-
ségbeejtette a chalucokat. Ferjem kéresere
edesapam elhatarozta, hogy birtokan helyezi el
Oket; lassankint 800 chaluc volt 5 honap lefor-
gasa alatt szileim szarnyai alatt. Ez bizony nem
kis munkat és fejtorést jelentett.

Mikor férjem utan én és gyermekeim is
kKimentiink Palesztinaba, ott nem egyet viszont-
lattam a mi chalucaink kozil. Es mikor utolért
a szomoru hir apam halalardl, 0k velem egyditt
aldottak emlekét. Mert az 0 Jambor kivansaga-
hoz keépest sirni es gyaszolni nem volt szabad
utana. Isten gazdag; életet ajandékozott neki és

Freund Adolfné

0 nem akarta, hogy abba a halalba, amellyel 0
visszaadta lelket teremtojének, gyermekei kdny-
nyei vegyiuljenek.

Klagenfurt! Milyen szivesen szalltam volna
le a vonatrol, hogy ott id6zzem abban a varos-
ban, ahol te aldoztad munkadat a zsidosagnak
atyam! Akik kovették hivo szavadat, nem kellett
megbanniok. Csaladjaik meger6sodtek szamban
es jelentdéségben. A hazaldo zsidok unokainak
nagy aruhazai vannak Klagenfurtban és Karintia
mas varosaiban. Kivalo orvosok, hires gyvédek,
Istenaldotta mlivészek szarmaztak a klagenfurti
kozseg Glebol. Isten aldasa volt a te munkadon
atyam!

De nem id6zhetek most itt. Anyam hangja
szolit. 56 évig allott az oldaladon, elhagyta szu-
leit, testvereit és chalucakent koOvetett egy or-
szagba, ahol nem latott maga el6tt zsido otthont.
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Es 0 maga megteremtette csupa masvallasuak
kOzOtt a zsido otthon tipusat. Apja és anyja lenni
nemcsak 6nnon veériuknek, ez volt szileim élet-
feladata, Te j0 atyam, ott pihened immar a po-
zsonyi temet0 csendjében a munka faradalmait.

Te pedig anyam, eélettarsad utani vagyo
szenvedesedet tevekeny szeretetre valtoztatod.
Ozvegyi hajlékod nem elhagyatott, 86 éveddel,
csodalatos szellemi frisseségben segitsz azokon,
akik menedeket keresnek nalad a napi faradal-
mak utan. Nehany ora mulva én is nalad leszek,
hogy er0t gydjtsek a nehéz utra, melyet most
el0szor jarok meg. Az utra, mely atyam sirjahoz
vezet.

TORDAI JUDITH. A Mult és JovO hasabjain je-
lent meg el0szOr ez a név, amikor Kkultlresténken
el0szOr a nyilvanossag elé lepett. Jaszai Marival és a
magyar elbéadomavészei legelsd slarjaival egyutt le-
pett fel és ezek kdzott eés ezek mellett is feltlinest kel-
tett a gimnaziumbol alig kikertlt fiatal leany, aki
maris annyi szivet-lelket tud 6nteni a szavakba, annyi
muzsikat és ritmust érzékeltetni az elGadasban. Azota
cseng a neve az orszagban és alig van nagyobb varos,
ahol ne tapsoltak volna valoban viharos tetszéssel
azt a finom, nemes mu(vészetet, amellyel Tordai Judith
a zsidd koltészet remekeit megszolaltatja. Szinte spe-
cialistaja lett a héber poézisnek. A Mult és Jovo leg-
utébbi Kkultarestjein eredeti héberben szavalta Cser-
nichovszky és Patai verseit és olyan tapsorkan fe-
jezte ki az altalanos meghatottsagat, hogy muivészno
es hallgatésaga egyforman konnyezett.
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KISS ARNOLD: MAKAI EMILROL

Elt-e, valosag alakja volt-e a Makai Emil
szerelme, szOke tundére? Kobor Tamas egy
multkori, Makai Emilrél tartott elO0adasaban
szellemesen utalt ra, hogy alkalmasint a poéta
fantaziajaban szlletett lény volt az 0 Mar-
gitja, sohajahoz, konnyeihez kellett hozzaalmod-
nia az idealképet. Nekem és egy-két bizalmasabb
baratjanak Emil sokat beszeélt Margitrol, csak-
ugyan a tanitvanya volt, szOke volt s az egyik
irodalmi Unnep alkalmaval lathattuk is. Makai
Emil azon az Unnepségen verset adott el0 s az
innepely kezdete elOtt izgatottan jart-kelt a
szeminarium folyoséjan, Margitot varta, aki
megigérte, hogy eljon Emilt meghallgatni. Végre
ott . . . ,Fiuk! jon!* sugta nekiink izgatottan
Emil, amikor sudar alakjat a lépcsokdon meg-
pillantotta. Elébe sietett s karonfogva vezette be
a nagyterembe. Hallatlan vakmeroség volt! A
szeminarium egybegyilt tanari kara elott, az
Oreg Bloch szeme lattara: ilyen papjel6lttol szo-
katlan gesztus . .. Lefkovics Mozes kajanul oda is
sugta neki: ,,Emil! magat ki fogjak csapni az in-
tezetbOl!! Banoczi professzor azonban az Unne-
pely utan kijelentette, hogy neki az a jelenet
tetszett a legjobban, amikor Makai Emil, feher
szegflvei kitlzve, Margitot karonfogva vezette
a terembe ... A fehér szegflit egy alkalommal
Emil Margittol kapta emléekul, az eredetit her-
vadtan Orizte a verses kotete kodze preselve s
azontul mindennap friss szegflit hordott a szive
folott + . . Termeészetesen a talmudi és szentiras
orak el6tt leszedte magardl a feher viragot, mert
mi tagadas benne, most mar az is megesett vele,
hogy Bloch rektor elégedetlen volt a talmudi
feleletével s amit 0, Emil, az intézet kivalo
novendéke sohse hallott, most meghallhatta a
rektor bosszus ajkarol: ,,Reden Sie nicht so vie!
Stlssz zusammen . ,.“ (Ne hordjon 6ssze annyi
suletlenséget), amire Lefkovits Mozes, az 0reg
urra mutatva, azt jegyezte meg: ,,Er redt durch

die Blume!* _
lgazdn keserg0 szerelmes volt-e Makai
Emil, amint azt annyi gyonyorld kdéltemeényében

megenekelte? Hogy dusgazdag leanyt szeret,
Kiralykisasszonyt, 0 a szegény pasztor, akit soha,
de sohase fog elérhetni . . . meglehet, de az is
iIgaz, Makai Emil ebben az id6ben nem keltette
a remenytelendl szerelmes ifju benyomasat. El-
lenkezOleg . . . boldog izgalmak hevitettek
ugyanakkor, amikor a legkesergbbb hangu ver-
sei jelentek meg a lapokban Margitrol. Irodalmi,
nagy sikerek glorigja sugarzott rola . . . Valla-
sos versek cimi kotetét a Zsido versek kovettek,
nagy hozsannaval fogadta azokat a kritika, majd
megjelent gyonyord kiadasban az Enekek Eneke
s ra nemsokara két kotetben, Singer és Wolfner
kiadasaban, 6sszegy(ijtott koltemenyel Tele volt
a nevevel a fovaros, az egész orszag, abrandos



leanykak legforrobb vagya volt Ot csak egyszer
is lathatni, a monologjait orszagszerte szavaltak,
az Andrassy uton ujjal mutogattak ra az embe-
rek:

,Makai, a hires poétal“ a kirakatokban
Makai-kalapok, Makai-nyakkendok viritottak,
majus volt, napfény, hir és dicsoseg vette kordl,
fiatal volt, Ugyszolvan gyerekember meg és na-
gyon boldog volt fiatal dics6ségében . . . Az iro-
dalmi méltatasok megallapitottak koltészetérdl,
hogy Uj hangot vitt be a magyar poézisbe, friss
es ude legaramot, bajosan koOzvetlen hangot, az
Ifju, fejlodd fovaros utcainak, csodasan blvos
€jszakainak, hangulatainak els6 megénekloje,
nem Petofi, Arany eplgon tobbe, de uj, tipratlan
utak teremto genije . A mereng0, remenyte-
len szerelem sotét csmkefatyola folebe a poeétai
sikerek baberja font hat csillogd sugarko-
szorut . + . s Makai Emilnek, a magyar Par-
nassusra vagtatd Pegasusa mdgott csak halo-
vany korvonalakban lebegett a boras szerelem
banatos Margit alakja. Nem volt az a komor
Vajda Janos Ginéja, sem a szomoru Reviczky
Gyula Emmaja, inkabb szlziesen szelid génius
volt a Makai Margitja, aki a kék romantika
akkoriban rendkivil tetszet0s varazsaval Ovezte
koril az ifju poeta alakjat. Abrandos leanykak
hullattak konnyeiket videki zOld zsalugateres,
rozmaringos ablakok csipkefliggonyei mogott a
Makai Emil verseskotetének lapjai folébe . . .

Hogy nem volt nagyon veszedelmes ez a
langolo szerelem: bizonyitja az a teny, hogy
Makai csakhamar egy Jozsef-koruti kavéhaz
ugyancsak szOke kasszatiindérerol rajongott —
odajart naponta reggelizni — annak olvasta fol
a verseit, az a Mara nev( tindér pedig a kolté-
szet irant legkevésbe se rajongott s unottan hall-
gatta végig a poeétai Omlengéseket, helyesirasi
hibaktol hemzsegtek az Emilhez intézett vissza-
utasito levelei s azt mondta a hevil0 poétanak
hamisitatlan ferencvarosi dialektussal:  Aber
lassen‘s mich gehn mit ihna narische Tumm-
heiten . .

Ugyanakkor Emil baratai mar az elsé cilin-
dereket kezdték hordani a fejikdn. Matura utan
voltak mar a fidk s ennek elsG jelvénye a vil-
logoszorl cilinder volt. Ez a jelveny hirdette
elsonek a kozeledd papi meltosagot; in hoc signo
mentek vidéki prédikaciokra a szeminarium no-
vendekei s a cilinder novelte fol kimondhatat-
lanna az Onérzetiket. Hiszen egy-két év még es
doktorokka lettek. Akkoriban jott haza Lip-
csébGl Stark Armin, a lipcsei egyetem doktora-
tusanak birtokaban. A svab mosone jott hozza
egy delelott a fehernemdeért.

— Wann soll ich die Wasche nach' Haus
bringen, Herr Stark? — kerdezte tole jamborul
a Stark Armin 0] méltdsagat mitsem sejté buda-
keszi asszony.

Dr. Stark Armin metsz6 gunnyal utasitotta

vissza a megszolitast: ,,Ich heisse Dr. Stark,
verstenen Sie mich?!®

De a budakeszi asszony, ugy latszik, nem
ertette meg a rendreutasitast. A szokas hatal-
mat kovette, amikor ujra csak Herr Starknak
szolitotta a mar-mar boszult hangulatba guruld
doktor philosophiaet.

S amikor Gjabb rendreutasitas utan is, har-i
madszor is Herr Starknak szolitotta, dihos
gesztussal fordult Armin baratunk az asszony
fele, luciferi gunnyal nyomva meg minden egyes
sz6t:

— lhnen is das Leipziger Doktorat nicht
massgebend?! — s kidobta a szobabol a lipcsei
doktoravatast fumigaldo svab mosonét . . .

Emil tovabbra is a fehér szegf(it hordta, a
papjel6lt meéltosagat kidomboritd cilindertol ir-
tozott. Mar a tentamen nevd, els0 papi vizsga-
latot is letettik — Emil azt is kitlintetéssel tette
le — Emil meég egyetlen egyszer se prédikalt,
holott mar régota tartozott azzal a kotelezett-
séggel, hogy els6 prédikacidjat Kaufmann pro-
fesszor elOtt elmondja. Kit(ind szavaldo volt —
de prédikacio irasara es elmondasara sehogy se
vitte ra a lelke. Meglatjatok fitk — mondotta —
ebbe bele fogok Oriilni. Megall a toll a kezemben,
ha predikaciot akarok irni, s megfagy a sz0 a
szamon, ha prédikaciot akarok betanulni. Ugy
erzem, nincs mit mondanom a zsidésaghoz. Nem
tudok érzeseket szinlelni.

Ugy latszik, ebben az idGben hasonlott meg
Emil a papi hivatassal. A Pesti Naplé munka-
tarsa lett, estéenkéent a legnevesebb irokkal ci-
ganyzene mellett a Pannonia éttermében tartoz-
kodott; hogy velik egyltt vacsorazzék, attol
visszatartotta a papjeldlt voltara valo tekintet,
eleget évodtek is vele emiatt irotarsai — az bi-
zonyos, hogy eddigi er0s vallasos observanciak-
ban ¢él6 meggy6zOdese jelentéekenyen meginog-
hatott. Ejszakankent a Pesti Naplonal dolgozott,
reggel mar pontosan a szeminarium temploma-
ban imadkozott, az elbadasokat még mindig
pontosan latogatta, az 0 jegyzetei voltak még
mindig a legmegbizhatobbak — de egy peszach
delel6tt, istentisztelet utan azt mondta a ket
tarsanak: ,,Filk, az €jszaka egesz éjjel irtam a
redakcioban. Széder helyett tarcat irtam, Un-
nepkor irtam. Menjetek, jelentsetek fol Bloch
rektornal, hadd dobjanak ki az intézetbdl . , .

A delator szerepéere senki se vallalkozott,
de Makai Emil komoly ohaja volt, hogy valami-
képen megvalhasson az intézettdl. Voltak, akik
azt mondtak azert, mert Margitba volt szerelmes
s mas palyara lépve konnyebben elérhetbnek
vélte volna az elkényeztetett, vallastalan csa-
ladbol szarmazo elOkelo leanyt, aki sehogyan se
tudott volna jambor papneva valni . . .

Nem merte megtenni a vegzetes lépést, hogy
kilepjen a szeminariumbol. Tudta, hogy edes-
apjanak legkedvesebb abrandjat tépte volna
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O0ssze. A makoi Oreg zsido pap szivét nem
akarta halalra sebezni. De valahogyan mégis
csak az Oreg Bloch flléhez jutottak a kosza
hirek. Hogy Emil nem él vallasos életet, hogy
redakcioban dolgozik, magahoz citalta hat, bi-
zalmasan beszélgetett vele s ennek az eredmé-
nye volt, hogy Makai Emil egy nap eltlnt, elma-
radt a szeminariumbol.

Az apja, az Oreg makodi pap, mitsem tudott
err0l. Egy nap fdlrandult a fovarosba — a sze-
minariumba jott, Emil fiat kereste. Amikor meg-
tudta a valdsagot: megtantorodott, kicsordult a
konnye, de azért sebzett szivvel is, legkedvesebb
remenyeiben csalodva is, véegtelenll szerette az 0
Emokeéjét, végtelen biszke volt poeta fiara:

Hogy vitte ugy-e hirrol-hirre,
A verset, mit fia irt!

S odaszoritva ajkara,

Ronggya csokolta a popirt,
Isten helyett egy szOke lanyrol
Dalolt a pogany troubadour.
Es mégis elolvasta szazszor,
Es sirt és sirt az 6reg ur .. .

Nemsokara pihenére vitték az oreg urat a
csondes makoi temetbbe . . .

Emlékszem ra ... az intézetbdl vald Ki-
lepese elott vagy egy esztendovel — egy vaka-
cion latogatoba jott hozzam Nagybecskerekre,
szileim hazaba, Emil. Egyltt toltottink ket
hetet. Szombaton templomban volt, az édes-
apam predikalt, Emil nagyon gyonyorkodott a
beszédében, de odasugta nekem: Latod, ilyen-
nek kell lenni egy igaz papnak . . . ennyi szent
meggy0zodessel kell hinni, beszélni tudni ... én
erzem, sohse leszek ra képes . . .

A szeminariumbodl valo kilépése utan csak
ritkan talalkoztunk Emillel. Egyszer, emlékszem,
eljott a tarsasagunkba, velink Gnnepelte kiinn a
varosligetben a Lefkovits Mozes doktorra avata-
sat. Keso ejfélig voltunk egyutt, Lefkovits, aki
akkor mar tOkéletes kiejtéssel beszélt magyarul,
Lefkovits, az Oreg bocher lelkes hangu felko-
szOntoben Unnepelte Emilt, a Gésak operett vers-
irgjat Uj, nagy sikere alkalmabol, Emil pedig
valasz-tosztjaban azt kivanta Lefkovitsnak, hogy
nemsokara parochiaja legyen s abban Kkertes
udvara, ahogy azt Lefkovits megalmodta, ahol
»,Kokesok és tyukok szoledgalnak az udvaron",
ott élhessen boldog nyugalomban az 0 huszti,
patriajabeli menyasszonyaval, a szép Elkelevel,
mint boldog hitvesével, szép piros-pozsgas gye-
rekek slrogjenek kortlotte s a legidosebb fia
tomkaodje szlz verpeletivel a pipajat, ahogyan
ezt ugyancsak Lefkovits almodta gyakorta sivar,
harmadikemeleti diakszobacskakban — mialatt
oreg feje merengve hajlik a talmud lapjai folébe;
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Lefkovits elérzékenyiilten pillogatott apro, hu-
nyorgo szemeivel, sohajtva suttogta a huszti Elke
nevét s hozzatette: Elkebdl Eleondra lesz, ez a
név jobban illik az ¢ biszke szépsegehez . . .
Mikor a varosligetbdl hazatértiink, Emil nekem
azt a propoziciot tette, hogy a hazatér6 egeész
uton beszeéljink rimekben s vagy egy oOra hosz-
szat, végig az €jszakai nyugalomban szendergo,
ebredo tavaszi illatot leheld fasorban ajkunkrol a
legketségbeesettebb rimek Kkergették egymast.
Akkor sziletett meg a Gésak operettjének egy
Uj betetje az ,,Egy Kkicsi, ket kicsi, rom Kicsi
né", meg az ,En a mandarinok mandarlnja va-
gyok, az eréenyem akar a nap fénye ragyog" kez-
detd kupiék ' . .

Egy Ujabb esztendd0 mult el. Emillel csak
hébe-hdba talalkoztunk az utcan. Mindenkor
nagy 6rommel kdszontotte egykori szeminariumi
tarsait. A sikerek orman jart akkor. A nevet
srln olvastuk a hirlapokban. A Tudos profesz-
szor Hatvani cim( szinjatéka babérral halmozta
el, a Robinsonokat dicséretekkel boritotta el a
kritika, jelen voltunk a Vigszinhazban, amikor a
Tudos professzor Hatvani masodik felvonasa
utan Jokai Mor a paholyaba keérette s a kdzon-
ség tapsai kozott magahoz o6lelte és megcsokolta,
a PetOfi Tarsasag tagjai soraba valasztotta . . .

S Makai Emillel akkoriban talalkoztam
egyszer az Andrassy-uton. Az édesapja halala
utan volt, engem akkor valasztott meg a zsolnali
hitkbzség papjanak, én is fiatal reményektol
voltam boldog, egy fél év valasztott el a rabbi-
vizsgalat letevésétdl s boldog biliszkeseggel hor-
doztam () doktori meltosagomat a fovaros ut-
cain . . . Emil 6rommel vett részt az én Udvos-
séges erzéseimben és merengdb szomorusaggal
beszeélgetett a maga sorsarol, banatos borongas-
gassal a legforrobb diadalok oromcsuicsain:
Nekem is kozietek kellett volna maradnom®.
Margitrol beszelt s arrol, hogy el nem érheti
sohasem. A papi élet nyugalmarol s az 6 nyug-
talan, éjszakazo életmodja kietlenségerdl. En
meg voltam rola gy6zodve, hogy Emil Kissé
affektal, annal is inkabb, mert ugyanabban a
pillanatban elokeld kocsi gordult vegig az
Andrassy-aton, benne egy Unnepelt vendégsze-
replo angol operett-primadonna, az mosolygo
arccal integetett ki a kocsibol Emil fele, meg-
allittatta a fogatot s Emil sietve blcstzott t6lem
s boldogan, ragyogo arccal foglalt helyet a rea
varakozo kocsiban . . . Erzékeny hiroknak lantja
a koltoi lelek, Acolus harfaja, borongo zengest
ebreszt rajta a tovasuhand 0Oszi szel melanko-
liaja, ujjongd dallamot napfényes tavaszi szello
Uj erintese . . . 1895 februarjaban papavato Un-
nepseg volt a szeminarium Kis templomaban. A
podiumon (nnepélyes papi ornatusban es fove-
gekkel allottak egymas mellett az avatando ifju
papok: Adler Vilmos, Bichler Sandor, Braun
Salamon, Frisch Armin, én, Lefkovits Mozes,



Steiner Markus, Schwarz Mor. A meghatott ko-
zOnseg soraiban helyet foglaltak az ifju papok
hozzatartozoi, szilei, joObaratai, az els0 sorban
ult Lefkovits Moézes igazan bajos menyasszonya,
a huszti boldog Elke, Gj nevén Eleonora, a jo-
vendO papné. Eljott Makai Emil is, az tnnepelt
poéta, hogy résztvegyen egykori bajtarsai Oro-
meben.

Unnepi akkordokkal zagott fol a papavatod
66. zsoltar ,,Harninu® . .. ,Riadozzatok Istennek,
mind e foldon levok, zengjétek neve tiszteletet,
adjatok tiszteletet"... A nagybecskereki pap, az
avato pap intezett beszédet hozzank. Megaldotta
az Uj papokat. Kisse elcsuklott az aldo szava,
hiszen a fia is az U papok soraban volt. Schwarz
Mor gyonyord beszedben bucsuzott az intézettol
tarsai nevében. A hangja Ugy zokogott, mint a
csaloganyzengés. Csaloganyhangu fit volt mindig
Moric baratunk, a kantorok minden joggal feltek
a konkurrencigjatol . . |

A koOzOnség szemeiben kdnnyek csillogtak.
S az unnepély vegén, a Himnusz zengése kozben,
amikor a kOzonseg udvkivanataival halmozta el
az Uj papokat, Makai Emil is feljott a podiumra
s meghatottan Olelte at mindegyik tarsat s amikor
Oreg baratjahoz, Lefkovitshoz ért, kivette az el-
maradhatatlan szegflit a gomblyukabol, atadta
ezt Lefkovitsnak s azt sugta neki: ,Elkenek, a
menyasszonyodnak kdldom"™. S Lefkovits, az
Oreg bocher, hogy megindultsagat elpalastolja,
kecses meghajlassal fogadta az illatos szegft s
az 0 kissé gunyoros, fanyar mosolyaval a szeme
szogleteben, azt mondta: ,. . . Die Nelke —
kriegt die Elke . . ."

-

Két esztendd mult el. Egy augusztusvégi
nyari delutan fekete posztoval letakart koporso
allott egy Erzsébet-koruti palota udvaraban. Ott
lakott a beteg poeta, aldott, nemesszivii nOvére-
nél, aki halalaig apolta csodalatos onfelaldozas-
sal. Batyja, dr. Fischer Jakab, a neves fovarosi
orvos gondozta.

Fehéer szegfd boritotta a koporsot. Orszagos
nevl irok bucsuztattak. A korat, amelyen a ko-
porsot a nyugati palyaudvarhoz vittéek, feketélett
a tomegtdl. Az egyik, a koratra szogello
Andrassy-uti palota egyik ablakaban — ott la-
kott Margit — fehér szegflicsokor intett bucsu-
Udvozletet a makoi temetbbe tavozo halott poéta-
nak. Szomoruan lehajtott fovel ment a koporso
mogott egy-két regi jobarat ... a veszpremi
pap, a szili rabbinus, a gyori, a hatvani papok...
A makoéi temetbben — édes apja, édes anyja
oldalan nyugszik 6rok alommal az eédesszavu
magyar poeta, az egykori kis zsido papjelolt . .
fehér szegfl, Oszi kodben elhervadd, Uj tavasz-
szal Ujra nyilo feher szegfli a sithalom  tové-

ben . . . ,
(Vege.;

DR. FURST ALADAR:
KONSTANTINAPOLY| EMLEKEZESEK

onstantinapolyt  halalra itéltek.
Halalra itélte nem a nagyhatalL
mak versengese, kik a misztikus
Eurdopa bikajat ,,Aranyszarva'-
nal akartak megfogni, hogy a
gyOztes azutan két vilagrészben
uralkodjéek; a halalt enfiai mond-
tak ki ra, mikor erbgydjtéesre, orszagujhodasra
visszahuzodtak 0si, azsiai otthonukba és a Kki-
szolgalt, regi fovarost magatehetetlentl ott hagy-
tak a Boszporus partjan. Az elarvult csecse-
becsének azota egyre fakul a fénye, vedlik
bore, hamja, kopik minden szin és csin, mit
szazadok fejlodese rearakott. Az enyészet leve-
g0je fujdogal korilotte. Angorae a jovo, Kons-
tantinapoly a multé. Megis Pet6fi sorai jutnak
eszembe: Elvették hatalmat, mindenét, de nem
vehettéek el gyonyord fekvesét, az 6rok termeészeti
Szépsegnek emez 6rok csudajat. Akar a kopar
Dardanellak utjan kozeledel feléje, ahol minden
percben magad felé érzed iranyulni a bevehetet-
len er6dOk lathatatlan mozsarait, akar a festoi
nyaralokkal szegélyezett hangulatos Boszporu-
son keresztul vezet az utad Konstantinapoly felg,
a varos finoman csipkézett szilhuettje mindenki
szamara felejthetetlen elmény. Es élmény a
Hagia Szoéfia, a szent Bblcsesség temploma, mely
ezer éve hordta mar magan a keresztet, mielGtt
Bizanc hoditoja ratette a félholdat, élmény a
tobbi szOnyeges mecset, mosakoddé muzulmanjai-
val, mélahangl mdiezzinjével, élmeny a csaszari
Hippodrom, ahol az egyiptomi Heliopolisbol
szarmazo obeliszk néz szembe a Delphoibdl el-
hozott kigyososzloppal, mindkett6 a Krisztus
elotti 4. szazadbol, élmény a fold alatt epult
Cisterna basilica, az u. n. Yere-batan, ahol 352
marvanyoszlop sorai kozt csonakaznak, mint
valami styxi tavon. Am a tizezrek befogadasara
szant kupolas templomok dresek, felbecstlhetet-
len ertekl szonyegeiket allltolag elvitték a né-
metek, kiknek csaszara egykor a Hagia elé allit-
tatta pompazo diszkutjat . . . Hova lett a ta-
valyi h6? Hovéa a Yildiz és Magas Porta cselszo-
vogetd kalifatusa? A varosban ma gyaurok ta-
nyaznak: europaiak csinalnak (zleteket, 0jtoro-
kok politikat: mindketten a hires Stambult lat-
vanyossagnak degradaljak, dragomanok birodal-
manak, muzeumnak.

Onkenytelenul felvetodik itt a parhuzam.
Kelet masik, muzealis fOvarosaval, a mi szent
Jeruzsalemunkkel. Mindkettonek az eredete az
emberi torténelem mondai Oskoraba vezet vissza.
Bisantion mar létezett, mar Orizte ket vilagrész

- ket V|Iagtenger hatarat, mikor gorog ga-
lyak — mas uton ugyan — sisakos hdsoket vittek
Troja ala. Jeruzsalem emléke régibb, hisz a tel-
amarnai cseréptablak az id6szamitasunk elotti
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14. szazadbol mar emlegetik Uru-Salemet és Ki-
ralyat, Abdi-Chibat. Mindketton ma is rajta a
régiseg varazsa, az o0donsag patinaja, bar kilso
megjelenésik kepe foldrajzi helyzetik adottsa-
ganal fogva is merbben kilonbozik egymastol.
Mintha sziletése Ota mitsem valtozott volna, ugy
hever ott sziklas halman megkdOvesedetten, hatal-
mas varfalaiba begubodzkodva a hétkapus, 34 tor-
nyos Jeruzsalem. Komoly, szinte komor a kep,
fa, novenyzet alig elénkiti, azonban fensegesse
valik a taj, mihelyt Méria napsutéses fensik-
lapalyara esik a tekintetlink, ahonnan kiindult a
Tan, a Vallas, az Erkolcs szentséges szent ha-
romsaga. Mellete eltorpidl a mualt minden egyéeb
fénye, a jelen nyomorusaga, a szUk utcak, a biz,
a zaj.

Konstantinapoly szintéen szent varos! Azon-
ban a muzulman kard, a politika az Elet fGva-

A nagy szultanok sirjai

rosava kivanta tenni, mely megkozelitse az igaz-
hivok paradicsomi almat a mennyorszagrol.
Isten és ember, természet és maveészet kardltve
dolgoztak azon, hogy széppe, szinessé, vonzova,
varazslatossa tegyék a varost, melyen rajta érez-
zuk Kelet bubajat, a poezis illatat.

Am ez a tarka-barka tindérkert, mely —
stilszerllen — csupa kecses, konnyed ‘fahazakbol
epllt — ma teljes IerIIés, romlas, bom-
las kepét mutatja. A festett kapuk és verandak
mar rég elvesztették minden sziniket, a vako-
latnak nyoma sincs a falon, a lécekkel, gerendak-
kal agyontamogatott fabodékat atjarja a szél és
csupan egy-egy titokzatosan suttogé haremracso-
zat az ablakon arulja el azt, hogy e viskokban
emberek laknak. Milyen mas Jeruzsalem épite-
szeti jellege! A falakon belul és kivul tiszta ter-
méskobOl épult minden eépilet: a nyugati fal
ciklopikus kokockaitol kezdve egészen a ,,ma-
gyar hazak“-beli tudosok szerény hajiokaig
vagy az Ujonnan alakulé terjedelmes Hadassa
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korhazakig. Szimbolikusan ez a kiilsOség is jelzi,
hogy Jeruzsalem az Orokkévalosag, Konstanti-
napoly a mulanddsag varosa.

Mindazonaltal kdz6s a torténeti sorsuk.
Nincs a vilagnak még egy varosa, melyért annyi
adaz tusa, kegyetlen kizdelem folyt volna, mint
e kettbert. Csakhogy ott hatalmat, gazdagsagot,
befolyast jelentett a Boszporus kulcsa, itt Judea
kopar koOsivatagja, Palesztina sovany foéldsavja
kevés anyagi haszonnal kecsegtette a gyo0zot. Itt
eszmékert, eszmenyekért, a hitert folyt az igaz,
nem kevésbé veéres, szenvedélyes harc. Jeruzsa-
lem mégis fennmaradt, sot korunkban Ujabb fej-
[6désnek is indul. Vajjon csak természeti el-
szigeteltségének koszoni e csodat? Mar a zsoltar-
koltd megénekelte a szép parhuzamot: ,,Jeru-
zsalemet hegyek veszik korul, lzrael népét ko-
rilveszi Istene* — ez a rejtély nyitja.

Folytassam tovabb az én parhuzamomat?
Milyen hitélet folyik itt és ott? Milyen viszony-
ban all a lakossag a vallassal? A felszinen itt
IS, ott is azokat lathatni, kik nemcsak a vallas-

ban, hanem a vallasim/ is élnek. Ellenben meég
egy erdekes ellentétre akarnék ramutatni, mely
vissza is vezessen bennlnket sziikebb targyunk-
hoz. Ugy a zsido, mint a torok févarosban mar
Osidoktol fogva a halottak nagy tomege talalt
utolsd nyugvohelyet, kik részben mint hds har-
cosok, reszint mint jambor zarandokok ott lehel-
ték ki lelkiket. Mig azonban a Jeruzsaleml
kiralysirok, a profetak, a szinhedrion ,,maarai®
(sirbarlangjai), valamint az Olajfak hegyének es
a Kidron volgyének hatalmas sirmez6i mind a
varoson Kkivil vannak, mert a halott ,,megszent-
segteleniti* a varost, addig Konstantinapolyban
— ugy latszik — valami kilonos képzelettel val-
lasos kultusszal apoltak szazadokon keresztil a
sirt, a mulandésag kepét . . .

Konstantinapolyi valoban a halottak, a
sirok varosanak nevezhetjik és nemcsak atvitt
ertelemben. Sirokat talalunk els6 sorban min-
den mecset oldalan. Ide az egészen jambor,
szent ferfiakat temettek, kik bizonyara Kiérde-
melték ezt a kitlintetést, akar a keresztény egy-
hazak falanal elhizodo sirboltok lakoi. A mosek
epitdbi es fenntartoi, a szultanok, szultanak és
egyéb fourak, rendesen kilon diszmauzoleumot
emeltettek maguknak alkotasaik kdzelében; ta-
gas csarnokaikban jut hely a kedvenc odalisz-
koknak, eunochoknak, valamint a nem csekély-
szamu csaladtagoknak is: azt hiszem, Murad
szultan tartja koztik a rekordot 38 gyermekeével!
(Igaz, hogy nem minden szultanfi kerllt egészen
termeszetes uton a fold ala, hisz a politikai gyil-
kossag a torok tronvaltozas kedvenc segédesz-
kOzei kozé tartozott.) Koroskoril a mauzoleu-
mok koril, arnyas kertekben és udvarokban, az
uralkodok vezirei és pasai, tisztjei és tanacsadoi
kaptak meg diszsirhelylket, egyikét-masikat
muaveészi elgondolast!, modernebb siremlek is



disziti. Aki torok hosnek, jambor zarandoknak
vagy egyszerd fold fianak pedig nem jutott az
Ilyen Kivaltsagos helybdl, az — ugy latszik --
legszivesebben sajat portajan temetkezett, hazi-
koja napos elGtereben, A mohammedanok lakta
utcadk majd minden udvaraban megpillanthatjuk
ezeket a kis hazi temetOket, 2—10 tlrbével,
ahogy a torok siremléket nevezik. Legegyszeribb
formaja egy a foldon nyugvo kolap, melyen fejtul
egy vagy két jellegzetes alaku oszlopocska emel-
kedik, Ezek a ,fejfak"” sokszor simak, maskor
dekorativ hatasu torok feliratok boritjak feltle-
tét, Viszont a sima turbe is elmond egyet-mast
az elhunytrol. ElsGsorban jelzi, hogy ferfi vagy
n0 nyugszik-e alatta; az el6bbieknel kobol ke-
szilt fez vagy turban disziti az oszlopocska fejet,
A proféeta utodainal ez a koturban zéldre van
festve, a papoknal fehérszini, mig a ,,hodzsa*“
vagyis a ,szent", aki eletében egyszer elzaran-

dokolt volt Mekkaba, a proféta sirjahoz, arany-’

sarga turbét kap a sirjara: ugyanazokat a szine-
ket, miket az illetd életében is hordozott tur-
banjan.

Hogy milyen jelentGsége van a keleti népek-
nél altalaban a fovegnek, azt éppen Konstanti-
napolyban tapasztaltam tobb Izben. Felkerestik
pl, a szultanoknak egyik legnevezetesebb mauzo-
eumat, melyet — azt hiszem — a hires Roxana-
rol neveztek el. Fény és pompa es hatalom em-
lekei kozt szép sirjaban ott fekiisznek az iszlam
tomegek egykori egyedurai, a V|Iaghod|tok, »KiK-
nek Europa rettegte szablyajat”, ahogy a mi
Zrinyink énekelte. Az eziistracsozattal elkeritett
sirhelyek folott egyszerl koporsoformaju fa-
szarkofag emelkedik, melynek oldalat a kalifak-
nal a proféta zold posztdja, a tdbbieknél gyo-
nyOrd himzésl barsonytakardé fedi. A férfiak
tirbéjén persze itt sem hianyzik az a bizonyos
»fejfa”, melyre hatalmasabbnal hatalmasabb tur-
banok csavarodnak: a szultanok eredeti fej diszel,
egyike-masika valosagos mammutkonty, mely
ugyancsak nyomhatta padisah uram szegeny
fejet. A koporsok egyikénél megall a vezetonk és
tiszteletteljes ahitattal ejtik a ,,Reformer-Meh-
med" nevét. Reformernek hivtak, mert a 19.
szazad elején 0 volt az elsO, aki le merte vetni
a turbant és helyette az egyszerl fezt vette fel,
azt a piros sapkat, mely sirjat is disziti és mely
azoOta altalanos lett a muzulman vilagban. Ak-
koriban ez a merész cselekedet 0] korszakot
jelentett a torok tortenelemben, épugy mintahogy
most a fez detronizalasatol szamitjak az (j,
modern érat.

A sok mauzoéleum, urasagi és magantemeto
mellett természetesen van Konstantinapolyban
kOztemetO is: a legnagyobb, leghiresebb koztik a
sokat emlegetett skutari-i sirkert. Allitélag a
vilag legterjedelmesebb nekropolisa. A varos
azsial oldalan azert helyezték el a temetot, hogy
a halottak igy koOzelebb essenek Jeruzsalem és

Mekka szent fOldjehez, ahova a feltamadaskor
vandorolni fognak. Es ez a jovGbeli kényelem
feltétlentl megéri azt a jelen faradalmat, hogy
minden halottat kalon csonakon at kell vinni a
nagy vizen Azsidba, A szazadok oOta sippedd
hantok kozt vadon burjanzik a cserje, a fak
lombozataban meélan bug a bilbdl, a fekvd sir-
kOveken pedig egykedvien, fatalisztikus nyuga-
lommal Ulnek 6reg, faradt, muzulmanok — ne-
kik az egész ev Halottak napja,

Skutaribol  visszamenet tolmacsunk meg
egy temetbre hivta fel figyelminket. Mar kil-
seje elarulta kilonlegességét. Szepen kovacsolt
keritestol korllveve szabalyos rendezettségben,
egyenlo kdzdkben vagy 4—5 tucat hofeher mar-
vanylap sorakozott egymas mellett és maogott,
rajtuk az oszlopocskak is mintha mind egy
muhelyben keésziiltek volna, gazdagon aranyo-

Konstantinapolyi temet6

zott, diszes arabeszkekkel. Vajjon ki lehet ez a
demokratikusan arisztokratikus, el6kelééen egy-
forma, mégis minden mas elemektol kulénvalo
tarsasag? Felvilagositanak, hogy itt nyugszanak
hivei annak a hirhedt 17. szazadbeli al-Messias-
nak, Sabbatai Cewi-nek, kinek rejtélyes, ragyogo
alakja a rajongok ezreit foglalkoztatta annak-
idején Eurdopaban, hazankban is. Budan pld. a
hires Cohen Efraim rabbi fia volt nagy hive és a
budai zsidok templomaban a Tora el6tt aldast
mondott az 6 nevére. Mikor 60 maga élte végén
behddolt a szultannak és torok hitre tért, hivei
Is felvették a fezt, de szivilkben nemzedéke-
ken keresztlil megmaradtak zsidoknak. Donmeék-
nek nevezték Oket és spanyolorszagi tarsaikhoz,
a marannusokhoz hasonloan, sok ulddztetéesben
részeslltek, mig kipusztultak. Ma zsido és mo-
hammedan egyforman Kkerili nyugvohelyiket:
mint a német koltd mondana: elfeledve, elha-
gyatva, ez a szomoru sorsuk szomoru jutalma...
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TEMPLOM ES CSERKESZOTTHON
A MIKEFEBEN

A Damjanich-utcaban az Uj palotak kozott, a
regi jo 1d6k hirmonddjaul megmaradt egy foldszintes
haz. A Chevra Kadisa tulajdona volt ez valaha, mely
az u. n. sinlok szamara hasznalta. 1892-ben az akkor
mar félszazados mualttal, nagy sikerrel mikodo
Magyar lzr. Kézm(i- és Foldmi(ivelési Egyesilet jubi-
leumi alkotasul megvasarolta a Chevratdl. A sinlok-
nek ma mar elsGrangu otthonuk van, mig a kézmda-
ves novendékek ceéljaira berendezett otthon a regi
epuletben van és csak a jatszotérnek hasznalt jo le-
veglju nagy udvar karpotolja évtizedek mozdulatlan-
sagat. Pedig azdta ezrekkel megnétt a zsidosag ar-
vaibol felnevelt iparosok szama és szerte a hazaban,
a kolfold allamaiban és az Oceanon tul hirdetik a kis
epiletben mdkdédd nemes intézmény nagysagat.

Az arrahaladoknak Ujabban két feliras tdnik fel.
Az egyik: Bész haknészesz, mely reggeli és esti imara
invitalja a kornyék hivéit, a masik tabla a Mikefe
cserkeszcsapat otthonat jelzi. Csodalatos, hogy archi-
tektarai valtozasnak nyoma sincsen es megis ket (j
Intézmény nyert helyet. A valtozas ugy tortént, hogy
a novendékek tarsalgojabol és cserkészotthonabdl U
allandd templom lett, a kivanalmaknak megfelelGen
berendezve, a ndvendékek pedig a bolthajtasos szaraz
pincehelyiségben nyertek harom helyiseghdl allo
cserkészotthont és foglalkoztatomihelyt. Az atalaki-
tasokkal nagy aldozatot hozott az egyestlet, de a ket-
tos cel annyira lelkesitette a nemes lelkiletdl Ggy-
vezeto elnokot: Fellner Leot, hogy mar a tél bek0szon-
tésevel végeztette el a munkat, kellemes chanukai meg-
lepetéstl a lelkes vezetOsegnek, élen Kiein Gyulanéval,
aki ez id6 alatt Amerikaban tartozkodott, a valsagban
levO Mikéfe érdekében agitalva, faradozva.

Az allando templom bevezetbje a tagas udvaron
felepitendd U0j templomnak. Ehhez azonban nagyon

sok penz sziikséges, melynek egybegyultére joideig
varni kell. De mar a mag megvan, a létesitett imahaz-
nak tobbé megszinni nem lehet. A tények is ezt iga-
zoljak, mert szep hitélet fejlodott ki. Reggel és este
egyltt van g gyullekezet, péntek este zsufolva van az
iIskolabol atalakult templom, mintegy demonstralva,
hogy az épitkezésre nemsokara szikseg lesz.

A nodvendékek dusan vannak karpotolva. Buda-
pest masodik cserkészotthona a Mikéfében van. A
novendékek maguk festették ki, maguk diszitettek, 0Ok
rendezték be és sajat készitményeikkel tettek hangu-
latossa.

Pompas cserkészkandallojukban azéta mar vigan
ropog a tlz, 6k pedig dolgoznak és szérakoznak, mert
ez a munka kellemes pihenés. Immar harom rajbdl
all a Mikefe 310. szamu Jokai cserkészcsapata. Az
elsbhoz tartoznak ia tanoncotthon, a masodikhoz: a
kertésztelep novendekei, mig a mult év nyaran fel-
avatott Ill. rajhoz tébbnyire Mikefen kivul allo fiuk
sorakoztak. Az ezidOszerinti, tehat a téli program: a
madhelymunka, raji- és Orsi dsszejovetelek, Gnnepi
ozsonnak rendezése, musoros deélutanok, a nyari Ki-
randulasok és a taborozas elOkészitése. lla a zsidosag
barhol Unnepel, ott a Mikéfe cserkészcsapata teljesit
orszolgalatot, a nagy unnepeken 0Ok lgyelnek a rendre
es a hivok egeszségére. Parancsnokuk: Kapolnai Jo-
zsef oki. eépitesz és az egyesulet részerol: Havas
Miksané és Kertész Vilmos aleln0kOok faradoznak odia-
adoan, hogy a csapat semmiben hianyt ne szenvedjen.
Sok emlék, sok dics6ség flizodik mar a lefolyt 2 évhez,
de a legszebb jutalom az U} otthonuk. Nekik nincs
gondjuk az eélettel, csak azoknak, kik az 0 joletukert
kizdenek, kik éjjel-nappal azon t(nodnek, hogy mi
lesz a Damjanich-utcaban levo otthonnal, mi lesz a
kereszturi-uti kertészképz6-teleppel, ha segitd kéz ide-
jében nem erkezik, mely a 85 éves dicsO multu intéz-
menyt az els6 évszazad csapoiajtdja elott a megsemmu
sutestdl megovja.

A Mikéfe temploma
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A zsidosag jobbjai nem engedhetik pusztulasba azt
a helyet, mely otthont, majd kenyeret biztosit a ma-
gyar zsidésag arvainak. Nem engedhetik eltdnni azt
az intézmenyt, mely eddig az iparosok és foldmuve-
|0k tizezrét nevelte fel a tarsadalomnak.

Kettos ceélral van szo és kettds micvat gyakorlunk
a Mikéfe tdmogatasaval. Kertész Odon.

AZ ONGYILKOSSAG PROPAGANDAJA.

Igen tisztelt Szerkesztd Ur!

Valahanyszor a ,,Mult és Jov6" leereszkedik a
mivészet és irodalom magas szféraibol, hogy szemlet
tartson a mindennapi élet jelensegei felett, mindig az
lgazsag vértezetét Olti magara és mindmegannyiszor a
kozeletnek egy-egy kinoveset iparkodik a visszassagok
Oszinte feltarasaval gyogyitani. Ep azért Ugy vélem,
a ,,Mult és Jovo" nyilt forumahoz kell fordulnom,
amikor egy ujabban elharapddz6 anomaliat akarok
szova tenni.

Az annyira megnehezedett élet rettentd harcai
ujabb id6ben, fajdalom, igen sok értékes emberi eroét
roppantottak 6ssze. Minden részvétink az elesetteké,
akik kidGltek a sulyos rohamok alatt és nem birtak
tovabb. Mégis ugy érzem, hogy az, ami az utobbi ido6-
ben e tragikus események korul torténik, majdnem az
0iigyilkossag propagandajanak mondhato.

A baj ott kezdodik, hogy az egész életet ma-
gukért és csaladjukért szivésan, hdsiesen atkizdd Oreg
kereskedOk, lateinerek, matronak, kik ,,agyban par-
nak koztl halnak meg, a megfizetett gyaszjelentésen
Kivil nehany sornyi nekrolégban részestilnek a sajto-
ban és eltdnnek, mintha nem is lelt volna érdemes
élniok ,,szenzaciok™ nélkul, ellenben az, aki 6ngyilkos-
sag utjan jutott el az utolso allomashoz, azonnal a nap
hGséve avatodik, akinek kiforgatjak, Kkiteregetik eélete
konyvének minden egyes lapjat Osszes mellékleteivel.

Amde a sajtd szenzaciokbdl taplalkozik és nem
allhat mindig a népnevelés etikai magaslatan. De mit
szOljunk ahhoz a kuloénds kultuszhoz, amelyben Ujab-
ban a zsidosag intézményei is reszesitik az 6ngyilkos-
sagot. Szinte glorifikalasnak mondhato az a sok di-
csoites, amely ezekben a szomoru esetekben valdsagos
versennye fejlodik. Szoénoki versengés a minel ho-
sibbé avatasert, minél szebbért, minél rikatébbert, mi-
nel szivhasogatobbért. Mintha nem volna elég szinét-
tép6 maga a tragikus cselekedet, az Ellet megtagadasa,
melyhez legmeéltobb az élettdl elzart néma gyasz, a
magabaveszO0 megtepett fajdalom. Mintha szikseges
volna feltéepni olyan sebeket is, amelyekb6l a szo leg-
egyszerdbb értelmében még frissen bugyog a ver . . .

A zsido tradicio szerint, ,,aki maga vet véget tu-
datosan az életéenek, annak nincs része a tulvilagban™.
A zsido vilagnezet az életet a legfobb kincsnek tekinti,
az Ur legfébb ajandékanak, amelyet csak a Gond-
viselées keze vehet vissza. Ez a hit acélozta a zsido
embert a legsulyosabb harcokban, elnyomasokban eés
megalazottsagokban.  Zsiddo  ongyilkossagjarvanyrol
nem igen tud a torténelem. Csak egyfajta 6ngyilkos-
sagrol emlékeznek meg a régi ,,memoirkdnyvek", ami-
kor a zsidokat erOszakkal megkeresztelni akartak. Ma
a zsidosag szomoru vezetOszerepet jatszik az oOngyil-
kossag veres arenajan. Mert megingott a hite Isten-
ben és 6nmagaban, az Elet és a Halal igazi éertekében.
Nem kellene-e ezt az elharapddzo hajlamot minden
eszkdzzel elnyomni és nem felesleges dicsoitesekkel és
hiusagebresztésekkel elGsegiteni?

Felvetem a kérdest a ,,Mull és Jov6" hasabjain,
mert ugy eérzem, ez a mai rendszer kbnnyen annak a
felfogasnak istapolasahoz vezethet, hogy az igazi hos
az, aki onmagara emel fegyvert és az igazi szeretet
az, amely kozelallokat is atsegit a Nirvana Udvos-
ségébe. Azt hiszem, legalabb is gondolkodni kellene a
sulyos kerdés felett . . . Dr. Szabd Geza.

A Mikéfe cserjtészotthona'



ZSIDO HUMOR

AKI FUT A ,KOVED" ELOL . . .

A vilnai gadnhoz fordult egyszer egy hive:

— Rabbi, irva van: ,Aki fut a tisztelet eldl, annak
a tisztelet utana fut'. En szerény ember vagyok,
egész eletemben futok a koved elol és nem latom,
hogy utanam futna.

— Meg kell érteni baratom — felelt a gaon —
az igazi futd nem szokott hatrafordulni . . .

A FELTAMADAS NAPJAN . . .

Egy kitért zsidé vegrendeletben hagyta, hogy a
zsido temetOben temessék el. Csaladja teljesiteni
akarta kivansagat és a rabbihoz fordult. Nehéz eset,
felelte a rabbi, hosszu faggatasra azonban beleegye-
zett, arra az esetre, ha a csalad 5000 forintot fizet a
sirhelyert.

— Hisz ennyiért meg lehet venni az egész te-
metOt? — meéltatlankodtak a rokonok.

— Helyes — felelt a rabbi — ha majd eljén a
feltimadas napja és akkor mind a halottak felkelnek
a sirjukbol, ¢ pedig egyediul fog maradni és akkor az
egész temetd tulaj(lonképen az ové lesz . . .

A HITETLEN".

Rabbi Niachmann, a braslavi
dotta egyszer hiveinek:

— Az igazi hive zsidok hisznek ket vilag léteze-
sében, e vilagban és a tulvilagban. Ami engem illet,
en bizony félig hitetlen vagyok. A tulvilagban terme-
szetesen kénytelen vaigyok hinni, hiszen azért vagyok
zsido. De ebben a vilagban — egyaltalaban nem hiszek.

KEDELYES HAZALO.

Batyuval a hatan hazal egv 0Oreg zsid6 s olyan
portara téved be, ahol semmit sem akarnak vasarolni.
Valtig dicsérgeti arujat, de nem tudja a vételkedvet
fokozni. A haziasszony megunja mar a hosszu lita-
niat, s mergesen tavozasra szolitja fel a hazalot:
,mondtam mar maganak, hogy nekem nincs sziksé-
gem semmire, mindenem van".

— Akkor tessék venni egy sziderlit, hogy legyen
mibol megkdszonni ezt a sok jot az Istennek — végzi
szavait a kitessékelt.

AZ A FELE.

Nem a foldi javak birtokdban tengette eéletét a
falu samesze. Leanya mar vagy hat hdnapja jegyben
jart, de a lakodalmat egyre halasztottak. Megkérdi
egyszer t6le a dajen, mi ennek a huzavonanak az oka.

— Nagy az én bajom — mondja a templom foldi
gondviseloje. — Hianyzik a fele a hozomanynak és
nem tudom sehonnan sem elOkeriteni.

— Ugyan milyen (gyetlen vagy, csinald meg a
lakodalmat s aztdn odaadod a felét a hozomanynak,
hisz nalunk zsidoknal Ugyis az a szokas, hogy csak a
felét adjak meg annak amit Igérnek.

— Hisz ép az a bajom — veéegzi busan gond-
terhes arccal — hogy az a fele hianyzik.

*

kabbalista -mon-

A briski rabbi mondotta:
Beszelni kdonnyen megtanul a gyermek is, de
hallgatni mily nehezen tanul meg a felnott.

0sszegyUjtotte: Kaufmann Vilmos.
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MIT LATOTT MASARYK?

Miasaryk eln0k, magas kora dacara, elzarando-
kolt a Szentfoldre, meég pedig nemcsak tessek-lassek
egy felnapra, hanem faradsagot vett maganak és meg-
tekintette az 0] zsido telepeket, varosokat, intézme-
nyeket és az Emekben meghatédva szolt a Keren
Jajemeth, Keren Hajeszod és a Cionista Szervezet
képviselOihez: ,,Lattam az 6n6k munkajat és éen hiszek
az 0n6k munkajaban. Munka a boldogsag egyik fel-
tetele es en lattam, hogy Onok éertenek a munkahoz.
Szivem mélyébol kivanom és remélem, hogy a zsidok
elérjék a céljukat Palesztindban és munkajuk boldog-
sagot 'es szabadsagot hozzon." Masaryk elndk sok min-
dent latott a Szentfoldon. Ugy latszik, csak egyes zsido
vezerférfiakkal eshetik meg a csoda, hogy kimennek
es semmit se latnak. Mert elore behunvtak a szemiket.

MIT MONDOTT MARSCHALL?

Weizmann (amerikai utjanak legfobb eredmenye
az volt, hogy az Egyesult Allamok nemcionista zsido-
sagat egy taborba egyesitette a cionistakkal, Palesztina
felépitéese erdekében. A nemcionista zsidok vezére, a
70 éves Marschall, a nagy humanista, aki jotevésében
mindig Aaltalanos emberi szempontokat kovetett. A
banketten, amely a két tadbort még kdzelebb hozta
egymashoz, Marschall ezt mondotta: ,Nem vagyok
cionista és sohasem is voltam. De ki merné miagat
anticionistanak nevezni? Mikor a zsido torténetnek
ilyen fontos korszakaba jutottunk, amikor téenynek*
kell elismerni, hogy Palesztina kérdése zsidd probléma
lett. Ha a cionistakkal egyutt akarunk dolgozni Pa-
lesztina gyakorlati kolonizacidjan, csak zsido koteles-
segunket teljesitjuk."” — ,,Ki merné magat anticionista-
nak nevezni?" — kérdi Marschall. Vannak, akik mer-
nek. Akik merészebbek mint Marschall és egyadttal
megtakaritanak némi aldozatot is a merészségukkel.

SZEDER PARODIAK.

Vagy minek is nevezzik az amolyan ,,modern" sze-
dereket, amelyeken Kkis menikartyak diszitik az asz-
talt, ,,Chad-Gadjo" illusztraciok helyett a ,hazigazda"
lenyképével és minden szédergb iiagada helyett ele-
gansan nyomtatott cédulat kap, hogy melyik hdolgyet
kell karonfognia, és az asztalhoz vezetnie, az egyiptomi
Kivonulas torténete és az Ur dicsérete helyett pedig
az egesz Unnepi estén hangos tosztokkal egymast di-
cserik. Es ebben az egyben koOvetik a Hagada szavat,
hogy ,aki minél tbbbet dicsér, annal dicséretre mél-
tobb".

A KITILTOTT BOLCS NATHAN.

Munchenben tortéent, hogy a mozivaszonra veli-
leit ,,Bolcs Nathan" ellen aggalyai tamadtak a cen-
zUrabizottsag nemely tagjainak. El6szOr: Mert a darab
hose zsido és ,,ezekben az izgalmas idokben, amikor a
politika laza fogta el a német nép minden rétegét,
attol lehet tartani, hogy az ilyen szinjatéek zavarga-
sokhoz, sOt zsidouldozésekhez vezet'. Masodszor: Mert
a darabban megnyilvanuld talsagos vallasi tolerancia,
amely nem ad nyilt feleletet arra, hogy a harom
vallas kozul melyik az igazi, — valoban sérti minden
hivonek vallasi (érzéset". Oh Gotthold Efrajim Lessing,
milyen szépen haladt a vilag, amiota Te Mendelssohn-
nal valo baratsagodnak ezt a halhatatlan emleket al-
litottad.
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DR. KLEIN MIKSA | Megrenditéen tragikus maodon
............ l hunyt el az Orszagos Rabbi-
kepzo Intézet fiatal, tudos tanara, Dr. Kiéin Miksa. A
38 eves, életerds, nagy jovOo elott allo professzor egy
artatlan vakbeélirritacio folytan aprilis ho 10-én a
zsido korhazban megoperaltatta magat. Hat napra ra
teljesein gyogyultnak latszott és csupan pihenésre ma-
radt még a korhazban. A hetedik napon lazas lett,
komplikacio lepett fel és pészach el6tti napon elhunyt,
maga utan hagyva fiatal Ozvegyet és Kkis gyermekét.
A hir az orszag egész zsidosaga korében mélyseges
reszvetet keltett. Az elhunyt 1915-ben szerezte meg a
rabbioklevelet a budapesti rabbiszeminariumban és a
fiatal rabbi meég az évben ugyanezen intézet teologiai
professzora lett. A ,Magyar Zsido Szemle" és héber
melléklete, a ,,Hacofe" tarsszerkesztOje volt. Legutobb
az intézet 50 éves jubileumara készilve, annak torteé-
netén dolgozott. Ez a mUlve befejezetlen maradt. Te-
metésén Hevesi Simon vezetd forabbi, Blau Lajos sze-
minariumi rektor és dr. Benesofszky Imre bucsuztattak.

MEZEY FERENCET valasztotta meg a VI. koz-
segkertlet elnokéeve és ezzel lehetové valt, hogy Mezey
Ferencet egyhangulag az Orszagos Iroda elndkevé is
megvalasszak. A hosszu harc utan gyo0zott a melta-
nyossag es helyes belatas, amit mindenesetre Grommel
koszont mindenki, aki a felekezeti kozéletben beket
Ohajt. A Szekely Ferenc elndklete alatt lefolyt gydlés
a kozsegkerilet alelnokéve dr. Eulenberg Salamont
valasztotta meg. ) ) )

A DR. FRIEDMANN IGNAC GYUJTEMENY,
amelyet legutobbi szamunkban ismertettink, nagy
feltinést keltett nemcsak idehaza, hanem a kil-
foldon is mindenttt. Szamos el6kel6 kulféldi folyo-
irat, tobbek koOzt a bécsi ,Menora”, a newyorki
»1he Menora Journal”, s6t a Berlinben és London-
ban megjelend0 négy zsidd enciklopédia is kérte az
anyag atengedeset kozles veégett, amit a mdgy(jto
beleegyezésevel mddunkban volt meg is adni. Minthogy
a Dr. Friedmann Ignac kulturhistoriai jelentosegu
magyUjteményébll, a régi zsido ezustmunkaknak is
csak egy reszét mulathattuk be, modot fogunk talalni
ra, hogy az egyeb szertartasi targyiaknak eértékes
gydjtemeényet még részletesebben ismertessik. Hiszen
ezek a mdtargyak a regi zsido muerzek legbeszéede-
sebb dokumentumai. A Friedmann-gy(jtemenyt egyeb-
kent Alexander Borka az ismert kivaldé mdifotogra-
fusnd szinte teljességében lefényképezte és kulon al-
bum készll belble kalfoldi mdgydjtok szamara.

,,CE R ES”

a szokott Kivalo mindségben minden csemege- és
élelmiszer-tzletben kaphat6

Hutter JOzsef Sxappangyar —
Olajipar Részveénytarsasag
VIl. Erzsebet-korut 6. sz.

Telefon : JOzsef 408-92, 93, 94, 95,

* KOZELEDNEK A VIZSGAK s szil6 és gyermek
kulon-ktulon mar el6re oridl a nyari nagy vakacionak.
Mit adjunk gyermekeink kezébe, amely tartésan min-
dig tobb és tobb O6romet okoz, a szabadba vonz, meg-
iIsmertet — fidt, leanyt egyarant — a kémiaval, opti-
kaval, fejleszti a szeperzéket, a madveszi meglatast s
amellett kedves emlék is marad a vele valo foglal-
kozas?

Megmondjuk: egy fenykepezOgépet!

Mi allanddan figyeljiuk azt a hatartalan Gromet
szulonel, gyermeknél, amit egy fénykepezOkamera va-
sarlasa s a vele valo foglalkozas okoz, a hibak kere-
sése, kiklszobolése, a kép megvitatasa, annak sikereé-
vel kapcsolatban. Mind 0j és 0j elmény, mely gondol-
kodasra keszteti a serdulo fiut és leanyt s erdekl6dé-
set helyes iranyba tereli. Ezert kerjuk a szlloket, Kkik
gyermekeiknek a legszebb és leghasznosabb szora-
kozva tanito fényképezOgépet beszerezni kivanjak,
forduljanak Hatschek és Farkas fényképészeti szak-
Uzletéhez, Budapest 1V., Karoly-korut 26 és VI,
Andrassy-ut 31. (NagymezO-utca sarok), ahol vetel-
kotelezettseg nelkil nemcsak bemutatjak néhany tipu-
sat e kameraknak, hanem a felvetelek készitesét, Ki-
dolgozasat, elGhivasat is szivesen megmagyarazzak.

E lapra valo hivatkozassal az elGirt szabott arak-
bol még 5% kilon engedményt is nyujt a ceg.

HALALOZAS. Nagy részvétet kelteit a legszéle-
sebb korokben Pauker Mornak, a nepszerl papir-
kereskedOnek eélete delen bekbvetkezett hirtelen ha-
lala. Pauker Mor a self made man tipusa, szorgal-
maval és hozzaértésevel el0keld0 pozicidt vivott Ki
maganak és csaladjanak, melynek valoban ,szeme-
fénye" volt, ahogy a meghato gyaszjelentés elsirja.

Jungreisz Ignacné, sziletett Kurlander Roza,
nagyvaradi tekintélyes kereskedd és gyaros neje,
humanus életének 69 esztendejében, hosszas szenvedes
utan elhunyt. A nemes matrona sok jot tett a varos
szegenyeivel és joszivlségéerdl messze vidéken hires
volt. Sokaig allt az éléen a nagyvaradi ortli. noegylet-
nek, amelyet ceéltudatosan és finomlelk(iseggel vezetett.
Virag Gyulané noverét, Virag Gyula a Mult és Jovo
Igazgatoja, sogorndjét gyaszolja benne.

Legujabb selymek legolcsdbban

LEFKOVITS-nal IV, Hajo ucca 12-14. Belvaros

Szenzaclio!l

Hajszalak végleges eltavolitasa felelésséggel kenoccsel,
depllalor— Képzett arcapolas minden arctisztatlansagnal. Szemolcsirtas.
Gyorshatasu szeplo elleni
Kovacsaé kozmeiikafa, Uakoczi-ui 86. sz. |I.

nem

szétkuldeés.
emelet.

krémek. — Postai



WIRTII KALMAN JUBILEUMA. A zsidd leany-
gimnazium KitinG6 igazgatojanak jubileumat soroza-
tos Unneplésekkel tlték meg hivei és tiszteloi. A jubi-
leumban részt vettek nemcsak a tanitvanyok és
hozzatartozoik ezrei, hanem mindazok, akik a kivalo
pedagogiai munkanak nehéz problémakkal megkiizdd
eredményeit becsllni tudjak. Wirth Kalman igazgatot
mindenfel6l a szeretet megnyilvanulasaival vették ko-
ril, munkassaganak 25 éves jubileuma alkalmabol. —
A gimnazium diszkertjében lefolyt jubileumi Gnnepé-
lyen dr. Gereb Jozsef igazgato, Pintér Jend fOigaz-
gato, dr. Glickslhal Samu forend, el6ljaré6 és neje,
dr. Hevesi Simon vezet0 fOrabbi, dr. Trostler Jozsef,
Dukesz Arnold, dr. Blau Lajos, Goldberger Salamon,
Schichtanz Armin, Abranyi, dr. Deulsch Adolf, Ligeti

Rozsi, dr. Pollak . Wiener Piroska meleg
udvozlete utan Wirth igazgatd meghatott szavakkal
fejezte ki koszOnetét a szép Unnepségeért.

SZABO IMRE ZSIDO ALMANACHJA a legvalto-
zatosabb tartalommal, igen lzléses Kkiallitasban jelent
meg Kolozsvaron. Erdekes utleirasaiban megismertet
a Kelet szines eéletéevel, zsido kérdeseivel. Kilondsen
elevenek konstantinapolyi kepei, amelyek hol novel-
lesztikusak, hol atirajzszerlek, de mindig meg tudjak
ragadni a figyelmet ott, ahol az élet er0s liktetését
erezzuk. A vilnai szinesztrupp, Bokros Biermann Dezso,
Salom Lerner és az erdélyi zsidd kozélet ismertetése,
apro humoreszkek és dramai jelenetek teszik sok-
oldaliva Szab6 Imre Zsido Almanachjat, amely a
~-Kadima“ kiadasaban jelent meg.

UJPEST R. T. VAROS kdzvagohidi igazgatojava
nagy lelkesedéssel megvalasztottak GO6mori Vilmos
allatorvost. Gomori Vilmos az ujpesti izr. hitkdzseg
el6ljardja és ia varos koztiszteletben allo porgara. Meg-
valasztasa az egész varosban osztatlan 6romet okozott.

nem a B A C K-féle

PATAI JOZSEF ELOADASA KASSAN a tarsada-
lom legszélesebb rétegeiben megnyilvanult érdeklbdes
mellett folyt le. Az allomasnal a kassai zsido intézmé-
nyek vezetGségébol alakult nagy kuldottség varta a
Budapestrol erkezO vendéget, akit Matzner Samuelné,
a Joint elnOke és dr. Enten Mano forabbi (dvozolt.
A Kkassai napilapok, a ,,Kassai Naplo“, ,,Kassai Ujsag"
még aznap terjedelmes interjukat kozoltelv Patai Jo-
zsef keleti utazasairol, szentfoldi tapasztalatairol. Este
Kassa legnagyobb diszterme zsufolasig telt meg. A
kozonseg lelkes tapsai kozott léepett podiumra Patai
Jozsef, aki elott dr. Enten tolmacsolta a kassai zsido-
sag meleg udvozletet: ,,Nem kell ezuttal kilon mel-
tathnom a mi illusztris vendégiinket, a magyarajkéi
zsidosag legnagyobb él6 irgjat, ,,a kdnnyes nép bus
dalnokat", akinek dalait és irasait valamennyien is-
merik, Patait, aki a nevét 0Orokre beleirta ennek a
nepnek a tortéenetébe. Alig van ma mar mdiveit zsido
hajlék, amelyben Patai konyvei, verskotetei, Zsido
irdsai, a gyonyor( poezissal teli chaszid legendai, a
,,Kabbala", a héber koltészet kertjének legszebb vira-
gait bemutatd muivei helyet ne foglalnanak. Csak leg-
ujabb gyonyord koényvérdl akarok szolni, ,,A Fel-
tamadd Szent}old"-r6l, amely a szépseg, a fenség
aranysugaraiban lattatja az épuld, ujjaéledé 6si hont,
a Biblia bolcsojét, profetak hazajat. Palesztina nem a
cionizmus (gye, hanem az egesz zsidosage és Patai
konyve a zsidd irodalom maradando kozkincse. A
lalmud a zsoltarkollébnek eme verse kapcsan ,,aki az
IstenfelOket tisztelettel ovezi, az lakozhatik Isten sat-
raban, az Oorokkévalo szent hegyén" azt mondja, hogy
az Istenfelok alatt a tudosok ertendOk és ennek a
tanitasnak eleven profétajaként Jehosafat kiralyt al-
litja elibénk: aki latvan egy a tudomany koronajaval
ekesitett férfiat, felemelkedett tronjarodl, atolelte, cso-
kokkal boritotta és szolitotta 0t eképpen: ,,atyam,
atyam, tanitom, tanitdm, uram, mesterem". HOolgyeim
es Uraim! Hodoljunk mi is, miként Jehosafat, Juda
kiralya, a zsidésag parancsanak: emelkedjink fel és
hajtsuk meg a tisztelet és hddolat lobogojat nagy
vendégink elott, aki kezében nemcsak a Babel vizei
mentén bus flizekrdl lecsingd szomorua harfak egyikeét
szorongatja, hanem akinek homlokat a tudomany ko-
ronaja is ekesiti és hintsuk feléje a szeretet viragait
es szoljunk: Atyank, tanitonk, mestertink, tdvoz légy
korinkben!"

A hallgatésag mint egy ember felemelkedett és
percekig allva tapsolta és éljenezte Patai Jozefet, aki
csak az ovaciok lecsillapultavial foghatott bele el6ada-
sanak megtartasaba. A zsido renaissancerol beszélt és
a modern heéber kultdrarol, amely nem szellemi
ghettot jelent, hanem szellemi felemelkedest, a zsido
lelek megujhodasat. A tébb mint egy oOrat tartd sza-
bad elbadasi a kdzonseg feszult figyelemmel hallgatta

Vegig.
HAZASSAG. Weisz Artdr Osijei; és Eisler Panni
Subotica, aprili 10-én hazassagot kototték.

Budapest, Hajos ucca 12.
az Opera moOgott.

Ki
VETKEZI KJ *172  etteremben étkezik TELEFON: TEREZ 142-83.

Afenné hajfestes, tartos ondolalas, divatos vallasi parokakat jutanyos arban keszit
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V. Parisi ucca 5 (a fopostaval szemben) Telefon 122—58 -

Szines paroka koélcsbnzeés



A SZEKESFEHERVARI 1ZR. SZENTEGYLET
tisztujitd kozgyllese igen nagy tdbbséggel Bernstein
Samuelt valasztotta meg elnokké. Alelnbk Grosz Bernat
nagykereskedo lett, el6ljarok Rechnitzer Ignac, Bruszt
Armin, Ullmann Imre, Markusz Jend, Kiing Bend.

,ZSIDO GONDOLATOK/' Nagy szolgalatot tett a
zsido udgynek Dr. Weisz Samuel pesti rabbi, amikor
Dr. Herz londoni chief rabbinak, ,,Zsidd6 gondolatok™
cimld mavét leforditotta, sot a kiadas' kockazatat is
véllalta. Dr. Herz angol mdive igen nagy nepszerd-
segre tett szert Angolorszag és tartomanyai zsido ko-
reiben, kitlinG6 Osszefoglalasat adja a zsiddsag eszmeéi-
nek és tanainak, feltarja nemzsiddé nagyok véleményét
a zsidosagrol, szoval amolyan szines kaleidoszkop,
amely nemcsiak szorakoztat, de oktat és tanit is.
Dr. Weisz Samuel pompéasan oldotta meg feladatat és a
magyar kiadast még az eredetinél is szinesebbé, val-
tozatosabba tette. A szepen Kiallitott mid megrendel-
het0 a szerzonel, Budapest V., UgynoOk-utca 17.

BAYER ZSIGMOND. Alig néhany nappal azutan,
hogy az Orth. Izr. Chevra Kadisa koOzgydlése meleg
Unnepeltetésben részesitette Bager Zsigmondot, a
nagyszivld zsido emberbaratot, elkdlt6zott az élok so-
rabol. Marcius 23-an adta vissza tiszta lelkét Terem-
t6jének. Koéragyan, utolsd leheletéig hangoztatta, hogy
elete legfbbb boldogsaganak érzi, hogy mintegy
400 milliot kitevo vagyonat, hazat, telkét, nehéz, ke-
serves munkaval megkeresett szerzeményét a buda-
pesti Orthodox Chevra Kadisa Aggokhazanak céljara
adhatta. Az orthodox Chevra Kadisanak valasztmanyi
ulésen dr. Friedmann lzidor és dr. Abrahamsohn
llermann meéltattak a nemes jotevot.

Bérhézak, urilakok

Telkek Budan, Pesten, kérnyéken és Balatonnal
BirtokoK bérletre megvételre 10 000 holdig
PéenzkdlcsOnodk legkedvez6bben

PAUNCZ nyug, postafotisztv Ofb. eng. Budapest, VIL,
Rakoczi at 38. — Telefon: J. 331-77.
Valaszbélyeget. Cimem elGjegyezni kérem.

STRASSER MANO

KARPITOS ES DI SZITO

Elvallal mindennemd
egyszerd és muveszi lakberendezeseket
olcsé arban,

BUDAPEST, VI, PODMANICZKY U. 9

Hajszalakat

SIRKO

és epitesi anyag
LOowy-nél
Budan

FO ucca 88 (sajat haz)
TELEFON: 146-99

Leszallitott arban!

Fekete svéd granitok nagy
valasztéekban megérkeztek.

NEIOER éttermei

A magyar zsidosag talalkozo helye.

Specialis ételek. Figyelmes kiszolgalas.
POLGARI ARAK.

BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 4. SZ.

Figyelmeztetés!

Az annyira kozkedvelt és altalanosan nagyszer(inek
elismert Renée Montreuil, Paris-iele Créme Eva es
Savon Eva nevi keészitményeinket ezentdl is az eddig
Ismert minosegben és csomagolasban ugyan, de kilonds
megkulonboztetésul uj elnevezés alatt

Creme |Viontreull €0y
Savon JYiontreull £0y

néven hozzuk forgalomba.

Szeplok ellen
tovabba majfoltok, porsenések ellen

bavon |Wontreull Eqy

Renée Montreuil, Paris
Gyorsl! Biztos! Kellemes!

TOorok Patika,
V1., Kiraly ucca 12.

Foraktar: udapest,

holgyek arcarol, karjardl végleg kiirtja felelosseggel Pollak Sarolta, Andrassy-ut 38.

hajeltavolitoszer szétkiildése utasitassal. Osszes szépséghibak keze-
Iése. SzemOlcsirtas. ox**

25 eves praxis. Kérje prospektusom.

/s =
LO h r M a,r I a' Kronfusz vegytisztito és kelmefesto

Telefon : J6zsef 2—37

Gyar 0s kozpont: Vili.,, BAROSSMNNUJTCA 85.

Telefon : Jozsef 302—37

205



Ul MONUMENTALIS BIBLIA-KIADAS. Rabbi
Jonathan Steif, a pesti orthodox hitkézseg tudods
rabbija kiadja Mozes 6t konyvet, Rasival, Onkelos,
Jonathan és a Jerusalmi targumjaval, a teljes maszo-
raval, megfelel6 kommentarral, tovabba ,,Limudé Ha-
sem” ciml magyarazatokkal, a bibliai versek tanul-
sagaival eés az 0Osszes idevonatkozo agadikus fejtege-
tesekkel eés vegul jegyzeteld;el, melyek reamutatnak
minden egyes vers, tétel hol fordul el a talmudban és
a midrasban. A m( aranyairol fogalmat nyujthat a
tény, hogy a most megjelent elsé kotet, 260 oldal, csak
Mozes elsd kdnyveinek els6 ket fejezetét oleli fel. Az
egész mu terjedelme legalabb 24 kotet lesz. Amint ér-
testlink, Steif rabbi hasonld kommentart készil Ki-
adni a Talmudra is. A md megrendelhetdé a szerzonél:
Steif .fonatban rabbi, Budapest, Dohany-utca 28.

~ TIZENEGY NYELVEN LEHET A TELEFON-
SZAMOT KERNI JERUZSALEMBEN. Az (j rendelet
szerint Jeruzsalemben a kodvetkezO 11 nyelven lehet a
telefonkdzponthoz fordulni: angol, héber, arab, fran-
cia, német, spanyol, go6r6g, olasz, 6rmény, roman,
orosz. Minden kozponti telefonos kisasszonynak Jeru-
zsalemben tOkéletesen kell beszélnie az els6 harom
nyelvet és legalabb a szamokat kdnnyen megeértenie a
tobbi nyolc nyelven.

A PESTI CHEVRA KADI1SA Dr.
tgyeszfotitkart, a Szent Egylet koril szerzett nagy
éerdemeinek elismerésén! folgyész és igazgato-fotit-
karra léptette elo. Ugyanakkor Kardos Ernét fotit-
kar-helyettessé, Dr. Farkas Miklost (igyeész-titkarra ne-
vezte Ki.

Endrei Henrik

WALDMANN ERNO: ,MADACH MOZES-E“
Waldmann Ern6, a Rabbiképz6 jeles hallgatojanak
doktori értekezésiul szolgalo munkaja ez. Szakavatott,
tudomanyosan képzett és kitdno stiliszta tollaval meg-
irott munka. Harmonikusan O0Olelkezik eggyé a tudo-
manyos komolysag s az eleven iroi készseg a fiatal
szerzOben. Jeles esztétikusnak ismerjik meg belole
irgjat, aki jol ismeri a bibliat s elmerllt annak szel-
lemében. Az 6t reszre oszlo mi ,,M(faj“ c. fejezetében
gyonyorld szavakkal fejti ki, miéert nem lehet Mozes
tragikai hos: ,. . . a bibliai torténet mar eredeténél
fogva sem veégzodhet tragikusan, a hos -megsemmisule-
sével. Mert ha nem ebben az értelemben fogna fel a
host, meghamisitana forrasat, nem eértené meg a
konyvek-konyvének szellemét, mely a vétek megbocsa-
tasat tanitja. Mig a bibliai torténet az embert fel-
magasztos!tja, nemes kizdelemre serkenti, addig a
Hagédia %z emberi kizdelem hidbavalosagat pél-
hzza . .

Waldmann Ern0 sikerilt, ériékes munkaval je-
lentkezett el6szor a tudomany tertilétén, méltdan so-
rakozik azok mellé, akik a biblia s a magyar irodalom
kapcsolatait igyekeztek kimutatni (Dr. lleller Bernat,
Dr. Pollak Miksa, Dr. Banoczi Jozsef). Waldmann
Ern6é eme munkajaval lgeretét adja, hogy e téren meg
sokat és ertékeset fog nydjtani.

Az értekezés a Dr. Biau Lajos és Dr. Hevesi
Simon szerkesztéseben megjelendé ,,Magyar Zsido
Szemle* c. elbkeld6 tudomanyos folyoirat hasabjain la-
tott elOoszor napvilagot. Megrendelhetd ROkk Szilard
utca 26, a szerkesztosegben. Halperi Salamon.

MEGJELENT

Dr. KECSKEMETI ARMIN

A ZSIDOK EGYETEMES
TORTENETE

két pompas kotetben,

fehér famentes papiron, gyonyord képmellékletekkel.

A bekotési tabla GARA ARNOLD muavészi munkaja.

i

Ara diszes, dusan aranyozott angol vaszonkdtésben

36 pengo.

Megrendelhetd elonyos hovi réesszlelftseiésre

A FOBIZOMANYOSNAL : MENTOR konyvkereskedés Budapest, VI, Andrassy**at 17
Csehszlovakiai fobizomanyos: GENIUS_ konyvkereskedés, KoSice, Malom-u 22.

Romaniai f6bizomanyos

HEGEDUS hirlapiroda, Oradea.

Nra e



K KOZGAZDASAG

Els6 Magyar Gyapjumosé és Bizomanyi R.-T. kdz-
gyllése elhatarozta, hogy az 1926-ban elért 146.815 P
73 fillér nyereségbOl részvenyenként 7.50 pengd (tavaly
6 pengl) osztalékot fizet.

Az Urikany-Zsilvolgyi Magyar Koszénbanya R.-T.
igazgatosaga az aprilis 28-ara egybehivott kozgydlés-
nek az 1926. evre 10 pengd osztalék kifizetései fogja
javasolni.

A Magyar Cukoripar Részvenytarsasag kozgyd-
léese az osztalekot 10 pengbben allapitotta meg, mely
folydo ho 4-t6l kerul kifizetesre. Az igazgatosagba Uj
tagként Wottitz Béla dr., a tarsasag igazgatdja valasz-
tatott meg.

A MezOgazdasagi Ipar Reészvenytarsasag koz-
gyllese elhatarozta, hogy az 1926. Uzleti évre 130 P
(az elmult evben 1.28 P) osztalékot fog fizetni. A szel-
vényeket majus ho 3-t6l kezdddbdleg a Magyar Altala-
nos Hitelbank valtja be.

A Wiener Bank-Verein (Wien) igazgatotanacsa
megallapitotta az 1926. (Ozletev mérlegét, mely
4,615.870.81 shilling tiszta nyereséggel zarult, a tavalyi
4,488.570.58 shillinggel szemben. Az igazgatétanacs a
majus 19-iki kozgydlés elé azt a javaslatot terjeszti,
hogy részvényenkint — mint mult évben — 1.80 shil-
ling (9%) osztalek fizettesseék és a részvenytdke 40 mil-
lio shillingrol 55 millio shillingre emeltessek.

A Pesti lIzr. Hitkdzség dohany-utcai templomaban
egy fokantori allas toltendd be. Palyazhatnak 40 éven
aluli, zeneileg képzett elsérangu kantorok, akik az is-
tentiszteletet orgonakisérettel tudjak ellatni és balkore
képességgel is birnak. Csaladi allapotot, eddigi mU(iko-
déest és vallaserkolcsos életet igazold okmanyokkal, va-
lamint arckeppel felszerelt kervények 1927 majus 20-ig
a Pesti lzr. Hitk6zség szertartasi Ugyosztalyahoz (Sip-
utca 12) nyujtandok be.

A Pesti lzr. HitkGzseg eldljarosaga.

~PALYAZATI HIRDETMENY.

A luceneci zsido hitkdzseg (Lucenec-Losonc, Szlo-
venszkd) az elhalalozas folytan tresedésben levé rabbi-
allasra palyazatot hirdet. Palyazati kérvények, melyek-
hez a képesitést, eddigi mulkodeést, életkort és csaladi
viszonyokat igazold hitelesitett okmany masolatok csa-
tolandok, folyé 1927. évi majus ho 3l-ig bezarolag a
luceneci zsido hitkdzseg elndkségehez nyujtanddk be.

A mult évi hirdetménylnkre palyazott rabbik
kérvényeit — amennyiben azokat vissza nem vonjak
— Ujra beadottnak tekintjuk.

A rabbi teend0Oi: az 0Osszes rabbifunkcidok elvég-
zése, az anyakonyvi hivatal vezetése, hitoktatas az
0sszes helybeli kdzépiskolakban, ia hitk0zség népisko-
lajanak hitoktatasa feletti fellgyelet.

Javadalmazasa: havi 3000 (haromezer) cseh-
korona torzsiizetés és a mindenkori dragasagi Vviszo-

nyoknak megfeleld0 dragasagi potlékok, melyek czido6-
szerinti 0sszege kotelezOleg meg van allapitva, tovabba
termeészetbeni lakas és kotelezettseg termeszetevel nem
bird, de rendszerint szokasos mellékjovedelmek.

A hitszonoklat nyelve: magyar. A hitoktatas
nyelve: magyar és szlovak, ezért a szlovak nyelvben
Is jartasak elonyben részesllnek.

Meghivasra a palyazonak prébaszonoklatot kell
tartania. A probaszonoklat utazasi koltségeit a hit-
kOzseg megtériti. Az allast elfoglalo rabbinak a hit-
kOzseg az atkoltozési koltsegeket is megteriti.

Az allas legkésObb és véglegesen 1927. évi szep-
tember 1-én lesz elfoglalando.

Lucenec, 1927 aprilis ho 27-én. elndkség

AZ ISKOLAI IDENYRE A VIDEKEN
LAKO IZRAELITA SZULOK, HA GYERME-
KUKET A FOVAROSBAN JOL AKARJAK EL-
HELYEZNI, UGY FORDULJANAK VIRAG GYULANEIIOZ,
HOL SZIGORUAN RITUALIS ELSORANGU ELLA-
TAS, GONDOS FELUGYELET ES KITUNO
NEVELESBEN RESZESULHET KET-
HAROM FIU GYERMEK

Az 0Osszes koOzépiskoldk és a Zeneakadémia kozelében
A legjobb referenciak

C/zn: VIRAG GYULA. & VI. O UCCA 42, II

Holgyek jelszava.:
Legjobban vasarolhatunk

KLEIN ANTAL

divataruhazaban

Budapest, VII., Kiraly ucca 53.
(Akacfa ucca sarok)

| -

<iIROI JENO
specialis
betegkocsi

gyarto

Budapest, VIII, Jozsef u. 54. Telefon: J. 328 —14.

MARTON NOVEREK
MODELL-SZALONJA
BUDAPEST, IV. HARIS-BAZAR 6.

1 ~ Xbanth ADLER J. sirkéraktarab
SI R KOVE K a nrrincg Budapest, VII., KaronSk:)rul SraS’::r?ba:niT'\?:::
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SIRKOVEK

PFEIFER

ES HESZKY
KOFARAGOMESTEREK

BUDAPEST, X. KERULET, KOZMA-UTCA 7.

TELEFON: J. 359—&61. "toX0

UJTEMETO, VILLAMOS-MEGALLO.

Varosi Uzlet: VII. kertlet, Karoly kiraly ut 5.

Weisz MOr Budapest, VII. Dob ucca 22

Kovetkez0 gyartmanyok kaphatok: Albert- és Consum-keksz, 7TtpT
teasutemeény, piskota, kétszersult @ Telefon Jozsef 423-65

-~ TS =1 ¢s kalapkészitd szalonom-
OZaUdoZd 1l |,an SZabas-, varras- és kalap-

készités mesterségre felelosség mellett kiképzek
Maganoktatashoz szabaszati tankonyvem kaphato.

B.-né GEIGER ETEL
VIII. Tavaszmez6 ucca 10. Karoly korut 10 alol athelyezve

fi. WEISS GYULA

TUKOR- ES TABLAUVEG-
NAGYKERESKEDO

TELEFON:
TEREZ 101—12 és 101-13.

BUDAPEST, V., VADASZ-UTCA 29.

Hoffmann-éettérem

szigoruan orth.
Budapest, VI., Révay ucca 10. sz.

[?égi jo, elismert magyar polgari hazikonyha.
Mersékelt arak. — Menurendszer.
Kiszolgalas hazonkivil is. — El6fizetések elfogadasa.

Lakodalmakra és mas unnepélyekre

kalon terem
rendelkezesre all. — Pontos és figyelmes kiszolgalas.
Els6rendu italok.

oTTbi: 0"isd Héber és magyar Konyvek

az orszag Osszes iskolai reszéere is kaphatok.
Héber konyveket legmagasabb arban vesz

MULLER konyvkereskedd, Laudon ucca 2

pl JY3 Dnn
+ODJIBH'Ttt

A sirok apolasa

ugy a régi kerepesi-uti, mint az uj koz-
ponti izr. temetbben megkezdodott. Befi-
zetések a Pesti ChevraKadisa székhazaban
V1., Laudon-utca 3. sz. alatt eszkdzolhetok,
esetleg ugyanoda postan is beklldhetok.

Elsorangu internatusok s nevelOintezetek

Fiuk és leanyok részére.

Franciaorszag . Saint-Rafaél, a francia Riviéran,
az OrOk tavasz orszaganak meseszép helyén, kozvetlen
a tengerparton (Nizzatol félora).

Svéjc . Lausanne és Montreux, a vilaghird nevel6
varosokban, a genfi t6 partjan, 900 m. magassagban
(Lausanne vilaghird egyeteme) Intensiv sporteélet.

Austria: Wien, az osztrak févaros gyonyord villa-
telepén, a kozéppontdl 15 percre, villanyossal.

Magyarorszag: Budapest és H(vosvolgy elso6-
rangu intézetek, fiu- és leanyotthonok.

Mindegyik intézet felvesz egyetemi, kdzép- es polg-
Iskolai, iparmdveszeti, zeneiskolai, leanykollegiumb
leanvlyceumi tovabbképzo, varrni tanulé stb. benn-
lakokat. Osszes sportok, tanulmanyi kirandulasok.
Bennlako orvosnok.

Szigoru felugyelet. Napi Otszori kitlno étkezes. Sajat
sporttelepek. Ellatasi dij ibennfoglaltatik a tandij
Is) kulfoldon 120 P, Budapesten 100 P havonta.
Mas kulon dij nincs. Kulfoldre mérsékelt tanuléjegyek.
A latogato szulok részére ugyané dijak mellett az inte-
zetek dependanceaiban KkitlinG pensiok. KoztisztviselOk-
nek, szegénysorsuaknak, egyetemi hallgatoknak kedvez-
mények. Zsidd tanuldknak ritualis ellatas.

NYARALTATASI CSOPORTOK

Lausanne (Svajc)-ban. a vakéacioban Balaton-
szemesen es a Hlvosvolgyben Havi dij 140 pengo.

Felvilagositas, prospektus (valaszbélyeg):.

Pestalozzi Internatus Iroda,
Budapest, VII. Akacfa-u. 43. V. 32. (Lift)

Uj, szigoruan etterein nyilt meg. t
megnyilt, modernil és fényesen berendezett szigoruan orth. koser éttermunket
(VI., Vasvari Pal u. 8), hol mérsékelt arak mellett kitin6en étkezhet és figyelmesen

kiszolgaljak. Reggeli és ozsonna kave. Hazon kivil is. El6fizetbk el6nyben részesulnek.
Meni 24.000. Kis ment 18.000 K

tern Sogorok

V1. Vasvari Pal u. 8.
Telefon: L. 921-38.

FIGYELEM!

Felel6s szerkeszté és kiadd: Dr. PATAI JOZSEF. Kiaddhivatali igazgatd: VIRAG GYULA.
SzerkesztOség és kiadohivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14. 502 Korvin Testvérek grafikai intézete Budapest.
Felelés nyomdavezet6: Polgar J.



Gallérokat,
ffﬂkkiﬂg@t Uj eljaréssal
Ora alatt is
kifogastalanul tisztit
1 ,,KIRALY”

GOZMOSODA, KELMEFESTO ES VEGYTISZTITO

VII. Kiraly ucca 15.
V. Balvany ucca 23.

VIL Dohany ucca 20.
V. Magyar ucca 6.

TELEFON: J. 313-35 és J. 336-57

A vidék részére kilon postaosztaly.
Ugyanott a legkivalobb vegytisztitas és kelmefestés.

Az Uj tisztitasi eljaras folytan a gallerok haromszor
annyi ideig tartjak meg épsegiket, mint eddig.

HELLINGER

orakilonlegességek

NADOR UCCA 3.
Telefon: 284—88,

JAKOBI G. LAJOS

URI SZABO
Telefon: BUDAPEST, VI.
153-94. PODMANICZKY UCCA 6

Ami a szulOket legjobban érdekli |
Leany* és fiuniha,
Leany*és fiukabat
szombaton LITZMANN IRMA
Budapest, VI., Kiraly-utca 18

zarva van.

ZSOLDOS MAGANTANFOLYAM

Telefon: Jbézsef 424—47.

Budapest, VII., Dohany-utca 84.

nem Ismerek,
mert

'Palma

sarkot viselek.

Nyaraldk és kiranduldk
figyelmeébe ajanljuk a hires
csemegeszalaminkat
es a
szaraz csemegekolbaszt

REBENWURZL

Budapest, VI., Laudon ucca 3.

Csango Jeno
borondaok,
bérdiszm( kilonlegessegek

Budapest, Rafcoczi-ut 39.
Telefon: Jozsef 429-25.

HALOSZOBAKAT

EBEDLOKET. URISZOBAKAT, SZALON- ES CLUB-
GARNITURAKAT, KONYHA- ES ELOSZOBABEREN-
DEZESEKET LEGMERSEKELTEBB ARBAN SZALLIT

SANDOR IGNAC BUTORARUHAZA
BUDAPEST, VI. KER., DESSEWFFY UCCA 18-20.

ElOkészit polgari- és kozéep*
iskolai maganvizsgakra, érett-
Ségire.

HARISNYAVASAR . nagymezs ucca 14

Elsérendd francia selyemharisnya

wo AAA f* Aa

a legujabb szinekben e héten K 10«\Vvv P



Divatcipok

kivald minGsegben.

FonottcipOok
13 pengdb

tetszés szerinti szinben rendelésre is.

Sajat keszitmény.

Rakoczi trr 1. sz.

Telefont Jozsef 314-28

Ujjaépitett irogépek
els6 Kezbol szavatossaggal

GEREBEN Andrassy-ut 1.

OROSZ IrlIPOT

URI SZABO
BUDAPEST, V, VADASZ U. 15.

Els6rend(i angol szovetek,
kitind szabéas, meérsékelt
arak, kedvez6 fizetési
feltetelek.

Ha jol és olcson akar 0ltoz-
kodni, tegyen probarendelest.

Templomi himzéseket

késeit mive- HPD7 FJW M A ®r*nybimz6 mad-
szies Kivitelben L/i” 11" LA terme. Az areny-

erdemkareszt tulajdonosa- O kir. Fensege Auguszta fohercegno
udv. szallitdja. O kir. Fensege Jozsef foherceg kam. széllitoja

BUDAPEST, IV. KOSSUTH LAJOS UCCA 5, |. EM.
Telefon Jbézsef 454—84

Geczovits Salamonnal

Budapest, VII., Kertész ucca 41.

Naponta friss vagasu IttO baromfi
es olvasztott zsir kaphato.

£3

&
£3

POCK KAROLY

VI. ANDRASSY UT IQ, PETOFI U.SAROK

Modern és specialis vallasi parokak, transformatiok,
bubifejek és mindenféle hajmunkak, a legjobban és
a legdivatosabb kivitelben, Jutanyos arban késztlnek.

Specialis hajfestés.
*** Mult és JOvO olvasoi arengedmenyt kapnak. ***

diszmuarq,
evOeszkoOzok
gyari arban

Schleifer ezUstarugyar

VII., Kazinczy ucca 14. Telefon: J. 435-28.

DR. REH BELA

Elektromagneses gyogyintézete
az 0sszes modern villamos es
sugaras gyogymodokkal

F4ajdalommentesen gyogyit:

Idegesseget, almatlansagot, fejfajast, sze-

dalest, fulzugast, nagyothallast.idegzsabat,

ischiast, bénuldsokat, gerinc-, sziv, gyo-

mor- és bélbajokat, agybavizelést haj-

hullast, koszvenyt, toérelmeszesedést,
rheumat.

VII.,, Vilma kiralynejat 11—13
Telefon : Jozsef 326—24.
Kérjen prosp aktust |

Zongorak _
REMENYInkEls

V1. Kiraly ucca 58

SIREMLEKEK

bel- és kulféldi marvanyokbol
legolcsébb arban, reszletfizetesre is kaphatok
EICHBAUM MOR SIRKOGYAROS

V,, POZSONYI UT 1-—3.
Tervrajzok dijtalanul. Telefon: Teréz 246—74

Korvin Testvérek kdényvnyomdaia, Budapest V1., Révay-istca 14.



